
TELEFON.-INTERURBAN: Szerkesz- 
tőség és 

A Berizis 
emfáéleis eraa 

Keresik, kutatják a bolcsek kövét, hogyan 
lehet értéktelen Imikból aranyat csinálni. - 
Kapkodnak fühőz-fáloz, varázsigéket monda- 
nak, drágab tanulmányutakat tesznek a kül- 
földre, s még drágább kölcsönök után futkos- 
nak, en gros gyártanak törvényjabaslatokat és 
bocsátanak ki rendeleteket s minden napra két- 
három tanács kotkodácsol valami honmentő 
bölcsességet s Madgearu fanatikus fantáziákat 
szioárpányoz a közvéleménybe, de a krizis csak 
topább kabarog katasztrófális kérlelhetetlen- 
séggel, 

(m már iát opannak a francia bankárok és 
Mironescu elragadtatástól eltelpe hirdeti a kül- 
főldi kölcsön felszabaditó érkezését, amelyért 
a kormánynak csak éppen ki kell nyujtania a 
szájál, s a Hesperidák almájábal szemben, me- 
lyek cinikusan pisszaszökkentek, egyszeriben 
éloezheti. A külföldi kölcsön és a kormány sor- 
sa között, mondta ezt is a miniszterelnök, sem- 
mi összefüggés, de ugy látszik palami nagy 
összefüggés a külföldi kölcsön és az ország 
sorsa között sem igen fedezhető fel. Az a fá- 
sult közöny és bizalmaslanság, mely ennek a 
kölcsönnek a hirét a társadalom minden réte- 
gében fogadja, mindennél hatásosabban mutat- 
ja, micsoda leromlott, kétségbeejtő pálságban 
pergődik az orszásg. 
A külföldi kölcsön, melynek még csak a hire 

és a bankárjai pannak itt, akik már előre le- 

panyu tejet és a sapanyu képet hagyják, csak 
egy csepp lesz a lápatengerben. Mikor itt min- 
den poshad, fuldoklik, ömlik, sorovad, züllik, s már a minden mindegy, a dóbzse fatális bele- 
nyugoása ülte meg az agyonkinzott lelkeket, 
akkor a külföldi kölcsön csak olyan, mint egy 
kikölcsönzött frakk, amiben nem érzi jól ma- 
gát az ember, amit állandóan félt, nehogy el- 
hasadjon, pagy szósszal leöntessék, s amitért 
busás biztositékot és használati dijat kellett fi- 
zetni. 

Nem, a kölcsön csak a bankárokon solié és 
azokon a hatalmas oállalatokon, melyek a 
frankok és dollárok fejében az országra drága 
municiót, hadimasinákat és egyéb improduktin 
anyagot sóznak. 
Lám az ország egyik legjelentékenyebb pénz- 
Wáyi kapacitása, a román nemzeti bank főrész- 
entyese, akinek hioatalból is védenie. palás. 
tolnia kellene a hibát, a meggyőződés erejénel 
és bátorságánal bélyegezi meg az ország egész gazdasági életét irányitó bank kamatpolitiká- 
lat, midőn azt mondja, hogy a krizis oka egye- fül az, hogy a Nemzeti Bank kamatlábát tul- 
ságos, idáig példátlanul magasra állapitották 

Berkopitz Ély bizonyára téped, mikor a oál- 
sag kizárólagos okának jelöli meg ezt a tulma- 
gas kamatlábat, de hogy igy jelölte meg és megjelölte, azt mint egy kiváló szakember per- 
döntő itéletét és megállapitását lehet tekinteni. 
a bukaresti pénzügyi kapacitás, aki kész a sa. 

a fészkét is bepiszkitani, csak hogy megmu- szki a kibezető utat s a fo jtogató nyomástól fel 
z aditsa a gazdasági életet, ugyanazt mondja 
dogzációs nyilatkozatában, amit a B. L. eszten- 
,0k óta makacs következetességgel hirdet, hogy 
4 magas kamatok, az uzsorakamat, a szegény- 

cs és nyonoruság lelketlen vámszedése telle are az országot és nem engedi meg ma sem 

szabadulást a rettentő helyzetből 

, lágjelenség a pálság, igaz, s hullámai szét
- 

aptak Romániába is, de ez nem ad abszolu- 

jaknak, melyek tőle pénzt kaptak, a nálság njunkturájának könyörtelen kihasználása 

é felelősségétől, melyeket szabadon burján- 

4,az egész gazdasági életnek akoztak 
1a 4 izis oka a Nemseti Bank magas kamat. 
N mondja a Nemzeti Bank főrészvényese. 
igei már régóta láttuk ezt a veszedelmet, 
magy hogy a fejétől büdöősödő halat, a ka- 

=orát bégleg eltakarttsák. 

kiadóhivatal 1i-77 és 82 szám 

euróőpai polidikába 

. séem a nemzeti banknak, sem ama számo- 

bünö kd . ogetál ama jápáteheteen pisszaélések és ká- 

ap Mzsorakamataikkal egyeseknek, osztályok- : 
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sk a kérdés: 

Apponyi szerint a reviriós 
condolat bevonult az 

Budapest, január 30. 
A külügyi bizottság tégnep este ülést tar- 

tott, amelyen Apponyi kifejtette, hogy külpo- 
litikai téren javulás állott be, amennyiben – 
amint erről a genfi tárgyalások meggyőzték — 

a reviziós gondolat bevonult az európai po- 
litikába. : 

A leszerelés kérdésével foglalkozva Apponyi 
hangoztatta, hogy itt a legyőzött államok két- 
ségtelen félrevezetése állapitható meg olyany- 
nyira, hogzy 
mérlegelni kell, vajjon Magyarország ne 

Szerkesztőség x Kiadóhivatal 
BRASSÓ, KAPU-UTCA 356-58 szám 

Vasárnap, 1931. februdr ! 

ti 

*Nyomda 

lépjen-e ki ilyen körülmények között a 
Népszövetségből. 
Grót Bethlen István miniszterelnök az utób- 

bi problémával foglalkozva engedelmet kér, 
ogy erre a témára most rögtön nem reflek- 
ál. 
Nem zárja ez ki azonban, hogy a kérdéssel 
adott alkalommal ne foglalkozzanak. 

Amennyiben bekövetkeznének azok az csemé- 
nyek, amelyektől Apponyi tart, nem kétséges, 
ogy az összes legyőzött államok kivonulnak 

a Népszövetségből. 
eeceeseeeeesssemereeeEsSeESesBEseGEL eegseseeeeese- escsseeseeeeŐesseseses 

A pótválasztások részletes eredményei 

Hat mandátum közül 
szedik a tejfelt, s a kormánynak csak a sa- három jutott a kormánypártiak, egy helyen 

a liberálisok, egy helyen a néppártiak és 
egy helyen a kisebbségi ielölt győzött 

A biőari mandáfrum Teianunak jufo 

Bukarest, január 30. 
Tegnap, január 29-én zajlottak le az ország 

hat megyéjében a pótválasztások. A belügy- 
miniszteriumhoz beérkezett hivatalos jelenté- 
sek szerint rendzavarás sehol sem történt. A 
választók viszonylagosan kielégitő számmal 
jelentkeztek az urnák előtt, a szavazás maga 
azonban nagyobb izgalmak nélkül történt. 
Az eredmény főképpen a kormánynak ho- 
zott meglepetést. Három helyen a hatból 
erős küzdelem után sikerült megszereznie a 
többséget, három helyen azonban kisebbség- 
ben, az összes leadott szavazatoknak pedig 
alig negyven százalékát szerezte meg, ami 
alapjában véve bukást jelent. 
A három ellenzéki győzelem közül a mi 

szempontunkból föltétlenül a csernoviczi a 
legfontosabb. Itt az ukrán kisebbségi jelölt, 
dr. Scraba aratott fölényes győzelmet. Tele- 
orman megyében a néppárti Stan Ghitescu vit- 
te el néhány szavazattal a mandátumot a libe- 
rális jelölt elől. Itt a kormánypárt harmadik 
helyre szorult. A liberálisok is arattak egy 
győzelmet Vlasca megyében, ahol a nem na- 
gyon ismert nevü Juca dr. került be a kor- 
mánypárt jelöltjével szemben. 
Bihorban a magyar párt második helyet 

nyert csak, de másfélezerrel kapott több sza- 
vazatot, mint az általános választások idején. 
A kormánypárt viszont 40 százalékát veszitet- 
te el akkori szavazóinak s igy 
Teianu csak erős küzdelem után nyerhette 
el az annyira áhitott mandátumot. 
A részletes eredményeket alább adjuk: 

Biharmegyében: 
Kormánypárt 29.715 (Teianu 

- Magyarpárt 17.685. (Ihury Kálmán,) 
Liberálispárt 10.8j9 (Mósoiu Tiberiu). 

ke summlapért kopa Mas 
verescu párt 2362 (Jacob Josi. 

Georgisták 3895 (Zigre Miklóe. 
Lupisták 5200 (Atanaziu Mavrodin) 
Szocdem. 1945. (Dr. Böszörményi Emil) 

Putnamegyében: 
Kormánypárt 14.874 (I. P. Joan.) 
Liberáltapárt 9848 (Chirculeec). 

Georgisták 3195. 
Averescánusok 800. 

Ebben a megyében ögsszesen 21 jelölt indult, 
a többiek azonban jelentéktelen szavazatot 
kaptak csak. 
Krassómegye, szenátorválasztás. 

Kormánypárt 19.975 (Dobrescu Aurél). 
Liberálispárt 3535 (Petre Corneanu.) 
Georgisták 1982. 
Averescanusok 1871. 

Teleormanmegye: 

Avereskánusok 8216 (Stan Ghitescu). 
Kormánypárt 5592 (Tutiu Panait.) 
Liberálispárt 8168 (Dinu Bratianu.) 
Lupisták 574. 
Georgisták 4390. 
Függetlenek 326. 

Csernoviczmegye: 
Ukrán kisebbség 13.157 (dr Scraba). 
Szocdemek 9538. 
Liberálispárt 6866. 

Vlascamegye: 

Liberálispárt 20.704 (dr. Juca). 
Kormánypárt 18.941 (Al. Cartoiu) 
Avereskanus 7.369. 
Jlorgisták 1.695. 
Georgisták 2829. 
Omul liber 154. (Th. Florescu volt liberá- 

lis igazságügyminiszter.) 

Nagyváradról érkező jelentéseink szerint a 
kormány nevében a megvében korteskedő 
Crisan államtitkár meg nem engedhető mó- 
don támogatta a kormány jelöltjét Fenyege- 
tő kijelentéseket tett. sőt állitólag a pénzügv- 
igazgatóságot is segitségül hivta a siker érde- 
ében. A pénzügyigazgatóság a magyar ke- 

reskedők adójt revizió alá vette s a legszigo- 
rubhan járt el minden esetben. Lehet azonban, 
hogy ez csak sikerrel alkalmazott koöortesbi- 
resztelés volt. 

Crisan állitólag olyan kijelentéseket is tett, 
bogy a kormány sorsára Kagyja Nagyvára- 
dot s nem törődik vele többé, ha elpusztul is, 
amennyiben nem az ő jelöltje nyeri a meg- 
urült mandátumot. 
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Igazán nem is tudom, 

az egész históriával..
. tsontalnokot? 

Ki js ismerte volna Gőz Ár
min magánhivatal 

ő 
láns, mond- 

cit érdekel Gőz kérlek, hogy t
e egy pedan, , 

hatá disztingvált tértiu voltál? Kilengések
 nétkül, 

józan, nyitott szemekkel nézted
 az életet, embereket, 

eseményeket, magadat. 

senetn, miyen szép, dis
zkrét csikos ingeid voltak

, 
gramumal. 

mell alatt, azon a kis billentyü monogr 
. 

az szem, a kézelődben sohasem 
volt fe emás ing 

gomb, sosem voltál a felemás 

szektájának tagja, te mindig 

ss jölberendezett polgárélet tudatával rákhattad ke- 
tbe lábaidat. 

regdsem voltál ugy, hogy az utcán 
ne mertél volne 

rálépni égő cigarettavégre, sosem voltál ugy, hogy 

: lettél volna. : . 

vaa arádat szürke szarvasbőr 
tokocskában viselted, 

melynek nyakába piros selyem zsinórocska 
volt 

huzva, Pénztárcádban külön rekeszbe 
került a n 

ülön öt lejtől felfelé. 

ékkrted a emélyvonatok 
csatlakozását, ismerted 

a postatarilát és togalmad 
sem volt a váltótörvény- 

sla oldalairól egy-egy hölgy 

Bekat magad gy mint illik: Gőz varyok, 

Vagy lehunytad a szemed és gyorsan to
vább apoz- 

tál ha a képen látható hölgy véletlenül k
ezével el- 

takarta toalettjét, ele mert te sos
em voltál egy ugy- 

erotikus disznó. 

reyszbkéseden kis olló volt, tfüle
idben vatta, kaucsuk 

fogpiszkálód volt kis tokocskában, naptár a megl- 

nyed bal felsőzsebében, melyben az elfutott napo 

piros ceruzával át voltak huzva. öng
yujtód volt Gőz, 

lebélyegzett öngyultód akkor, mikor a monopolnál i 

bélyegzésre vitt öngyujtótula donosn
ak azt mondták: 

az elmegyógyintézet ott van kérem ba
lra a negyedik 

tcában, az a nagy sárga ép . 

vlan voltál t Őrz, becsszavamura uniku
m. Óh, hogy 

bámultalak! 
És most itt lógsz a nyakamon, és sirsz. 

De nézd seváltalán mit akarazó Hogy iletinnk 

19 Jó-jó, te ezt nem mondta nem 1s 

az dgr dra to ott, beesettszemü mementó dolsz magadra, te csak k 
akarsz Tenni ébben a cirkuszban, mit fogalomzavar 

következtében általában és konokul életnek nevez- 

nek. 
De nézd Gőz, nagy a 
rünk tönkre. 

E Hofer Cunokat lövöldöznek világszép ladyk ötha- 

sábos szenzációkká. Miért nem lőtt rád Gőz, vagy 

rám, akkor átélhettük volna egy ilyen dráma kell
emes 

előkészületeit. Pechünk van. 
A mi hangunk? 
A közvélemény 

hogy előmerjek-e állani
 evvel 

konkurrencla. Rosszkor me- 

Kardosné utolsókat kalimpáló szi- 

vére nyomja rá fülét, hátha ki lehetne hallani onnan 

valamit a jövőre? Egy tippet. Egy jelt. Egy kellemes 

baritont, amit pont csak az illető hall. Valami csodát. 

Valami etfélét: Menjen ön a Sziv-utca kettő alá, ott 

alkalmazni fogják havi kettőezerért... 

S a te szétrongyolt tested, mely ugy néz ki, 

egy tank gázolt volna keresztül rajta? 
AÁkkor, mikor az emberek az idei és a tavalyi mis- 

sek közti differenciákat nyálazzák ki? 
Ugyan Gőz, ne légy csacsi. 
S a te tragédiád? 
Ákkor, amikor népek csuklanak az éhségtől a vi- 

lág közvéleményének ajtaja előtt? 
Ugyan Gőz, nem szégyelled magad? , 

Persze, ami engem illet, minden részvétem a tied. 

Mit érsz vele? 
Csak ne bőgi ugy, s a fejedet tedd egy kicsit lej- 

jebb, mert a könnyeid mind befolynak a gallérom 

alá. 
Hidd el Gőz, nem akartam hinni a szemeimnek, mi- 

kor ott a sarkon találkoztam veled. Te elakartál si- 

rülni mellettem, de én letartóztattalak ezzel: Jézus, 

te vagy az Gőz?!? 
A körmeid piszkosak voltak és az ajkad remegett. 
Nem merted elővenni a zsebkendődet és éhes vol- 

tál 
Csak állottál, ruhádon a hajléktalanok speciális 

gyürődéseivel és még egyet legyintettél. Persze, te 
gosem voltál az ugynévezett szavak embere. 

Csak legyintettél, de ebben benne volt minden. 
Egy világ összes hibáival és egy rádió összes eré- 

nyeivel, vagy mondjuk igy, előnyeivel. 
Istenem, legutolsó találkozásunk alkalmával hogy 

beszéltél a rádióról! 
Mert vettél egyet kuláns fizetési feltételek mellett. 
Vettél egyet, mert szégyelted, hogy két hétben egy 

estét nem töltöttél otthon. Otthon, a feleséged mel- 
lett. 

Mert azt még a rádió előtt vettél. 
És rátizetté! mindakettőre. Csakhogy most már for- 

ditott sorrendben. 
Előbb a rádióra, 
ób, emlékszem, hogy beszéltél róla. A rádióró!. En- 

thuzioszmussal és viccesen, Bámulattal és fölénnyel. 

Azt mondtad, a sült mellé Léner kvártettet szoktál 
fogyasztani és vacsora után a feketéd mellé a buda- 
pésti filharmónikusokat szerviroztattad magadnak. 
Vagy a Scalat Milánóból. 
Gyönyörü napok voltak; na, na, csak ne bőgi! Ne 

kezd megint 
Dersze, nincsen rádió rádióhallgató nélkül. Nála- 

tok is volt. A barátod. Ne bőgj, ne bőgi! 

mintha 

Aztán egyszer, mikor váratlanul mentél haza, két 
müsorszám közt megláttad azt a jelenetet... 
De mit is mész te haza váratlanul? Egyáltalán egy 

2 B.I. 

Gőz Ármin hogy mer váratlanul hazamenni? Miért 
nem hagyod azt kérlek a Cunókra, a Szentgrothyak- 
ra, vagy legkevesebb: Marosiakra? 
Egy „gőzé kérlek, sosem lehet elég elővigyázatos. 

Látod, Ha előbb talán egy ajánlott levelet küldtél 
volna... De hagyjuk ezt, : 
Szemeid előtt vereskarikák ugráltak. Poft, botrány, 

válás, elcsaptak, s most itt lógsz a mellemen és csak 
sirsz, sirsz... 

Mit siratsz? 
Az asszonyt? A rádiót? Vagy azt a rongyos detek- 

toros életedet? 
Mit lehet csinálni? Semmit. 
Én legfennebb adok egy tanácsot neked. 
Én lefektetlek ide szépen a fal mellé, melleden ösz- 

szeteszem a kezeidet és... és halj meg Gőz. 
Szépen, csendesen, szabályszerüen halj meg. 
Vagy, ha érzel még aktivitást magadban és lángol 

benned a bosszu, légy kérlek – rádióügynök. 

Sohase 
vakaródzék 
Ne sulyosbitsa a bajt vakaródzás által, : 
hanem vásároljon még ma egy doboz Ca- 

doum-kenőcsöt a gyógyszerésznél. - Azon- 
nali megkönvebbülest fog érezni és a 
gyógyulás rohamosan fog menni. A Ca- 
dum-kenőcs szuverén szer ekzéma, patta- 
nások, sőmör. rüh, kiütések, felrepe- 
dések, karcolások, csalánkiütés arany- 
erek, pörkök, fejsömör, rvágások, sebek, 
stb. ellen. 
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A legujabb tfiszazugi 
halálraitéli nő: - 

Hárommásik asszonyt életfogytiglani fegyházra itéltek 

Budapest, január 30. 

Kardos Mihályná kivégzése után most már 
ugylátszik gyors egymásutánban akarják lik- 
vidálni a tiszazugi és nagyrévi arzénmérgezé- 
si rémregényt. A budapesti itélőtábla ma 
ujabb négy esetben hozott itéletet, amelyek 
közül az egyik ismét halálos. 
Az itélőtábla életfogytiglani fegyházra itél- 

MANOILESCU MUNKÁBAN 

JO 

Bukarest, január T70. 

Manoilescu miniszter hónapok óta tárgyal az 
ipari érdekeltségekkel ar- 
ról, hogy szállitsák le az 
iparcikkek árait, azonban a 
mint tudjuk, nem nagy 
eredménnyel, mert eddig fő- 
leg csak igéretek hangzottak 
arra nézve, hogy le fogják 

szállitani az árakat. Ami ár- 
redukció történt az utóbbi 
hónapok folyamán, az nem 
Manoilescu és nem a gyári-- 
parosok érdeme, hanem egy 

kényszerfolyamat következménye. Áru van bő- 
ven, viszont a kereslet kicsi, tehát aki el akarja 
adni a portékáját, az lemegy az árakkal. 
A gyárosokkal lefolytatott árradukciós ta- 

nácskozások során többféle terv merült fel az 

: 
l 

: 

te Hojda Károlynét, aki a férjét, Köteles Ist- 
vánnét, aki ugyancsak a férjét mérgezte meg 
és Sebestyén Bálintnét, aki az előbbi két 
gyilkossághoz segédkezet nyujtott. 
Kötél általi halálra itélte a tábla 
nét, : 

aki férjét és gyermekét tette el láb alól. 
Az elitéltek a Kuriához felebbeztek. 

nvvvvvvVVVVVV? 

Lipka Pál- 

az olcsóság 
ipari racionalizálás kérdésében, azonban a 
gyárosok meglehetősen huzódoznak minden 
olyan megoldástól, amely a gyárak politiká- 

kormánybeavatkozást helvez kilátásba. jába 
Énnek ellenére, amint beavatott helyről érte- 
sülünk, a kereskedelem és iparügyi minisztéri- 
umban 

Manoilescu irányitása mellett törvényjavas- 
lat készül az egyes iparágak kényszerszin- 
dikalizálásáról. 

A javaslatról eddig mindössze annyi szi- 
várgott ki, hogy a készülő torvény a már meg- 
lévő szindikátusokat és katalleket erősen meg- 
rendszabályozza és hogy a törvény intenciója 
az, hogy az ipari cikkek olcsóbbodását ki- 
kényszeritse. 
Ezután türelmetlenül várjuk a minden jót és 

olcsóságot igérő törvényt 
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Meg kell menteni a buka- 
resti magyar szinházat 

Bukarest, január 30. 

Alig egy hónappal ezelőtt alakult meg a 
bukaresti magyar szinház és ez a rövid idő is 
elégséges volt arra, hogy a fővárosi magyarság 
számára nélkülözhetetlen kulturköozponttá 
váljon. A sulyos viszonyokkal küzdő magvyar 
szinház megmentése érdekében a bukaresti 
magyar ujságirók ma az alábbi felhivással 
fordulnak mindazon bukaresti magyarokhoz, 
kik szivügyüknek tartják a bukaresti magyar 
szinház megmentését: 

A bukaresti magyar közönség régi óhaja 
teljesült a bukaresti állandó magyar szin- 
ház megvalósulésával. A szinház december 
24-ike óta megszakitás nélkül müködik és 
anyagi képességeihez viszonyitva, megfelelő 
előadásokat nyujt annak ellenére, hogy a 
szinház helyisége, - különösen a szinpad ki- 
csinvsége kellékek és öltözők h 
leküzdhetetlen akadálya a bukaresti ma- 
gyar szinháztól elvárt szinvonal elérésének. 
Minthogy a társulat — amelynek tagjai a 

legjobb erdélyi és magyarországi szinpa- 
dokról kerültek ide - olyan összetételü, 
hogy megfelelő keretek között a felfokozott 

hiánya 

A fővárosi magyarok meg- 
alakitják a bukaresti 
szinpártoló egyesületet 

igényeket is kielégitheti, eddigi teljesitmé- 
nyeit figyelembe véve és a jövő lehetősége- 

it szem előtt tartva, kétséget kizárólag rá- 
szolgált arra, hogy a közönség a szinház 
ügyét magáévá tegye. 
A szinház további müködhetése azonban 

kétségessé vált, mert jelenlegi helyiségében 
nem maradhat tovább. Arról pedig, hogy a 
társulat olyan helyiséghez juthasson, amely 
szinházi előadások tartására alkalmas és a 
ahol a magyar kultura reprezentánsaként 
müködhetnék; könnyü volna gondoskodni, 
ha a bukaresti magyarság vezető elemei 
szinpártoló egyesületet létesitenének, amely- 
nek aztán hivatása lenne, hogy a szinház 
iránt már eddig is megnyilvánult széleskörü 
érdeklődést fokozza és erkölcsi erejével tá- 
mogassa a szinház müködését. 
Ez a gondolat vezeti a Népkisebbségi j- 

ságirószervezet Bukaresti csoportját, amikos 
megalakitja a bukaresti magyar szinpárt 16 
egyesületet. : 
Az alakuló ülés szombaton délután hat óra- 

kor lesz a ! Magyar Szinház helyiségében. " 
(Sala Ámicitia). Az alakuló ülésre mindenkit 
szivesen látnak. ; : 
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péres. fünferés Bukaresíben 

méd EncmHdráájam GéÉs sdeld 
sgoueelesdije vae 

caHdapxami denxxáadm 
A vasuti műhelymunkások elkeseredett demonstrációja 

Bukarest, január 30. is megtette az intézkedéseket. A szomezádos A lelketlenül, brutálisam é a teherbirőké: mtcákai rendőrök lepték el tömes két olde- 
pességek figyelembevétele nélkül alk alkalmazott án Pedig - dst 1 köven e 
áldozati taxa-rendszer bevezetése gnghozta az 

srtertek előrementek feloszlácra szó- 
munkás azonban 

alső virágot: a kiontott a áok rend 
fTfegnap az ceti órákban az rősét be Mtották fel a tömeget. A 
vezetése miatt elkeseredett vasuti elymun- nem is hallgatott a rendőrtisztekre. A hátulsók 
kások tüntető felvonulást tartottak. A minden nyomták előre az élen haladókat, megállani 
clókészités n nélkt, spontán indulatokból kiala- nem lehetett, Az első sorok már összekevered- 
ult tüntetés an nereteket öltött, h tek a rendőrkordonnal, 
előbb a csendőrségn A verekedés elkerülhetetlenné vált. 
is ki ln orsas a. elset is or- A rendőrők használni kezdték a kaucsuk- 

dültek el. bár ugy a csendőrség m mint a rend Dbotokat, a munkások ököllel és azokkal a léc- 
ég részéről hivatalosan ies ki elentették, segy talába g dszsgkk verekedtek, amikre s táblákat 

kaucsukbotok csattogtak a nukások hé A kavarodás áltelén vált. A töm kerdée 
A k azonban en hogy hét munkás ma sinyomni a rendi Néhány 

el lő üzletek ekabaleit bernk 
a mekistoruló emberáradat. 
A dőrség, 1 

A vasuti mühelymunkások verketől már aés xtán megérkezett a csen g. "zuronpnyai 

mult pénteken gyülést tartottak srakszervezeti A verekedés to tartobt á 
helyiségükben az áldozati taxa ügyével kap- percig, de ez má nealélk törtetése sé n 
csolatban. Akkor elhatározták, hogy több kül A megrémült munkásság néhány perc alatt 
döttséget nem küldenek 
sem, memorandumokat sem szerkesztenek, h 
szen nincs annak semmi értelme, a erány 
megy a maga utján s igéretekkel szurja ki a 
munkásság szemét. Határozatban mondották ki 
azt is, hogy február elsején nagy tiltakozó 
lést tartanak s ugyanakkor utcai tüntetáseel és 
demonstrálni kivánják a munkásság jogos 
keseredését. 

Ettől a naptól kezdve szinte minden délután 

lőzmányek. 

Marinescu ezredes, a főváros rendőrprefek- 
kasa. többek között a következőket jelentette 
kia véres vasutas-tüntetésről: 

él hat óra tájban autóján éppen a Calea 
Grivitei-n haladt át s látva a hatalmas töme- 
gat a vasuti munkások szakszervezetének a 

nagyobb tömegek látogatták a Crivita-uton helyisége előtt, kiszállt és szétoszlásra szóli- 
levő szindikátusi helyiséget. Tegnap. csütörtö- totta tel a tüntetőket. Ugy őt, mint a kisére- 
kön, délután a me szokottnál is nagyobb tö- égben levő inepektori lehurrogták, sőt sérte- 
mer eg gyült össze. a tömeg agyre zaporo- gették is. 
dott, ugy annyira, hogy már komoly alm A rendőrprefektus szerint a munkások az 
akadályi jelentett a tömörülés, telvotsátten előnyomuló rendőrséget és csendőrséget keri- 
rendőrőrszemek természetesen kzenne leadták (és- lécekkel. csatorma-darabokkai és a kör- 
a jelentést, de Marinescu rendőrprofoktus nem 
tartott semmi komolyabb dologról, hiszon sem- hyékbeli házakból kicipekt butordarai kokkel fogadták és bántalmazt 
miféle tüntető felvonulásról nem tudott és a 
szociáldemokrata párt vezetői sem tudtak sem- dig lövéseket is adtak ie Á tülekedésnek tu- 
miről. lajdonitható, bogy mindkét oldalon több su- 

Marinescu tehát néhány rendőrtiezt kisére- lyos sebestlt volt. 
tében személyesen jelent me a belyezinen. Ci- Amit az egyik munkás mond. 

a dévai szabón ie. 

egyik miniszferhez szetoszlott. 

vilben volt, a tömeg csak akkor ismert rá, ami- 
kor észrevette, hogy a rendőrtiszteknek paran- 
csot osztogat a feloszlatásra. 

gyorsan pisszaponult. 

sodrást adott az eseményeknek. A munkásságz 
hangulata izzóvá vált, a hir gyorsan röpült s 
csakhamar ujabb tömegek özönlöttek sz ut- 
cára. 

feloonult. Braszé g hő 

Valahonnan táblák kerültek elő a következő rassó, január 30. 

felirásokkal. Az itteni keleti szertartásu görög egyház 
Nem fogadjuk el az áldozati tarákat!" 
Kenyeret kérünk"! 

: Megjelenik a rendőrség. 
A minden előkészület nélkül, váratlanul ösz- 

Meszaladt tömeg lassu hömpölygéseel és foly- 
onos kiáltozással megindult az utcán. Ek- 
orra azonban már Marinescu rendő rorefoktus 

gondnokságánál már napokkal ezelőtt sulyos 
sikkasztásokra jöttek rá. 

Anania főkönyvelő, az egyház jószágkor- 
mányzója, a szó szoros értelmében elher- 
dálta az égyházközség jelentékeny vagyo- 
nát: eladta az erdőbirtokokat és a templom 
értékesebb aranytárgyait és emellett nagy 

s 518. Modern Mozo BRASSÓ 
a, pénteken szenzációs német beszélő flmoperette: : 

M csék aben inkulról 
(DIE DREI VoN DER TANKSTELLE) 

Foszerenben Lilian Narwei, Willy Fritsch, Oskar Kariwelsz. 

Következő műsor: Fimszenzació - 
k - 

k 

K 

Liabc Haid és 1 
s HAb M Szőke szakállal 

YESTERN zkar Fesz zrözzk 

Az utcán azonban két sulyos sebesült ma- 
radt: Cracun Mihai 28 éneés pasuti asztalos 
és Schroartz fohan débai származásu szabó, 
aki valószinüleg béletlenül keveredett a tün- 
tetők közé. 

Craciunnak a bal mellét szakitotta fel a go- 
lyó, eszméletlen állapotban volt. Lőtt seb volt 

Mindkettőt beszállitották a 
kórházba. 

Craciun még az éjjel Schroartz a reggeli órák 
ban szenvedett ki. 

A inonkásság közül számosan sérültek meg 
könnyebben és sulyosabban, ezeket azonban 
magukkal vitték a többiek, amikor a csend- 
őrség megjelent. 
A rendőrők közül tizenhárman sebesültek 
meg, de valamennyi sérülés könnyebb ter- 

Craciunt már felboncolták. 

„Ha nincs halott, nincs eredmény!" 
A szociáldemokrata pártklubban késő eete 

értesültek az eseményekr Az összeütközés 
hire valósággal konsternálta a pártvezéreket 
hiszen semmit sem tudtak arról, hogy tüntetés 
készülne. 

Izgatottan telefonáltak a rendőrségre. bel-- 
ügyminisztériumhoz s ahová csak lehetett, 
hogy valami megbizható hirt kapjanak. Mi- 
rescu képviselő ezt kérdezte: 
– Van halott, vagy nincs halott? Mert ha 

nincs, akkor hiában ő volt ez a felvonulás is, 
nem lesz semmi sredmánye, 

kkor még nem volt halott, de Craciun már 
haldoklott a kórházban. 
Reggelre aztán két halott is lett. 
Vajjon elég ez a kettő, hogy történjék va- 

ami? 

Marinescu rendőrprelektus a véres összeütközésről 
tatja, hogy mintegy 7-8 ezren voltak s az 
áldozati takszát abcugolták, de nem volt szán- 
dékukban a centrum felé vonulni. 
Ennek ellenére a karhatalom nekiesett és 
ütlegelni kezdte őket. 

Nem volt kit felkérni az egyezkedésre, mert 
a hatóságok fejei nem a karhatalom előtt ha- 
ladtak, mint máskor, hanem messze mögötte. 
A munkások egy része a Nagypéntek-teme- 

tőbe menekült, ahová a rendőrök is követték 
őket s ott revolverlövéseket adtak le. 

hivatalos jelentő és ugy állitja be a dolgot, 
hogy a tömeg kommunista sgiáorok heccelé- 
sére a centrumba akart vonulni, amikor a 
rendőrkordon feltartóztatta. Az agitátorok 
köveket és fadarabokat hajigáltak a rendő- 
rökre, sőt néhány revolver-lövést is leadtak. 
A tüntetőket ezután szétszórták, miután kö- 
zülök számosat őrizetbe vettek. 
Mihalache belügyminiszter szigoru vizsgá- 

Ezzel szemben egy sebesült munkás hangoz- 1 latot igér. 

ehány szítok honerzti dim, one A brassói keleti szertartásu nörén 
Az a néhány kődobás szonban veszedelmes egyház lőkönyvelőj g több millió 

sikkasztott és egszökött 
A központi pasuti mühely 2000 munkása is Az ügyészség elrendelte országos körőzését 

összegeket sikkasztott. 
A botrányos ügyet Ananiának sikerült e 

ideig lepleznie, tegnap azonban a gondnokság 
tagjainak a feljelent sére az ügyészség eré- 
lyesen beavatkozott. Megállapitást nyert, hogy 
Anania többmilliós vagyont gazdálkodótt 
el, most pedig, amikor látta, hogy felelnie 
kell tettelért, eltünt a városból. 

Popovici főügyész ma távirati körözést adott 
ki házkö k fel 
Az egyház özség tagjai özött nagy a fel- 

háborodás, mert azt hiszik, hogy Anania csak 
mások közrejátszásával követhette el a sulyos 
visszaéléseket. 

zooar 

- A horribilis gázárak miatt Dicsőszentmártonban 
a fatüzelésre kell áttérni. Dicsőszentmártoni tudósi- 
tonk jelenti: Dicsőszentmárton a gáz Mekkája, ahol 
régonte még a legutolsó cigányputriban is gázzal tü- 

ek. Ma már a Torribilis gázárak miatt a gáztüzelés 
kezd luxus lenni. A város lakósságának egy része 

a gázt a lakásában már le is záratta és fatüzelésre 
tért át. Haladunk itt is visszafelé. A város lakóssága 

most erélyes akciót inditott a gázáraknak a jelenlegi 
viszonyokhoz való leszállitása érdekében. Hogy mi- 
lyen eredménnyel, az a jövő zenéje. 

Hunyadmegyei népszámlálási adatok, Dévyáról 
jaelentik: Á megyei statisztikai hivatal, a népszámlá- lási adatok ala i lási a ala ján nunt e gvei lakoöst vett 

számba, ápak, m 10877, 
10B67, olkányk 

Piskin ' akósa vanm, mig 
megye ösezes többi szegalken háromazren aluli 
lélekszám lakik. 

R 



Bécs után Bukares 
! 

Budapest, január 30. 
Gróf Károlyi Gyula magyar külügyminisz- 

ter a külügyi bizottság ülésén, a magyar- 
osztrák szerződésről való 
kimeritő beszámoló után is- 

mertette a bizottsággal a 
magyar-román kereskedel- 
mi kapcsolatokat. Maga az 

a tény, hogy ez az ismerte- 
tés az Ausztriával kötött 
szerződés beszámolója után 
következett, különös sulyt 
és jelentőséget adott a kül- I 
: megnyilatko- Gó Kát . ügyminiszter 
zásának. A magyar és osz- 
trák közvélemény impozáns bécsi találkozása 
egyre inkább olyan európai jelentőségü ese- 
ménnyé fejlődik, amelynek jobb jövővel biz- 
tató hajnalsugarait őszinte örömmel kell üd- 
vözölnie minden európai államnak, ha még 
nem temette el a béke és megértés lehetőségé- 
nek minden reményét. 
A bécsi megegyezés csak az első lépése volt 
annak a jobb jövő felé törekvő akaratnak, a 
mely a körülnyirbált Magyarországból most 

nemcsak nyugatra, de délkeletre, délre s ta- 
lán északra is egyformán kisugárzik. 

Keleti szomszédunkkal, a Romániával va- 
ló kereskedelempolitikai viszonyunkat, – 
mondotta Károlyi Gyula, - jelenleg még csak 
provizórikus jellegü egyezmény szabályozza. 
EÉz az egyezmény a legnagyobb kedvezmény 
elvén nyugszik. Megvan a reményünk, hogy 
ez a provizorikus egyezmény hamarosan ren- 
des kereskedelmi szerződéssel lesz helyettesit- 
lhető. 
A bécsi szerződésről való beszámolója során 
hangoztatta a külügyminiszter, hogy a két ál- 
lam közös sorsa szinte magától értetődővé tet- 
te a legnagyobb mértékü közeledést. Az 
együttmüködést nagyon megkönnyiti az is. 
hogy ugy az osztrák, mint a magyar politiká- 
nak a német és az olasz barátság az egyik 
alappillére, valamint az a tény, hogy Ausztria 
és Magyarország közeledése egyetlen nagyha- 
talom érdekeivel sincs ellentétben. Éppen ezért 
nem érti a francia sajtó magatartását, hiszen 
minden olyan politika, amely Ausztria fennál- 
lását és függetlenségét hivatott biztositani, 
csak örömmel üdvözölhető francia részről is. 
— Ausztriával olyan speciális érdekeink 

vannak – mondotta a miniszterelnök — a szo- 
ros együttmüködés mérlege annyira fennáll, 
hogy ebben az esetben telesen fölösleges mes- 
terséges inditóokokat keresni. A gazdasági 
megegyezés előmozditása volt utam legfőbb 
célja. Ennek a megegyezésnek egyrészt bizto- 
sitania kell a magyar kivitel részére az állan- 
dó piacot, másrészt lehetővé kell tennie, hogy 
Ausztria évről-évre csökkenő ipari kivitelét 
Magyarország felé irányithassa. 

Brediceanu Caius bécsi 
román követ nyilatkozata 
Azon a vacsorán, amit az osztrák kancellár 

Bethlen magyar miniszterelnök tiszteletére 
adott Bécsben, Brediceanu Caius, Románia bé- 
csi követe is megjelent. Ebből az alkalomból 
beszélgetett el vele a Nemzeti Ujság bécsi 

tonítj Sisters elegáns, hangulatkeltő, átváltozó, ze- 

nélő, éneklő revü és szkecs sztárok 
február hó 1-től (vasárnap) a 

Mélyen leszájliatt árak. - Belépü- 
dii nincs. ztefe este 18 árakor. 

. 

román gyermekek az államiban, a 

Grói Károlyi Gyula magyar külügy- 
miniszter nyilatkozata a román- 

kereskedelmi szerződés kilátásairól 
magyar 

szerkesztője, akinek Brediceanu Caius a kö- 
vetkező nyilatkozatot adta: : 
— A gazdasági válság legfőbBb oka a tulter- 

melés, valamint az a tény, hogy az európai ter- 
melési módszer az amerikaival nem kelhet 
versenyre. Évekig voltam követ a délameri- 
kai államokban, jól ismerem tehát az ottani 
viszonyokat, amelyek szinte kedvezőtleneb- 
bek a mieinknél. Ez vigasztalásnak minden- 
esetre nagyon kevés, annál is inkább, mert mi 
nehezebben tudjuk elviselni a krizist, mint az 
amerikaiak. Mi nemcsak az orosz konkurren- 
ciával állunk szemben, hanem az orosz dum- 
pinggel is számolnunk kell, már csak azért is, 
mert a dumping nemcsak gazdasági, de el- 
sősorban politikai kérdés is. : 

A bolsevizmus mindig résen áll, az ugrásr. 
mindig készen van, végcélját sohasem tévesz 
ti szem elől. Ez a legnagyobb ok arra, hogy 
az európai agrárállamok erélyesen és egye- 
sült erővel fogjanak hozzá a gazdasági válság 
leküzdhető okainak megszüntetéséhez. 
A Nemzeti Ujság a nyilatkozattal kapcso- 

latban megjegyzi, hogy a magyar gazdsági 
körök is a legteljesebb mértékben azonositják 
magukat a bécsi román követ nyilatkozavá- 
val. Magyarországban is meg van a jószán- 
dék az összefogásra és semmiesetre sem rajta 
mult, ha a belgrádi, bukaresti és varsói ag- 
rárkonferenciák nem hozták meg a hozzájuk 
füzött remén eket. 

Magyarország is résztvesz a ró- 
mai mezőgazdasági kongresszu- 
son. 

A csütörtökön délután megtartott miniszter- 
tanácson elhatározták, hogy a Rómában tar. 
tandó márciusi nemzetközi mezőgazdasági 
kongresszuson Magyarország is képviseltetni 
fogja magát. A kiküldendő magyar delegáció 
vezérei maga Károlyi Gyula gróf külügymi- 
niszter és Mayer földmivelésügyi miniszter 
lesznek. Magyarország bizonyságot kiván ten- 
ni amellett, hogy teljes erővel ki akarja ven- 
ni részét a mezőgazdasági válság megoldását 
célzó munkálatokból. 

Közgazdaság és leányszökfetés 

amtikus szerelem, amelyet a cumkor- 
R miott elnöke fi mansziroezott 

Az 50 éves ujságiró és 17 éves előkelő leány históriája a vádtanács előtt 

Bukarest, január hó 30. 
A bukaresti törvényszék vádtanácsa ma 

tárgyalta Cocea, az ismert baloldali ujságiró 
felebbezési ügyét, akit néhány nappal ezelőtt 
leányszöktetésért elfogott a bukaresti rendőr- 
ség és azóta a vacaresti fegyházban őriznek. 
A romantikus leányszöktetési ügy részletei 

a következők: Cocea a Facla volt főszerkesz- 
tője, a Calea Victoria-uton levő uutomata- 
bütfében megismerkedett Manoilescu Strunga, 
ismert liberális vezér leányával. 

A 17 éves fiatal leányt az 50 éves Cocea rö- 
vid néhány napi ismeretség után rá birta, 
hogy szökjön el a szülői háztól. 

Cocea ugy tervezte, hogy a leánnyal együtt 
külföldre utaznak, azonban a bukaresti rend- 
őrség a 17 éves leány részére nem adott ki ut- 
levelet. Cocea ezen ugy segitett, hogy 
Manoilescu Strunga kisasszony számára ha- 
misitott utlevelet szerzett és a tapasztalat- 
lan leánykát nevelőnője kiséretében vonat- 
ra ültette. 

Időközben a szülők észrevették leányuk eltü- 
nését és a rendőrségre szaladtak. Megindult 
a nyomozás és igy kiderült, hogy Cocea vol: 
az, aki a leányszöktetést nyélbeütötte. Coceát 
erre sikerült még Bukarestben letartóztatni. – 
Ugyanis a fiatal leány elindiítása után a kö- 
vetkező vonattal akart a leány után utazni. E 
közben azonban már rájöttek a leányszökte- 

tésre és az idős szeladont letogták. 
Kihallgatása alkalmával egy pillanatig sem 

tagadta a vádat, Beismerte, hogy Manoilescu 
Strunga leányával akart elutazni és mivel er- 
re nem volt más mód, azért akarta a leányt ha- 
mis név alatt elvinni. : 
A fővárosi lapok természetesen, tekintettel 

az ismert szereplőkre, hosszu cikkekben fog- 
lalkoztak Cocea leányszöktetési ügyével és 
az első kérdés, ami tisztázásra került a fővá- 
rosi lapok hasábjain, az, hogy 
honnan szerzett Cocaea pénzt a költséges 
külföldi utazásra? Kiderült, hogy a leány- 
szöktetés költségeit Zissu, a cukorszindiká- 
tus elnöke Hnanszirozta. 

Nagyon valószinü, — irják a fővárosi lapok, 
— hogy Zissu, aki éppen most mondott le a cm- 
korszindikátusban viselt állásáról, 
nem csupán az eddigi cukorár politikája 
miatt volt kénytelen lemondani, hanem a 
Cocea-botrány is egyik főoka volt annak, 
hogy kénytelen volt feladni a cukordiktáto- 
ri méltóságát. 

A mai vádtanácsi tárgyaláson Cocea s 
ezer lej garanciát ajánlott fel, hogy szabad- 
lábra kerüljön, azon : 
a biróság az ajánlatát visszutasitotta 

és igy Cocea a vacaresti fegyházban fogja be- 
várni, mig a biróság elé kerül, kiskoru szökte- 
tés és utlevélhamisitás bünei miatt. 

" 

HARC A GYERMEKEKÉRT 
E KKKAm 

Pürkereczen presszióval kényszeritik a 
magyar gyerekeket 

: Brassó, január 30. 

A Brassóval szomszédos Pürkerecen idáig az álla- 
mi és a magyar evangelikus iskola az utolső időkig a 
legjobb összhangban teljesitette kulturhivatását. A 

magyarcsángó 
gyermekek a magyar felekezeti iskolába jártak. 
A helyzet a mult év őszén alaposan megváltozott. 

Az állami elemi iskolában felállitották a magyar ta- 
gozatot. Csakhamar kitünt, hogy miért. Az iskola 
igazgatója, aki még szeptember 15-én is minden nebéz- 
ség nélkül fogadta el a felekezeti iskolába való beira- 
tásokat, ezentul nem akarta elfogadni ama szülők irá- 
sait, akik szeptember 10-én akarták oda beadni s hi- 
vatalból az állami iskolába irta be őket. 
Nemsokára pedig a brassói tanfelügyelőség szigoru 

parancsot küldött az evangelikus iskola igazgatójá- 
nak, hogy nyolc növendéket, akik négy-öt évvel 
ezelőtt állami iskolába jártak, de cnnan kilépve, a 
saját felekezetük iskoláját látogatták, azonnal emel- 
jék ki az evangelikus iskolából és tegyék át az ál- 
larniba, 
Az igazgató teljesitette a parancsot, bár ilyen in- 

tézkedésre a revizornak joga nincs, miután azok a 
gyermekek már rég felekezeti iskolába jártak s tanév 

az állami iskolába 
szerint pedagógiai okokból, de miniszteri rendelet 
szerint sem jogosult a növendékek áthelyezése egy 
iskolából a másikba. Egyébként ami a fegvu! : 
mig a felekezeti iskolából még tanév köé- 
petnek gyermekeket és átparancsolják az ánamiha, 
megfordítva ez lehetetlen: az iáami tekoedábét feteke- 
zeti iskolába átlépni sem évközben, sem év elejém 
nem szabad, mintha a törvény nem is vonatkoznék 
egytormán valameunyi iskolára. 
Dsehát a revizor ur és a pürkereci álami iekola 
igazgatója érdemet szereztek s ez a fő, a tanszabadság, 
a lelkek harmóniája, az igazság és a törvényesség ér- 
vényesülése mellékes. Egy román lap rá is mutat az 
erőszakolt lélekfogdosás érdemére: agybafőbe dicséri 
a pürkereci állami iskolai igazgatót, aki oly nagysze- 
rüen csinálja a dolgát, hogy a magyar gyerekek tő- 
megesen hagyják ott a saját felekezeti iskolájukat 3 
szüleik deputációt akarnak meneszteni Bukarestbe, 
záriák be az ő céltalan, mitsem érő felekezeti iskolá- 
jukat... 
Igy akarják elhitetni, b nálunk dühöng a sza- 

badság, s a kisebbségek vöbb jogot élvennek mint az 
erdélyi románok annak idején. Valamelyik magyat 
képviselő megkérdezhetné - sok egyébbel együtt 
mit szól a pürkereci tanszabadsághoz? 
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"JOBBRA AÁT" 
A NAGYy NÉMET SAJTÓBAN 
A eMosse vélemény-gyáre jobbra-kanyarodása 

Irta: Dienes László 

; Berlin, január 30. 

Minden demokrácia sarkköve a sajtószabad- 
ság. A demokráciának csak akkor van értelme, 
a mindenki szabadon megmondhatja és hir- 

detheti, amit gondol s amit akar. S a demokra- 
tikus államokban ez igy is van - a papíron. 
A joga mindenkinek megvan véleménye hirde- 
téséhez, csak a lehetősége hiányzik hozzá. - 
Mert a mai komplikált társadalmi életben nem 
lehet egyszerüen kiállani az utcára s hirdetni 
tanainkat. Milliókat megnyerni eszméinknek 
csak a sajtó utján lehet. Igaz, lapot kiadni is 
mindenkinek szabad. A an csak annak ,„le- 
het, akinek a pénze is meg van hozzá. S ma 
gok, nagyon sok pénz kell hozzá. Itt a bibije a 
demokrácia sajtószabadságának s a következ- 
mény, hogy a sajtó kevés kivétellel teljesen a 
tőke kezében van. 
Az ujságirói függetlensér már régen neiv 

mese, melyben senki sem hisz, mert mindenki 
tudja, hogy a lapokban azt irják, ami a mö- 
götte álló tőkeérdekeltségnek tetszik. Csendes 
időkben, mikor sokáig nem történik semmi, ezt 
gyakran elfelejtjük. Ma azonban, amikor az 
üzleti érdek nem engedi meg a vállalatoknak, 
hogy sokáig kukoricázzanak, naponta vagyunk 
fanui eseteknek, melyekben a sajtó gondosan 
takargatott függősége kirivóan napvilágra ke- 
rül. Politikai irányok jönnek-mennek, megje- 
lenik Hitler a láthatáron, s nagy lapok, melyek 
hosszu időn keresztül meggyőződéssel hirdették 
a demokráciát, egyezerre szükségét érzik, hogy 
„közeledjenek' s a felkelő naphoz alkalmaz- 
kodjanak. 
Olyan nagy világlapok is, mint a német uj- 

ságirás disze, a Berfiner Tageblatt. A példány- 
szám megy vissza, Különösen Szászországban 
és Thüringenben s a Rudolf Mosse-Haus elhatá- 
rozza, hogy átfesti magát kicsit nemzetibb szin- 
re. S ez nemcsak a Berliner Tageblattot jrelenti, 
hanem egy egész csomó lapot még, melyek 
mind a Mosse tulajdonai: a „Berliner Volkszei- 
tung", a „Berliner Morgen-Zeitung", az ,8 
Uhr Abendblatt". : 
A Berliner Tagelatt kezdettől fogva - ma 

59-ik évfolyamában van – a finánctőke, a 
nagykereskedelem s a feldolgozó ipar lapja volt 
ennek az érdekeit képviselte. E réteg érdekei 
megegyeztek a demokratikus haladás, a pol- 
gári köztársaság érdekeivel s a nagy világlap 
a nyugodt, előkelő haladást képviselte mindig, 
a megértést lefele, a kiegyenlitést, a gazdasági 
együttmüködést. A legutóbbi választások al- 
kalmával még talán erőteljesebben foglalt ál- 
lást a szociáldemokrácia mellett, mint maga a 
„Vorwaárts". 
.S ma Theodor Wolff, a lap főszerkesztője, a 
inek életfogytiglani szerződése van a zsebé- 

ben, kiválik a szerkesztőségből.. S ki fognak 
maradni éppen ugy mindazok a munkatársak, 
akik a Lachmann-Mosse által parancsolt erős 
jobbfelé lengést nem akarták követni. A kri- 
zig a Mosse-Hausban megkezdődött már egy 
elévvel ezelőtt, amikor a lap példányszáma 
erősen csökkenni kezdett. S a liberális mun- 
katársak elleni akció már ősszel megindult. a 
mikor a „Volkszeitung" főszerkesztőjét, Otto 
uschkét s a helvettesét, Müller-Hett-et elbo- 

csátották. S baloldali irányzatu munkatársak, 
kont pl. a jónevü Klötzel is átmentek Ullstein- 

v Tegnehezebb azonban Theodor Wolff eltá-- 
olitása, akinek életfogytiglani szerződése van 
aki a lap irányát, amig ott van, megszabja. 
e ugylátszik a jobbrakanyarodás olyan 
ése áldozatot is megér, mint a Wolif kifize- 
va Már utódját is emlegetik Paul Schoffer, 
agy Günther Stein személyében, 
degnnál sulyosabb vesztesége a polgári hala- 
jobba a Berliner Tageblatt kilátásban levő 
b vakanyarodása, mivel ugyanez megy vég- 
csült emetország másik legismertebb s legbe- 
ültebb lapjánál is, a Frankfurter Zeitung-nál. 
ben. részvénytöbbségét átvette az .I. G, F ar- 
trös émetország s a világ legnagyobb kémiai 
dött je) s a következmény, hogy megkezdő- 
a e balradikális szerkesztőség kicserélése s 
d 4 politikai kurzus-váltása. Néhány balol-- 
zunkatársat már is eltoltak jelentéktelen 
mekéba s most ugy hirlik, hogy a lap leg- 
ője T ebb munkatársa, a Handelsblatt szerkesz- 
ország rthur Feiler, aki Amerikáról és Orosz- 
tüné ről irt könyveivel keltett világszerte fel- 

vést, szintén kiválik a szerkesztőségből. 
ont 41 sajtó függetlenségének a haladás szem- 
szimpiól néhány szomoru példája s egyben 
nek ptomája annak is, hogy merre felé men- 

a dolgok Németországban. : ; 
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Sortüzct adott a községtanácsra, 
aztám icláuujtofta a lalut két spanuol töldmüves 

Madrid, január 30. 
Rémrezénybe illő esemény szinhelye volt a 

spanyol Palmagosi városka, ahol két paraszt 
összeveszett a földje miatt. A két emberen va- 
lóságos őrjöngési düh tört ki. 
A községházán sortüzet adtak le az éppen 
gyülésező tanácsra, majd behatoltak a pol- 
fármaester házába és ott a polgármestert, fe- 
eségét, fiát és szolgálóját megsebesitették. 

AAAAAAAaAAAA aAAAAAAAAAAAAAAA 

Végül végigjárták a községet és 
a házakait felgyujtották. 
Husz épület teljesen elhamvadt. 
A dühöngő parasztokat nagynehezen sike- 

rült ártalmatlanná tenni. A falu népe meg 
akarta őket lincselni és csak az elősiető csend- 
őröknek köszönhették, hogy élve kerültek ki a 
községből. Mindkettőjüket beszállitották a leg- 
közelebbi város fogházába. 

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 

Madgearu pénzt kér a bankoktól tavaszi 
vetőmagvakra, de a bankok nem adnak 

O, meddig még, Uram? 

Madgearu miniszter tegnap magához kérette 
a bankok képviselőit és kifejtette előttük, hogy 
—– miután a kormánynak még nem sikerült 
megteremteni azt a szervet, amely a gazdákat 
megfelelő hitelekkel elláthatja, a bankokra vár 
az a feladat, hogy tavaszi vetőmagvak beszer- 
zésére olcsó kölcsönt a ljanak a gazdáknak. 
A bankok képviselői kijelentették, bogy az 

nem olyan egyezerü, ahogy azt a miniszter el- 
képzeli, mert 

a bankok a jelenlegi hitelkereteket nem szé- 
lesithetik ki és főleg nem adhatnak gazda- 
kölcsönöket, amelyeknek isszafizetésére 
nem lehet olyan pontosan számitani, mint a 
kereskedelmi kihelyezéseknél. 

Különben is, amig a kormány által tevezett 
AAAAAAAAAAA A AAAAAAALAAAA 

cáubcköívé 
Bukarest, január hó 30. 

A Vasgárda vezérei ugyan vizsgálati fog- 
ságban ülnek, magának a terrorszervezetnek 
vidéki alakulatai azonban még ma is épp oly 
háboritatlanul fejtik a „hazafias" munkásságot 
mint a kormány nagy rendcsinálása előtti idő- 
ben. Az antiszemita és hazafias jelszavak alatt 
folytatott anarchiának tehát nincs vége, mert 
a vidéki hatóságok vagy a legteljesebb jóin- 
dulattal kezelik a Vasgárda nemzetmentő fék- 
telenkedéseit, vagy pedig elgáncsolnak minden 
olyan törekvést, amely a rendet akarja bizto- 
sitani a hatóságilag támogatott felelőtlen ele- 
mek kilengéseivel szemben. 
A Dimineata mai száma gyüjt össze egy kis 

csokrot azokból a rémségekből, amelyek 
a Vasgárda vezérkarának letartóztatása 
után történtek a besszarábiai Orhei megye 
területén. 

Bizonyságául annak, hogy a kormány milyen 
alaposan teremtette meg a rendet a terrorszer- 
vezetek körül. 
Január utolsó napjaiban történtek az aláb- 

biak Orhei megye Hartopol-Mare nevü közsé- 
gében. Usuioc tanitó, a Vasgárda régi tagja és 
a vidéken nagy hirnevet szerzett antiszemita 
vezér, január 25-ikére bált rendezett, azzal a 
szándékkal, hogy 
a mulatság programmját antiszemita pog- 
rommal fogja kibőviteni. 

A zsidók tudomást szereztek Usuioc tanitó 
terveiről és jelentést téve a csendőrparancs- 
nokságon, segitséget kértek. A csendőrpa- 
rancsnokság Dancila vármegyei prefektusnak 
adta tovább a jelentést és leszögezte. hogy a 
mennyiben a bált nem tiltják be, Hartopol- 
Mare község zsidő lakosságáért nem vállal fe- 
lelősséget. Dancila prefektus – jellemzől! — 
a komoly jelentést elsülyesztette s amikor a 
zsidó lakosság intervenciójára Florescu tarto- 
mányi igazgató jelentést kért az ügyről, 
visszairt, hogy 
a jelentés adatai ugyan szóról-szóra megfe- 
lelnek a valóságnak, azonban semmi ok sincs 
a bál betiltására s rendkivüli intézekdések- 
re. 

Florescu igazgató azonban nem vette olyan 
félvállról az ügyet és a bál napjára erős 
csendőrkülönitményt küldött ki Hartopol-Ma- 
réba. A pogrom elmaradt. 

Jelzáloghitelintézet át nem veszi a bankoktól 
azokat a jelzálogbiztositásokat, amelyek nagyon 
is nyomják a bankokat, addig ujabb gazdaköl- 
csönökre nincs pénz. Végül is abban állapodott 
meg az értekezlet, hogy egy bizottság memo- 
randumba foglalja a bankárok végleges vála- 
szát és azt közlik majd a földmivelésügyi mi- 
niszterrel. 
Ime ez lett a kormány által két év óta kilá- 

tásba helyezett és naponként megismételt pa- 
rasztmentésből. 
A mezőgazdák odajutottak, hogy nincs pén- 
zük taobaszi vetőmagra, 

a kormány pedig – hogy a beigért kuülföldi 
kölcsönökkel való szanálás helyett, alázatosan 
a bankok elé kénytelen járulni, hogy segitse- 
nek egy kis köcsönnel a gazdákon. 
Vajjon hova fog ez vezetni? 

Báli proóram posrommal 
OrSei megyében fopábbra 
is szabadon müködőbermnek 
a vasgárdisfák 

Dancila prefektus különben nem csak ennél 
az alkalomnál bizonyitotta be, hogy a betil- 
tott Vasgárda anarchisztikus kilengéseit az ő 
megyéje területén továbbra is nemcsak meg- 
türik, hanem még hatóságilag támogatják is, 

Január 24-én egész Orhei megyét megrak- 
ták csendőrséggel és katonai karhatalommal, 
hogy Lenin, Liebknecht és Luxemburg Róza 
halálának napján kommunista tüntetésekre 
ne kerüljön sor. Nos, a vasgárdisták a karha- 
talmi osztagok szemeláttára osztották ki az 
antiszemita jelvényeket. 

A régi oroszországi pogromokra emlékeztető 
esemény játszódott le Kisenev közelében, Se- 
besti községben. Itt a Vasgárda tagjai zászló- 
szentelést tartottak, s a „hazafias" ünnepség 
alkalmával a zsidókat ultimátumszerüen hiv- 
ták fel arra, hogy távozzanak a faluból. A zsi- 
dók minden hatóságtól kértek segitséget és 
védelmet, a vármegyei prefektus azonban a 
beküldött jelentésekre nem is válaszolt. - A 
zászlószentelés napján tehát a zsidók kényte- 
lenek voltak elmenekülni a községből, hogy 
a vasgárdisták pogromot ne rendezzenek a 
soraikban. 

. 

Brassó 

Pénteken és a következő napokon a dia- 
dalmas sikert aratott első BREIGITTE HELM 

hangos beszélő film 

ferrráévérün 
vánrers 

fut. A főszerepekben : Brig tte Melm, Jean 
Kiepura, Georg Alexander, Walter Jans- 

sem. - Ma magyar feliratok. 

Jöm! 
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BEM APÓ HEGYEI KÖZÜL - A VILÁGHIRIG 

Hogyan lett a piskii Finum Rózsiból 
ahamburgi Operaház művésznője 

Ki az a Kalter Szabina, aki 

Piski, Január 30. 
A karrlerek ma már nem mennek ritka- 

vigazámba, alig mulik el nap, hogy ne hallanánk ide- 
genbe szakadt magyar szinészekről, filmezinésznők- 
ről, reneszérzőkről, tökről, irókról, akik világhirre 
tettek szert bben csodáflatosanrövid idő alatt. 
Ezeknek a karrlereknek legtöbbje rendszerint nélkü- 
lözi is a regényességet, színte „gyári uton" készül- 
nek, abban a mechanikus galoppban, amelyet a mal 
élet diktál. Itt van például a legütóbbi, Dénes Oszkár, 
aki pesti komikus volt és akit Budapesten valamelyik 

német szinigazgató véletlenül játszani hallott. Néhány 
hét mulva már berlini szinpadon lépett fel és egy csa 
pásra meghóditotta az ottani közönséget is. Egészen 

a berlini rádióban Bánk bán 
Gertrudis királynéját énekelte 

kgyszerő módon csinált szerencsét Halmay Tibor ts, 
aki huszártisztből lett azinész és akit azóta már egy 
se nagyszerü filmen láthattunk játsrani. Alpár 
Gitta utja Is simán vezetett a berlini Staat 
a Metropoltheater dirigensi pulnitusa mellett ned g 
egyszerre ott termett Ábrahám Pál, a „Viktoria" ze- 
neszerzője, aki ma Lehár és Kálmán Únre mellett a 
legjobbnevü operettkomponistája a világnak. 

ost egy ujabb dicsőséges pályafutásról számolha- 
tunk be, amelynek kiinduló pontja Piski, érkezési ál- 

lomása 1g a hamburgi Operaház, illetve a berlini 
Rádió studiója. Nem hiába, hogy Érdélyből indult el 
a kis Kalter Szabina, az ő pályá 
pies, mint azoké, akik Pestről indultak, ez a karrier 
szines és romantikus, mint maga Erdély. 

Finum Rózsi keresfefik... 
Piskis néhány évvel ezelőtt az ottani vasati mű- 

hely gárdája műkedvelő előadásra készült. A legerebb, 
a álrezéb magyacr népszinmüvet, a Palurossrát 
tüzték müsorra és minden rendben is lett volna, ha a 
Finum Rózrsi tüzrőlpattant alakjára megfelelő szerep- 
lőt találtak volna. A rendezők kétsé. setten sza- 
lJadgálták be a kisvárost, Finum Rózsinak való akadt 
la volna nem egy, – csakhogy egyiknek sem volt 
hangja. Már pedig hang nélkül - — 
A rendező egyizben megint elszontyolodva iIndult 

vissza „szinésznőkereső"-utjáról! társai közé, mikor 
az egyik kis utcában arra lett figyelmessé, hogy va- 
laki énekel. Esy, nő, Megálit a nyitott ablak alatt és 
ugy hallgatta. Csodálatosan szép hang volt és most 
már csak az izgatta, hogy ki az, aki énekel, valjon 
nem-e valami szerencsétlen csunya kis... : 
– Kik laknak itt? – kérdezősködött a renderő a 

szomszédoktól. 
—- A Kalter-család. Apa, anya és a lányuk.. 
—- Az énekel? 
— Az. Aludni se lehet tőle. Igaz, hogy olyan hang- 

ja van, hogyt!... : : 
A következő nillanatban a rendező már ott ült a 

Kalter-családnál. Megmondta, miről van szé és kérte a 
hogy hiv]ják elő a leányukat. Hogy ls hlv- 

- Szabina. De nem nagyon fog az ilyenre vállal- 
kozni. Csak itt énekel az, nekün 

Artán előjött Kalter Szabina. Lehetett vagy tizenöt- 
éves. Nagyon csinos, széparcu, kedves, serdülő le- 
ányka. Komoly és mégis – aranyos kedélyü. A ren- 
ező, elővette minden rábeszélő képességét - és vé- 
g 1- 

A vasuti mühely előadásán már Kalter Szabina ját- 
szotta Finum Rózsit. Olyan sikere volt, hogy a pisklti 
hegyek - pedig azok sok lelkesedést láttak — 
nem emlékeznek olyan ünneplésre, milyen a kis Kal- 
ter Szabinának kijutott akkor este. 
Nagy, lázas, lelkes siker volt! 
... De aztán ez is elmult. Az előadásnak vége volt, 

betemették a hónapok, az évek. A vidék minden ambi- 
ciót megesz. A vidék csak arra jó, hogy az ember kt- 

EGY ÉLETEN KERESZTÜL BU- 
TORAINK ÉLETTÁRSAK ME- 
LYEK OTTHONÁT BARÁTSÁ- 
GOSSÁ ÉS HANGULATOSSÁ VA- 
RÁZSOLJÁK. - BUTOROK ME- 
LYEK A FINOM MŰVÉSZI IZLÉST 
ELÁRULJÁK ÉS LAKÁSÁNAK 
MEGADJÁK A MINDIG ÁHITOTT 
ARTISTICUS FORMÁT. HA A GA- 
RANTÁLT KIVIIELT ÉS JUTÁ. 
NYOS ÁRAT IS NÉZI UGY MIN- 
DEN VERSENYEN FELÜL ÁlLL: 

erdélurészi BITORGYÁR RT. 
K-ályi udvari szálító. 

MAROSVÁSÁRHELY, 
NAGYSZEBEN. 
BRASSÓ K lostor-utca 38 szám. 

Kedvező fizetlési feltételek ! 

kk 

rugja maga alól — és a dobástól valahol nagy vároe- 
ban talpráessen. Egyszerre csak azon vették észre ma- 
gukat a pleklek, hogy Kalter Szabina le eltünt a vá- 
roskából Sokan most emlékeznek lgar, hogy 
mondta: — Bécsbe megyek a zenekonzervatorlumba, 
a hangomat akarom képeztetni... - De senki nem 
vette komolyan. Nem minthba nem kiváunták volna ne- 
ki. Dehát szegény leány volt, honnan lenne ennek te- 
hetsége az ilyenhez... Nagyuri lányok tudják csak 
azt megtenni... 

i Elment, elfelejtették ... 

Kalter Szabina, a piskii „Falurossza" már akkor 
széphangu, ünnepelt Finum Rózsija, tehát beváltotta 
igéretét. Az álom valóra vált. Mert, amint hozzáinté- 
zett üdvözlő levelünkre a megilletődés örámbanglán 
irott válaszában emliti, tényleg elvégezte a bécsi Kon- 
zervatóriumot, ahonnan egyenesen Hamburgba került 
az Operáhor, melynek mai napi tagja. Hogy milyen 
tehetséggel, azt mutatja az is, hogy a berlini studió 

Gertrudis királyné szerepének eléneklésére őt hivta 
át ambnrzból Berlinbe. ; 
A levelet, - melyhez autogrammos fényképet is 

Ujabb részletek a főld- 
rengés pusztitásairól 

Tirana, január 30. 
Az albániai katasztrófális föllrengósről csak 

most érkeztek meg az első pontosabb jelenté- 
sek, amelyekből megállapitható, hogy a föld- 
lökések különösen az ország keleti részén okoz- 
tak rendkivüli károkat. : 
A katasztróla középpontjába Goriczan vá- 

roska került, amelynek nem maradt épen egyet- 

szerint egyedül ebben a városkában 500 lakó- 

Budapest, január 30. 

A Középeurópára egyre inkább ránehezedő 
társadalmi nyomor Magyarországon is meg- 
döbbentő tragédiákat termel. N iregyházáról 

szinte keresztmetszetben mutatja meg a sulyos 
válságba futöt magyarországi középosztály 
szinte leirhatatlanul szomoru helyzetét. 

érkezett haza Amerikából, ahol mint teológiá- 
jának kiváló növendéke tanulmányuton volt. 
Abban a reményben jött haza, hogy elsőrangu 
képesitésével hamarosan állást nyerhet s élhet 
hivatásának ugy, ahogyan a távol idegenben 
eltervezte. Reményelben azonban keservesen 
csalatkozott. 
Egészen mostanáig várt állásra, 1925 óta, de 

hiába. 

Mindent megpróbált, minden munkát elovál- 
lalé, hogy a Dpuszta vassa arra az életét fentarthassa a 

re, amikór reményei valára válhalnak. Áz utóbbi két épben azonban nmár alkalmi mun- 
kához is rikún jutott. Teljesen fegvengülte és 

tudta megkeresni. : : 
Az elmult héten Kisvárdára utazott, ahol 

ja nem is olyan gé- 

a heti müsort, hogy milyen állomást is igaz 
amugy szórakozottan babrálgattunk a taszterekkel 

– Te, - mondja az egyikünk — 
Bánk bán operát játszák Berlinben! 

Mindannyian izgatottan vártuk, hogy Erkel zen 
felhallatszik a német főváros studiójából, tudt 
hogy ennek a nagyszerü magyar operának em az ej 
külföldi előadása. De ünnepi meghatott 

zőjének feltörő kiáltása: 

már iyazitva?! 

az izgatott emberre néztünk. 

zsink!... 

It ott: sorra. Az á 

a BÁNK BA 
Erkel Fereucz magyar zeneszerző operája 

Vezrényii Széli György, 
a prágai Német Opera karnagya 

a mi kis piskii primadonnánk neve: 

buryt Opera tagja. 

A tölcsér kicsi volt. Ha m 

a piskii Finum Rózsinak, aki eltünt közülünk, h 

500 ház omlott össze 

len emeletes háza sem. Az eddigi megállapitás 

érkezik az alábbi megrenditő jelentés, amely 

Polytan József református lelkész 1925-ben 

A nyomor veszteség listája nagyobb, mint a háborué volt 

Táy lelkész halálos rohamd 
szülei sirjától a robogó vonat kerekei alá 

A vasuti mühely müűkedvelőitől - a hamburgi Operáig 
mellékelt, - németül Irta, – mert, mint emliti, - 
sajnos, oly kevés alkalma van a mágyar nyelv ápo. 
lásához, — állandóan német környezetben élve, né 
metül tanulva és németül énekelve, hogy bizony so. 
kat eltelejtett már belőle. - Lelkében azért mégis 
csak vágyik szülőhazája földjére, amelynek pipacsos, 
buzavirágos, aranykalászos humuszából sarjadt és a 
melynek akácillatot hordó szellője dudolta fülébe az 
első dalt. Irja is a levelében, magyarul, éredeti ortoy. 
ráflával: „Ugy szeretnék Budapestbe énekelni!"... 

: Serestély Béla 

* Az albániai Goriczán községben 

ház omlott össze, de megsemmisültek az ösz- 
szes középületek és kulturépületek is. Össze- 
omlott a régi román templom is, valamint a 
római katholikus leánynevelőintézet, a városi 

ülete. muzeum és a villanyos központ 
Emberáldozatról csak négyről tudnak, a ro- 

mok alatt azonban még számos áldozat holttes- 
tét keresik. Tiranából két repülőgépet inditot- 
tak utnak kötszerekkel, mert a sebesültek szá- 
ma feltünően sok. 

várdán talán, 
kaphat valami munkát. Időközben azonb 
vérét is sulyosan megviselte a gazdasági nyo ! 
moruság, támogatásban tehát nem részesíthe a 
Polytán József megszállott a szállodában s 
pokon keresztül járta a munkakeresés kálvá 

De rokonai se tudtak segiteni tajta. éz Í 
lőföldje se ölelte magához. Tegnap clhatároz 

en próbál szerencsét. De ne 
utazhatott el, mert nem tudta kifizetni a sza 

riáját. 

hogy más vid 

lodáját. Ujra felkereste a nővérét, de ann 

hette volna. : 

délelőiít. A szerencse azonban ezuttal is oded 
ben hagyta. Délután aztán elhagyta ml 
reménye. 

ozott szülei sirján. Amikor aztán hallol 
Tusá-lispárdai szemályoonat közeledé 7, 
kafolását, áhegrott a temető kerttésén 260 
sinekre feküdtt. ták 

Nagyon megkinzott testét sz tszaggattá 
vonat kerekei. 

Februá 

A piskiileányöancoameg. 
szólal a berlini rádióból 

Most december végefelé, talán tizenkilencedike, 
néhányan, pisklek, köztük az akkori Falurossza-j; 
adás rendezője, — a rádió előtt ülünk. kapozgatuk 

tsunk b. 

éa csak,. 
— A Bánk bánt?... — nézzük – és már forgattuy 

is a csavart a berlini hullámhosszra. - Kik énekiik;; 

szerre szinte könnyekig fokozta a Falurossza rende. 

— PFluk!... nézzétek csak... mi áll itt... jól 4. 
orsan azt a forgókondenzátort... be van 

— rudjátok, ki énekli Gertrudist?... Kalter Ssm. 
bina!... A mi Kalter Szabinánk! A mi Fiaum R. 

Minden tel egyszerre odanyomult a nyomtatott mi. 

és a sok német név között kicsüllogott a szemünk da 
Gertrudis királyné... KALTER SZABINA, a Mam. 

tics nég tizszer akkora lett vol. 
na, akkor is kicsinek találjuk, ugy ittuk a hangját 

egre az estére Gertrudis királynénk legyen... Berffn. 

nővére néhány évvel ezelőtt még türhető, vi 
szonyok között élt, Arra számitott, hogy Kis- : 

rokonai összeköttetése révé 
an 10 

se volt annyi pénze, hogy a számlát kiegyenlit 

Polytán József most már nem állásért hanez 
néhány pengőnyi kölcsönért szaladgált ezt 

iment a temetőbe és sokáid buzgót, rinéó 

— Mi az? Mi történt? — és egyszerre mindannylan 
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Az Arzén első nagyszabásu regényemnek 

a Brassói Lapok. 

Régente szokás volt, hogy irók és poéták 
szépsza vu előljáró beszédeket szerkesztettek 
óf urak és egyéb Mecénások cimére, akik- 
al alázatos hangon jóakaratu kexyet esde- 
keltek a nyomtatott betü számára. Ma rannak 
még ugyan grófok, de annál kevésbbé 
Mecénások. Az irónak egyetlen barátja lehet 

Meh. akit megkérhet, megtisztelhet, akihez 
szivből jövő instánciát intézhet: az emberi 
cözösség. 
köröet —– ez az én felfogásom - az 
iró feladata sem lehet többé heo- 
munk szebblelkü hölgyeinek dic 
vagy jobbzsebü urfiaink hősköltémény- 
ben való megörökitésee. - A problémák, 
feladatok kiszélesedtek: az iró többő nem 
hitvány igric, hanem kifejezője annak, amit 
fájdalomnak és örömnek, követelésnek és ki- 
vánságnak, jognak és jogtalanságnak, gyülö- 
letnek, lelkesedésnek, hitnek nevez a Nép. 
Az émelygő kobozpengetés ideje – ismét- 

lem, az én felfogásom — a multé. Ma megmér- 
hetetlen fájdalmak szántják a vilálgot. Aki- 
nek az irás lehetősége adatott, az mutassa 
meg a sebeket és jelölje meg a gyógyulást. 
Legyen prédikátor és gyóntató 
Próféta és orvos. 

Nyilt lelkiismeret és letemre
hivás. 

Az irást érezze a legragyogóbb gyönyörnek 
és a legszentebb mártiriumnak. 

Olvadjon eggyé minden bajában, bánatá- 
ban, bújában, óhajában. követelésében azzal, 
aki müvének életet ad és táplálékot nyujt: a 
közösséggel. ; 
-Az igazi iró a Nép küldöttje. Az igazi irás 
a Nép lelke. : 

Ez a vezérlő eszme, mely az AÁrzén megirá- 
sánál irányitott. 
A regény eseményköre, mint azt már a 

cim is elárulja, a tiszazugi tömeggyilkosság 
tragédiáit foglalja magában. Kétségtelenül 
érdekfeszitő anyag, mely már csak a büntet- 
tek tömegszerüsége miatt is egyedülálló a 
kriminalisztikában. ; 
Azonban bennem a csudálatos, szomoru 

miliő, a még csudálatosabb és még szomorubb 
szereplők egyéni drámája, a fantasztikus em- 
beri tévelygések, elsodort emberkék kataszt- 
rófái csupán az ujságirót ragadták meg. Az 
események érdekessége, vagy változatossága – 
mondhatnám — a riportert izgatta. A ripor- 
tert, aki ott áll a nagybeteg ágyánál és ce- 
ruzával a kezében figyeli a halódót: most sáp- 
pad el az arca.. most törik meg a szeme.... 
most utolsót sóhajt.. hamar a nyomdába, ki- 1 a . . .. 

szedni, kinyomni, rendkivüli kiadás! 
A 
4z irő azonban csak külső kelléknek, váz- 

nak használta föl a szivszoritó, rettenetes mesét, amint a szinpadon a diszlet és minden, 

amit a szem lát, csak külsőség, amit viszont a 
teplők mondanak, ami a szavak és kifeje- 
sek mögött rejlik. az a lényeg. Az iró az 

léz-ben is felhasznált minden külső ef- 
osztot ni csak rendelkezésére állott: be- 
llelta a szinpadot, csoportositotta a disz- 
Reket, ragyogó fényben uszik a rivalda. 
za Sügarak vakitó, kábitó áradata mögött 
onban a lényeg: azok az okok, melyek a 

adalmi drámát előidézték és azok keserü társ 
az utak, melvel erk, melyeken a megbicsaklott falu fel- 
yenese : eg 

désse] dett gerinccel, uj erővel, uj lelkese- 
állo. ; uj hittel haladhat tovább a következő 
Maás felé (messziről már látszik is a neve): 
gasabbrendü Ember! 

A Hal ... ! .. . 
ükatu rendkivüli szociális katasztrófája 
A F1k vissza az Arzén-ben. 
dlué. De nem a Magyar Falué. 
Vle 1 , 

volna ezt a regényt éppen ugy meg lehetett 
Mon Lart a franciaországi Saint-Etiemne-de- 

l egyszerre zajlott le külsőségekben 
Vermeni] lasonló mérgezési bünper. Ott Lonise 
zsannán mnek hivták a bábát. Itt Fazekas Zsu- 
lttakat Ott francia földbe temették a ha- 
H,t Itt magyarha. 

nak ök az Árzén mégis Nagyrévről szól, an- 
del éÉre- csak az, hagy az iró a magyar Ilöld- 
be , földirök és bonthatatlan közösséget. Eb- 
akarja dbe akar belevágni, ha kell és itt 
Ennelk egyengetni a rögöt, amennyire tudja. 

a földnek a búja az búja, kinja az ő 

Február 1 
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RZÉ 

a cime. Közlését néhány nap mulva kezdi meg 
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Irta: MIKES IMRE 
kinja, öröme az ő öröme. Ezzel a földdel van 
egyedül sorsközössége, ex a föld a szüleje, akit 
nem választ, hanem a legkifürkészhetetlenebb 
akarat jelöl ki számára: az Anyaföld. 
Suaint-Etienne regénye nem kevésbbé érde- 

kes. Az iró fel tudta volna dokoozni. 
De a helkét sose ragadta volna el a gall 
tragédia. 

mondani az Arzén eltévelyedett némberei fe- 
lett. kvilkes asszonyok felett, akik megölték 
gyermekeiket és férjeiket, szüleiket és test- 

Ez pedig elvégezte munkáját. A szolnoki 
fogház udvarán ott áll a bitó Még nem kapott 
eleget enni, éhesen tátogtatja száját ujabb 
áldozatokra. 

irónak nincs köze a lelketlen paragrafu- 
oz. - 

Néhány nappal ezelőtt Tóth Tihamér doktor 
apát, Magyarországnak talán legjobb egyhá- 
zi szónoka beszédet tartott arról, hogy mi na- 
gyobb, az Isten igazságossága-e vagy irgal- 
ma? 
– Egyik sem! - mondotta - Mert benne 

mind a kettő végtelen. De nekünk emberek- 
nek mégis ugy tetszik, mintha az irgalma na- 
gyobb lenne. : 

a világmárka ! 
EÉEgészsége érdeké- 

; ben évakodjók si- 
lány utánzatoktól ! 

Az iró csudálatos eseménynek látja azt, 
mely az isteni irgalmat fölébe helyezi az is- 
teni igazságnak. S önmagát tagadná meg, ha 
saját lelkében a megértés és szánalom részé- 
re kevesebb helyet hagyna, mint a rideg latol- 
gatás és bosszuálló felháborodás számára. 
Az nem cinikus és nem védi meg pél- 

dául azt a Kardos Mihálynét, aki vidám ének- 
szó közepette küldötte el fiát a másvilágra. 
De nemcsak a gyermekgyilkos, állatiasan 
durva és ördögien gonosz félembert látja ben- 
ne, hanem a nyomorult társadalmi lényt is, a 
kit elsodort a vihar, mely most is itt zug a 
fejünk felett. 
Az Arzén nem bakó. Nem akarja mégegy- 

szer kivégezni Kardosnét. De viszont el akar- 
je el szeretné zárni azokat a szelepeket, me- 
veken keresztül elősistereg, bugyborékol az 
a mérges gáz, mely a gyilkos anya lelkét is 
megfertőzte 

AÁz Árzén egy nagy kiáltás szeretne lenni 
az óceánon. De nem az, hogy: 
— Hallóóó... löjjétek főbe azt az embert, 

mert a következő percben ugyis felborul a 
ladikja és elnyeli a tenger! 

anem az, hogy: 
— Hallóóó.. csónakos! Ki a partra! Ezek- 

hez a vad vizekhez uj hajó, uj vitorla és uj 
kötél kell! 
Uj kötél. 
De nem a hóbér kötele. 

TVVVvvvvvvvvv 

Van hatalmuk és van merészségük ... 

N zsilvölgyi bányatársulatok 
már méegtették az clőkészülcteket a 
15 százalékos munkabér redukcióra 

: Dévva, január 30. 
Röviddel ezelőtt közöltük, hogy a zsilvölgyi 

munkabérkonfliktus ügyében a Bukarestben 
lefolytatott tárgyalások eredménytelenek vol- 
tak. Hatieganu munkaügyi miniszter a tárgyaló 
felekkel nem tudott békés megegyezést létrehoz 
ni, miértis az ügyet a kormány gazdasági bi- 
zottsága elé utalta döntés végett. 

Tudvalevőleg arról van szó, hogy a bánya- 
társaságok 15 százalékkal le akarják szállitani 
a munkások bérét, annak ellenére, hogy kollek- 
tivszerződés biztositja a bányászok részére a 
mai munkabéreket. 
A miniszter szerint, eredményt azért nem 

tudott elérni, mert a vasutnak azon elhatáro- 
zása fogja végeredményében a kérdést eldön- 
teni, hogy mennyi szenet hajlandó átvenni a 
zsilvölgyi termelésből. 
Mithogy a bányatársulatok e kérdést illető- 

leg mindenkinél jobban vannak informálya, 
igy tudják azt, hogy a vasut e hóban is több 
száz vagonnal csökkentette szénrendelését, erre 
való tekintettel tisztában van azzal, hogy alig- 
ha fogja a CFR nagy készleteit és teljes terme- 
lési produkcióját átvenni, miértis a számve- 

-
 

vőségeknek titokban és bizalmasan kiadták a 
rendeletet 

január 1-től kezdve tizenöt százalékos re- 
dukcióval számitottan kell a fizetési bérjegy- 
zékeket elkésziteni. 

A társulatnak e kiszivárgott rendelkezése, 
nagy levertséget idézett elő a munkások sorai- 
ban. Látják abból, hogy a társulat kormánynál 
és mindenkinél hatalmasabb, még a vitás kér- 
dés eldöntése előtt van bátorsága ahhoz, hogy 
elhatározását és akaratát keresztül is vigye. - 
Bázisa ennek a Zsilvölgyében összpontositott 
fegyveres hatalom, a szuronyerdő és az emlé- 
dozetes 1929, augusztus 6. napjának prece- 
ense. 

A munkásság körében leirhatatlan nagy el- 
keseredés uralkodik 1928. május 6-ika óta, a 
— gyulafehérvári nemzetgyülés - ahova an- 
nakidején hatezer embert gyalogszerrel inditott 
utnak a Zsilvölgyéből a nemzetipárti demon- 
strációra. 

Ugy látszik Gyulafehérvár az a nagy temető. 
ahol kisebbségi és munkásjogokat egyaránt el- 
földeltek. 

vVVVVVvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvievvvvvevvvvve 

Mészül a második balkámi 

konleremcia 

AÁthén, január 30. 

Megállapodás szerint pénteken ül össze Sza- 
onikiben az a bizottság, amelynek a tavasz 
folvyamán Konstantinápolyban tartandó máso- 
dik balkáni konferenciát kell előkészitenie. 
A bizottság midenekelőtt ujra átvizsgálja 

azokat a határozatokat, amiket az Athénben 
tartott első konferencián hoztak, aztán meg- 

t szabja a hivatalos programot, amelynek kö- 
c községről, mint Nagyrévről. A zéppontjában a balkáni Locarno kérdése áll. 

A görög lapok kommentárjai szerint Kon- 
stantinápolyban föltétlenül sor kerül a kisebb- 
ségi kérdés kimeritő letárgyalására is, hiszen 
enélkül el sem lehet képzelni a balkáni Lo- 
carnot. A bulgár delegátusok már a mult évben 
erősen feszegették ezt a kényes ügyet, Jugo-- 
szlávia azonban mindent elkövetett, hogy a ki- 
sebbségi probléma érdemleges tárgyalására sor 
ne kerülhessen. 
Athénben a jugoszláv törekvést részben siker 

koronázta, Konstaninápolyban azonban a szerb 
t 
- 

. t 

delegátusoknak is szembe kell nézniök a prob- 
lémával, hiszen ez az ügy már az első konfe- 
rencián is a szétbomlás veszedelmét hordozta 
magával. 

Brassó 

feltünően olcsó káváházi árak. 
: Tépődij mincs. 

e 
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ember idegessége olyan természetü, hogy in ! 
egyik oldalán 

go 
1 

A város mozog. 

Ugy mozóg, mint test, szinte fiziológiai törvé- 

nye parancsára felődik, romlik, változik
. Egy mér- 

nökkel beszéltem, aki „ingenteur civil" s most „ur- 

banizmust" hallgát a francia egyetemen, Az 
urbaniz- 

mus titkainak tanszéke van. A városról ugy be- 

ezélt, mint egy teetről, mint egy orvos a páciensről. 

Ezt mondta: 

mária száz 
most érkeze 
hoz, mikor explodálnia kell, méreteit a r keretek 

között nem birja el tovább. ,A város mozog"" — ez 

a tátel. Város mindig országut, vagy vizlut 
ereszte- 

zésénél csomósodhat csak össze. Kfasszikus példa 
er- 

re Nantes, ahol a folyónak csak egyetlen átkelési 

pontja volt, mely tölött hidat lehetett épiteni, E hid 
torkolatánál épült fel a régi rablóvár, s e vár köré 

sürüsödött össze a mostani város. Páris legősibb 
pontja a Cité. Róma felé ez volt a legkellemesebb át- 

kelési pont a Szajnán. Itt, ezen a kis szigeten szüle- 

tett meg Páris. 

A város centruma állandóan vándorol. IV. eney 

alatt a mai Bastille volt a centrum, a Bourbon 

alatt a Tullleriák, Napoleon s I1II. Napoleon alatt a 

boulevard. Az autó korszaka egyetlen mechanikus 

lökéssel áttelepitette a boulevardok felől a város 

centrumát a Champs Elysées-re, emilly telé. Ma ez 

a centrum, – az egész élet erre felé tolong, a keres
- 

kedelem, szórakozás ide menekül át a „halott boule- 

vardokról. Az autó s a géperejü járművek közelhoz- 

ták a városhoz azokat a negyedeket, ahol még van 

Páris, január hő. 

még hosszabb ideje először, 

hely, terjeszkedési lehetőség, s alig husz év alatt ki- 
épült az uj centrum, az Arc de Triomphe körül. 
A jövő Párisának centruma pedig künn lesz, va- 

lahol Le Bourget felé, ahol az uj repülőterek terül- 

nek el. Nagy sereg ember spekulál már ma a repülő- 

teret övező telkekkel, ahol tiz, husz év mulva pa- 

loták, áruházak, hotelek emelkednek majd, mert a 

lorgalom előbb-utóbb mentesül a szárazföldi közle- 

kedéstől s áthelyezkedik a levegőbe. Az uj Páris, a 

centrum, ott lesz, ahol a nagy repülőterek. Ahogy a 

Szajna teljesen élvesztette jelentőségét a vasut kö- 

vetkeztében, s nem érdemes már a vizi utat használ- 
ni, ugy veszüik el a pályaudvarok körül a hotelek, 
üzletek értelmüket. 
Nincs nagyobb probléma, mint ezt a várost to- 

vábbépiteni, ahol minden ház egy-egy stilus egyenes 
folytatása, s minden második kapubejárat müűemlék. 
Másképp, mint forradalmi könyörtelenséggel, nem is 

lehet. A város nehezen lélegzik, nem birja zsufoltsá- 

gát. Le Corbusier, könnyed mozdulattal, egyszerü 

megoldást ajánlott: le kell bontani a város felét, s 

az ő felhőkarcoló szisztemája szerint ujraépiteni. 
Ami mégis, a terv minden egyszerüsége dacára, 

megfontolást kiván. 

x 

De a modern város titkai között akadnak olyanok 
ja, melyeket semmiféle urbanista pszychológiával 
nem lehet megfejteni. Ilyen például bizonyos utcák 
bizonyos részeinek keresettsége, vagy elhanyagolt- 
sága. A várost állandóan figyefik, tánulmányozzák, 
statisztikákat és megfigyeléseket dolgoznak ftel, min- 
den mozdulatát számontartják. Például: 
Az avenue lOpéra baloldala (az operától indulva 

el) rossz. Egyetlen sarka jó csak, ahol Barclay he- 
lyezte el üzletét. A uagyboulevard üzleti szempontból 
teljesen reménytelen, de a boulevardot övező szük 
kis mellékutcák már kielégitőek. Az autó a nagyvá- 
rosi ember idegességét a végletekig fokozta, s ma 
már tudják, hogy a széles utcák üzleti célokra sok- 
kal kevésbbé alkalmasak, mint a keskenyek. Az em- 
berek meggondolják magukat, mielőtt átkelnek egy 
avenuen. A keskeny sikátoron átszaladnak egyik 
Járdáról a másikra, : 

Páris legnagyobb botbsek knapla Nicolas, reud- 
kivül érdekes megfigyelések alapján helyezte el a 
városban fiókjait. Kinyitott valamelyik szélesebb ut- 
ca egyik sarkán egy fiókot s várt. Egy idő mulva 
ugyanannak az utcának másik oldalán, szemközt tu- 
lajdon fókjával, kinyitott egy másik Nicolas-üzletet. 
Sokáig nem értették, mit csinál, miért konkurrál sa- 
ját magával? De bebizonyosodott, hogy neki van iga- 
za: akik az egyik oldalon vásárolták a bort, azok 
soha, tévedésből sem keltek át az uttesten s nem) vá- 
sároltak a párhuzamos Nicolas-fiókban. A nagyvárosi 

tább el- 
megy a lakása közelében az uttest 
husz-bharminc házzal arrébb is, például cigarettáért, 
de nmtan mászik át az uttesten a tulnan elhelyezett, 
sokkal közelebbi trafikba. Ki van próbálva. 
Titkok: két hasonló karakterü üzlet egymás mellett, 

talán husz lépés távolságban. Mindkettő cipőkeres- 
kedés, egyforma árut árulnak, azonos mindségben és 
árban. Az egyik jó üzleteket csinál, a másik gyön- 
gébbet. Egytorma méretü reklámmal dolgoznak, egy- 
időben nyitnak és csuknak. Néhány év mulva az 
egyik tönkremegy, a másik felvirul. (Gyakrabban for- 
dul elő, mint hinni lehetne: 
szülnek erről is.) A rejtélyt nem lehet megfejteni. 
Valószinüleg az égyéniség átütőerejével kell szá- 

ini ecsetekben, mely tokgat módon hat a 
lóra. Ezek a metropofis rejtélye 

3 B. 

NApósAmót 
még ki a kellékeket. A moder

n kereskedő, ha ul vál- 

t a fejlődés egy olyan fázisá- 

pontos statisztikák ké- 

Ha egy n ma valaki ki akar nyitni 
k , irodát, vállalkozást, seakkepcetttég sz- 

tőke és hitel egyáltalán nem adják 

Irja: MÁRAI SÁNDOR. 

nd ácsko- 
ozásba kezd, előbb végtelenül gondos tanác 

kaloazés volyta mérnökéve
l, az urbanista mérnökkel

, 

aki statisztikus, pszychológus, s nem utols ke n 

analitikus is. Valamikor nagy dívat volt péld átl a 

„saroküzlet". Ma tudják már, hog
y nagyvárost mln 

saroküzlet nem ér semmit, az e
mberek kerülne 

den átjáró-pontot, ösztönszerüleg, nem állanak meg
 

ott, cdltbetetaek. A modern embe
r bujik, reltőzik a 

utcán. Védi magát, ftáradt, tedelet keres. Szeret fel- 

tünés nélkül benyitni az üzletbe. A 
torgóajtót utál- 

de semmliesetre sem megy be gya
krabban olyan 

klységbe ahol az ajtó nem csuk
ódik automatikusaa, 

A modern vállalkozónak mindezzel számo
lni kell. t 

uj élet tele van ilyen töme idegesség
ekkel, melyeke 

az üzleti spekuláció most kezd csak komolyan ele- 

mezni. 

ml mögött van még egy másik probléma: az 

egyénieég Válsá ának problémála- Bizonyitani lehet, 

hogy a metropolis tempója a legfékt
elenebb eg éni- 

séget is kollektiv báránnyá szeliditi, mihelyst ilép 

jakásából az utcára. : 

Odahaza, szobám magányában s magánéletemben le- 
hetek féktelen individualista, aki ég és ftöld ellen 

lázadozik: de ha én ma, 1931-ben, valamelyik euró- 

al, vagy amerikai nagyvárosban veszem a kalapom
 

s lemegyek az utcára, nem vagyok többé ugya
naz az 

ember, aki öt perccel elébb voltam. 

A parancsok, amelyeknek engedelmeskedem, ki- 

valtöt nézve banálisak: nem szivesen hisszük el, 

hogy olyan semmiség, mint közlekedési rendeletek, 

a jegyváltás módja egy villamoson, belépés 
egy ide- 

gen helyiségbe, járástechnika az utcán, mély és 
gyö- 

keres Hatással lehetnek belső, finnyás, legszemélye- 

sebb életünkre, gondolkozásunkra, szeciális ösztö- 

nünk, sőt erkölcsi életünk fejlődésére. A metropolis 

nem türi az egyéniség önkényét. 

Karakterüuk észrevétlenül alakul át, civilizálódunk, 

legalább is azokra az órákra, vagy percekre, melye- 
ket az utcán s tömegben töltünk: de ezeknek az 
óráknak és perceknek fegyelmét elvisszük magunk- 

kal magánéletünkbe, a négy fal közé Is. 

A processzus alig észrevehető. Igazi nagyvárosban 
éldául csaknem ismeretlen jelenség már az aszfalt- 

betyár Elképzelhetetlen, hogy egy utcán, ahol senki 

nem sétál — a metropolis embere nem ismeri ezt a 

szórakozást, mert számára az utca csatatér, ahol 

egész exisztenciájával harcol s egyébre nem is ér rá, 
niladen ösztöne azt parancsolja, hogy mentől előbb 

átessen a kinos időtartamon, melyet az utcán kell 
eltöltenie — elképzelhetetlen, hogy a közelharcnak 

e Kkeserves pillanataiban akárkinek is kedve, ideje s 
mersze legyeén utcal tolakodásra. Az ember örül, hogy 

él.. még ha nem is tud erről az érzésről közelebbit. 

Az igazi nagyvárosban megszünik az utcán minden 
nemi vonzás, a szép ruha nem tünik fel, a sexuális 
izgalom feloldódik a kollektiv Izgalomban, mely min- 
denkit elfog, aki a világváros csataterénék lövészár- 
kaiba kimerészkedik. 

Párisban naponta negyven ember hal meg közleke- 
dési baleset következtében. az utcán, – Berlinben, 
Londonban, Newyorkban arányszerüen ngyanenuv, 
vagy még több. Ebbe a naponta esedékes veszteség- 
listába válamennylen bele vagyunk kalkulálva, akik 
a városban élünk. Az élet felelősségérzetét a metro- 
polis elmélyiti. Ha ebéd után elbucsuzunk kedveseink- 
től, hogy a hivatalba siessünk, idegeink legalján ez 
a bucsu egy árnyalattal komolyabb, mint képzeljük: 
a halál elé megyünk, negyvennek közülünk el kell es- 
ni. A személy nem számit. A baleset csak két sor reg- 
reggel a lapokban, olyasmi, mint a Hötfer, mely k 
zönyösen jelenti, hogy „a helyzet változatlan. 

Egymásban a tö alkotórészeit tiszteljük, ato- 
mokat, mert egészen közönyös, hogy a keménykala- 
pos ember, akivel együtt furakodunk be a földalatti 
villamos kocsijába délben, magánéletében jó mér- 
nök-e: a fontos az, hogy civilizált atom, aki tudja a 
dolgát, sorbaáll a pénztár előtt, gyorsan váltja meg 
a jegyét, nem akadályozza az utánajövőket, s a ko- 
csiban nem lép a szomszédja lábára. A kollektiv em- 
ber udvarlassága, hogy nem lehet észrevenni ő!t. Ez 
az, amit az egyéniség soha nem tud utánacsinálni. 
Még mindig azt hisszük: te meg én. A metropolis 

kezd megtanitani rá, hogy nincs más, csak „mi. 

yo 

hogy mily rossz érzés ez az állapot és nem akar 

sával, de nem tételeztem volna fel, hogy ez fel 

francia költőhöz egy napon igy szólt egy költőtár 
Michel de Marolles abbé igy * 

érnek, — felelte Ligni 

az egyedüli gyógyszer iniluenza, migrén, 
idegzsábák, etb. ellen. Csakis eredeti 
csomagolásban árusitják. Minden 

dobozban az orvos jelzésé- 
vel ellátott 2 kapszula 

(ostyában) van. 

: Kapható : 

gyógyszertárakban és drogériákban. 
Szt 17171 

Miniatüröők 
DENUS DIDEROT (1713-1784) - 

francia filozótus iró, nagy könyvtárát II. : 
orosz cárnőnek eladta. A cárnő felkérte akkor Dida rott hogy élete végéig legyen a könyvtárosa és . 
ért - kétezer fránk fizetést állapitott meg 
a fil s részére. Midőn Diderot fizetéséből más 
év elmultával még egy fillért sem látott erke 
levelet irva a cárnönek: tott, a következő 

Tizemnyolc Nónap óta vagyok Felséged : szol 
ban, de meke. még nem kaptam. fssd szolgá aa 

hagy Felségednek ebben része legyen, megparanesol 
tam, hogy Felséged fizetését öt ssée g sét ötven esztendőre előe 

ALEXIS PIRON (1689—1773) 
francia költőt megkérte egy ifju költő, hogy felolva. 
hassa elde szinmüvét s mondjon róla ritikát p 
ron beleegyezett, az ifju költő pedig olvasni kezdte 
drámáját. Piron csendben hallgatta, de minden plagi. 
zált versnél, melyre ráismert, megemelte házisipkáját. 
Miután ezt többször megismételte, az ifju költő mez. 
kérdezte, hogy mit jelentenek ezek a köszöntgetésel' 
— Sohasem szoktam elmulasztani, - felelte Piron 
— hogy ismerőseim előtt, ha találkozom velük, a ki 
lapomat melg ne emeljem. : 

x 

JOSEPH-LOUIS LAGRANGE (1736–1813) 
francia matematikus, midőn megházasodott, feleségül 
vette egy fiatal rokonát. DAlembert francia filozófus, 
ki levelezésben állt a Torinóban élő Lagargezsal, ezen 
házassákról csak kerülő uton, jóval később értesült 
Berlinből. DaNembert nagyon csodálkozott, hogy kar. 
társa és barálja házasságáról sohasem telt emlitést 
levelei tehát tréfásan ezt irta neki: 
„Megtudtam, hogy ön megtette azt, amit mi, filozó. 

fusok „veszél; ugrás-na nevezünk. Egy nagy 
matematikusnak kötelessége mindenekfölött saját bol- 
ogságát aszárottant cseppet sem kételkedem abban, 

e számitás m tele után t - dast s me után találta, mint megol 

Ezen levélre Lagrange igy válaszolt: 
„Nem tudom, hogy Jól vagy rosszul számoltam-, 

banem irnkább axt hiszem, hogy nem számoltam pom- 
tosan, különbel talán ugy tettem volna, mint Leib- 
niz, aki házasságra sohasem tudtam magát elhatároz- 
ni. Most bevallom őszintén, h sohasem kedveltem 
a házasságot, de a körülmények inditottak arra, hogy 
egy rokonom engem gondozásába vegyen. Ez az 
egész, amit a házasságnál tekintettem. Hogy erről 
nem értesitettelek, ez azért volt, mert az egész ügy 
oly hitványnak tűnt fel előttem, nem akartam 
fáradtságot venni, hogy róla beszéljek." : 

ANDRE HERCULE DE FLEURY (1653-1743) 
biborosnál, XV. ralos fruncia király miniszterénél, 
egy tepongz klelkaráta1 de Saint-Pierre abbé s : 

mun a „Projet de paix tuél 
le"-t (Az örök béke (ervezete) totta át mminiz 
ternek. A biboros, ki az embéri indulatoknak és poll tikának alapos ismerőte volt, elolvasta az abbé mun- 
káját, Midőn Saint-Pierre ujból jelentkezett a minisz 
ternél leugy igy szólt hozzá: 
— Nagyon csodálkozom, hogy a ! tékosabb 

bevezető-cikkelyt kihagyta másbe 

Enelefo egy sereg mi — Elfelejtett egy sereg misszionáriust küldeni mid den feledelemhez alik feles tervét szokosk szivébe 
beoltanák. ] 

V. GYöRGY 
angol király az elmult nyáron néhány hetet töltött 
egy kis faluban, melynek közelében annakidejé! 
Cromwell egyik csatáját vivta. 
Egy napon a falun kivül sétálgatott, midőn találka 

edett kovácsával, akivel barátságosan 
szóba ele 

! ett. 

— Hallja csak, derék em — szólt a király 
ari mondják, hogy itt a kör yéken egy nagy csatt 

—– Az igaz, felség, - hebegte a kovács, aki telle 
merte a királyt. - 1t mentn ökölre a falu zeztake 

tudomására fog jutni. 

FRANCOIS PAVOT DE LIGNTERES (1628-1700 
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a székelykereszturi uni- 
tárius főgimnáziumot 

: Székelyudvarhely, január 30. 
Amlóta az unitárius egyház főtanácsa ugy döntbtt, 

hogy a nyomasztó viszonyok kényszeritő hatása alat 
a székelykereszturi kollégium felső tagozatát leépiti, 
s csak háromosztályos algimnáziumot hagy meg belő- 
fe, Udvarhely és a többi székely vármegyék magyar 
jakosságában rendkivül erősen alakul ki az a mag- 
azödés hogy nem szabad feladni ezt a nagyjelentő- 
gégü kiseb kulturintézményt Amikor az unitá- 
rius egyház főtanácsa a lesujtó határozatát hoz- 
ta, azt la kimondotta, hogy amennyiben a székelyke- 
reszturi kollégium vézetősége a szükséges anyagt 

eszközöket elő tudja teremteni a maga erejéből, a 
jeépítés tájdalmas műveletét nem hajtja végre. 
A főtanácsi határozatnak ez a része és a Székely- 

földön kialakult lelkes hangulat ad reményt arra, 
hogy az egyházi alapok további megterhelése nélkül, 

a Székelyföld áldozatkészségéből továbbra is fenn- 

tariható legyen a székelykereszturi unitárius kollé- 

gium. 
Az első komoly és megszivlelendő kezdeményezés 

már meg is történt a székelykereszturi kollégium meg- 

mentése érdekében. A székelyudvarhelyi, székelyke- 
reszturi és a felsőfehéri unitárius egyházi körök ve- 
zetőemberel január 27-én Székelyudvarhelyen értekez- 
letre gyültek össze azzal a céllal, hogy a kereszturi 
kollégium fenntartásához szükséges szegek előte- 
remtésének módozatait meghatározzák. Az értekezlet 
dr Elekes Domokost választotta elnökrek, alel- 
nököknek pedig Katona Ferencet, báró Dániel La- 
jost, Balázs Andrást, dr. Máté Istvánt, Utő Bélát és 
dr. Bedő Ferencet jelölte ki. 
Az értekezlet a kollégium fenntartására vonatkozó 

adatok után egyhangu lelkesedéssel mondotta ki, 
hogy vállalja a szükséges és még hiányzó összegek 
előteremtését s egyben megállapitotta azt a kulcsot 
is, amelyet az áldozatok kiszabásánál figyelembe kell 
majd venni. Az értekezlet azt Is megállapitotta, hogy 
a szükséges összeget össze lehet hozni a sulyos gaz- 
dasági viszonyok ellenére is, ugy hogy helyre nem 
hozható történelmi hiba volna a székelykereszturi kol- 
légium felső tagozatát e pillanatban veszni ni. 
Aprilis elsej kell a szü es összeget készpénz- 
ben, vagy yesithető kötelezvények összehoz- 
ni. 
A nagyfontosságu beszélés után az értekezlet 

résztvevői a mezőgazdasági kamara alakuló közgyülé- 
sére megjelent delegátusokkal! társasebédre Itek 
össze a Szabó-féle vendégiőben, ahol Sz. Szakács Pé- 
ter kamarai elnök snoerine enen beszédben hiv- 
ta fel a jelenlévőket a kollégium megmentésére és a 
meginditott mozgalom támogatására, 

A külföld S5umora 
Szinházi viszonyok 

Hokyan. sikerült a vidéki turn direktor ur? 
- Gya osan, Ha édiát adtunk, egyszerüen 

nevetséges volt a bevétel; pedig vigjátékot, akkor 
egyszerűen (Tit-Bits) us. 

Házasságközvetitőnél 
- Hallja, hiszen az az ember, akit maga férjül 

ajánl nekem, egészen csámpás. 
— Oh, dehogy is, kérem, Csak éppen a cipője sar- 

ka van félretaposva. (Bystander) 

R s kól tánvns d pának! – Rossz vagy, Pal egmondom a pa 
—– Ilyenek gytok ti, asszonyok. Sohase tudtok 

titkot tartani. : (Dimanche IHlustré) 
Fürdőszobában 

—– Micsoda lárma az, gyerekek? Mit csináltok ott 
a kádban? : 
— Hajótörést játszunk és Bandi nem a elme- 

rülni, ummel) 

Az ur a háznál 
– No, én aztán pontosságra szoktattam a felesé- 

gemet. Amikor tizenkettőt üt az óra: az ebéd már az 
asztalon is van. : 
—– És ha m véletlenül nincs otthon tizenkettőre? 
— Akkor nem kapok ebédet. (Herold) 

öÖnismeret 
ben Ha most száz pengőt találna a kabátja zsebé- 
en, mi volna az első gondolata? : 
– Az hogy idegen kabátot találtam fölvenni. 

(Pages Gales) 
Praktikusan 

— Hát az a fiatalember a kölcsönkönyvtárban 
megcsókolt? És ez már többször is előfordult? 
– Hogyne mama. Hiszen beiratkoztam előfizető- 

nek. : (Karikaturen) 
barkős 

sen. Ne falj ugy, Fricike, Egyél lassan és illedelme-, 

— De mama, én mindig olya hamar jóllakok, ho 
jan zá vagyok sletnl, zt akarom, hogy iogtel 

a gyomrom. (Nebelspalter) 

— Igazá. saj ál Nárarlohk hagy bennü : n sajnálom, Mari, hogy itt ha ennün- 

mt fpéátda bts falsszé jim Frénk „Un, dehogy em jhöz me- 
gyek... ga (Hummel) 

nülő 28 igazán tudnál szeretni őszintén és érdektele- 

Miért ne, ha az érdekem ugy kivánja. (Le Rire) 
órásnál 

: 

Tudna nekem olyan Dresztőó ajánlani, ame- 

aján, Olyan óra ; k s, jó uram. De olyant tudné 
ánl, amelyik az egész házat felveri amélkül, hogy 

4 arobalányt felébresztené. kto 

a Pénz? Marhaság. 

Ha nem tetsz 

- A legokosabb persze az volna, ha most 
azon gondólkoznák, milyen módon távozhatnék 
lágból, ahol már nem sok keresnivalóm, vagy 
helyesebben nem sok kereseti lehetőségem van. 
Törtetni előre, szétvetett könyökkel, emberek 
testén keresztül, tele ambicióval, előre keresz- 
tül a tömegem, smelynek nincs más istene csak 

agy hogy a kor merkantil 
etilusában fejezzem ki magam: per abszolute 
nem fizeti ki magát. jelenlegi vagyonom 
pontosaa ké lej á 1 crohkorona. d zzel az sz- 
szegge en olyan kev dom, mi tévő 
legyek, mintha jelen pillanatban angol font- 
ban lennék milliomos. Legfeljebb a holnapi 
ebéd jelentene kisebb problémát. 
— Amikor orvostanhallgató voltam, még a 

világháboru előtt, egy alkalommal láttam egy 
három hónapos hullát. Öngyilkos lehetett sze- 

Vv, mert vaamelyik folyóból halászták ki. 
em lehetett felismerni, már nem is volt em- 

berformája, csak egy zöldessárga rothadásnak 
indult kocsonya, amely elviselhetetlen büzt 
áraszt maga körül. Nem kell szentimentálisnak 
lenni ahhoz, hogy az embert a földig rántsa le 
a feleszmélés. Ime: ide jut el a Teremtés koro- 
nája, az Ember, a Homo Sapiens. 
– Egy gramm morfium, és az egész nagy 

probléma meg lenne oldva: 
lenni. 
—– Látja kérem a kávéház már teljesen ki- 

ürült és a pincérek kezdenek lerámolni, miköz- 
ben én itt magának Hamletet játszom modern 
miliöben egy pohár dupla szilvórium mellett. 

x 
– Ha álmos, akkor ne zavartassa magát, 

menjen csak nyugodtan haza lefeküdni. Én még 
maradok, mert most benne vagyok a dumába 
és ilyenkor muszáj valakinek mindent elmon- 
dani. Ha elmegy, akkor odaadom az utolsó fil- 
léremet is valamelyik apincérnok, hogy végig- 
hallgasson. Nekem igazán mindegy, kinek me- 
sélem el, mert ugysem szeretem ha közbeszól- 
nak., Az zavar. egy helyen jólesik, ha 
értelmesen bólint valaki, de ez sem fontos... 

lenni vagy nem 

Szóval marad? Köszönöm. 
– Harmadéves orvostanhal gató voltam és 

szigorlatozni kellett volna, amikor kitört a vi- 
lágháboru. ületszavamra mondom, a leg- 
jobb időben tört ki. Egy betüt se tudtam hisz- 
tológiából és egészen biztos elbuktam volna. 
De nem buktam el, mert bevonultam. Két hó- 
nap alatt hadnagy lettem: parancsoltam embe- 
reknek, én voltam az élet és halál ura. Rólam 
irtak vezércikket az ujságok, nekem szavaz- 
ták meg a hadikölcsönöket, utánam hullattak 
könyeket a legszebb lányok és rólam énekel- 
tek kuplékat a pesti kabarékban.: 
— Nézd csak megjött a hadnagy ur, hadnagy 
ur... : 
— A mellem nem volt elég széles ahhoz, hogy 

kirakjam az összes kitüntetéseimet. A legutol- 
sót, a kisaranyat, amit Isonzónál kaptam, teg- 
nap atam el egy fogtechnikusnak, aki sokkal 
hasznosabb célra használja majd fel. 
—- Minek szépitsem a dolgot, hős voltam. – 

Kaptam három srapnelszilánkot a lábamba, 
egy könnyebb fejlövést, tüdőcsucshurutot, na 
meg egy kis idegsokkot, mert az már ezzel jár. 
— Ezerkilencszáztizennyolcban aztán min- 

denki azt mondta, vége az egész cirkusznak, 
mindenki menjen szépen haza. Én felutaztam 
Pestro és beiratkoztam ujból az egyetemre. A 
lakásomon mindent ugy találtam, ahogy hagy- 
tam. A fiókban ott volt a honcköpenyeg, a 
Ibonckés és a könyveim. Legfelül a hisztológia, 
de csak az első oldal volt benne kijegyezve. 
Minden ugy volt, mint a háboru előtt. Csak 
éppen a fázlasszonyom fia, aki egy bankban 
volt gyakornok, maradt kint valahol Gorlitzé- 
nél. Biztosan bedobták valamelyik tömegsirba 
és belőle sem maradt egyéb, mint egy darab 
összészáradt zöldessárga kocsonya, mint a töb- 

- Elővettem a hisztológiát és két nap és két 
éjjel ültem az iróasztalomnál. Próbáltam ta- 
nulni... nem ent. Étlen-szomjan ültem a könyv 
mellett, ököllel ütöttem a fejemet, tehetetlenül 
dühömben. Hiába. Képtelen voltam egyetlen 
egy mondatot apercipiálni. 
- Zavaromban valamit hebegtem, hogy pro- 

fesszor ur, ne tessék haragudni, de én hiányoz- 
tam a mult óráról, nem jöhettem el, mert én a 
mult órán a fronton voltam és az Isonzónál vi- 

eléétében volt és éz a volam 
ltog- 

md. jalva Kérem szépen. tanár ur ez nem kifogás. 

ványt a hadvezetőségtől. 
ik elhinni, én hozhatok bizonyit- 

RIPORT, .. 
AEN derp omásdáról 
Irta: KELEN GYORGY 

– lkeseredetten indultam haza a lakásom- 
ra és megpróbáltam mégegyszer tanulni. elő. vettem a régi könyveimet, az anatómiát. La- 
pozgatni kezdtem, de nem emlékeztem vissza semmire. Egyetlen mondatot, egyetlen szót képtelen voltam visszaidézni. Közben beestele- 
naky tégas ablak lt az udvar felé. Ha onnan 

etetlenül vé n nek menthatot égem van. Sehol sem- 

— Csurgott rólam a hideg verejték, amikor 
hirtelen magamra vettem a felöltőmet és neki- 
indultam az éjszakának. Éjjel két óra lehetett, 
amikor az Oktogonra értem. Mindenütt néma 
csend, csak az ervik kávéházban ődöngött né- 
hány éjszakai alak. Előttem egy ficsur kisért 
egy kétes kinézésü hölgyet, amikor fent a ma- 
gasban valami sistergést hallottam. Azután egy 
pukkanás és én rögtön tisztában voltam az 
egésszel. 
—– Srapnel – kiátottam magamon kivül — 

és a Kovács kávéház előtt a földre hasaltam. 
— Az előttem haladó ficsur és hölgy csodál- 

kozva néztek hátra. 
—– Dekkoljon maga marha — orditottam — 

mert ugy magára treffelek, hogy kávéskanállal 
sem lehet majd összeszedni. 
—- A nóő erre elkezdett sikitani, mert nem 

tudta, hogy mit akarok és rendőrért kiáltott.. 
Azután jöttek a mentők. 
—– Én próbáltam megmagyarázni, hogy iga- 

zam van, mert a legnagyobb őrület, ha az em- 
ber kitartja mellét céltáblának. Ez nem hősies- 
ség és a szabály az, hogy, ilyenkor dekkolni kell. 

De minden hiábavaló volt beszállitottak. 
– Több mint három hétig tartott, ameddig 

a szanatóriumban meg tudtam magyarázni a 
főorvosnak, hogy nekem van igazam. Akkor 
aztán kiengedtek. A kezelőorvos azt tanácsolta, 
hogy igyekezzek elfelejteni az egész háborut. 
egyem ugy, mintha nem történt volna. Jó 

vicc... h , mintha meg sem történt volna. 
A frontot, a szuronyroham a gépfegyve- 
rek ását, amely beidegződött az agysej- 
teimbe, a fejlövést és az idegsokkot egyszerü- 
en tekintsem meg nem történinek... Még ma is, 
pedig már elmult vagy tizenkét esztendő, még 
ma is csak nappal vagyok idehaza. Éjjel kint 
olyongok a vérrel áztatott harctereken. Volhi- 

niá vagyok, meg Limanovnál.. és a Piávé- 
nál és Monte Grappán. 
momban keresztülszenvedem a világtörténel- 
met. Én vergődöm keresztül Hannibállal az Ál- 
pokon, én védem a Karthágot a rómaiak ellen, 
Antalkidásszal én őrzöm a hegyszorost és én va- 
gyok az idők összes háboruinak Ismeretlen Ka- 

temáa ól. h ulmán — Arról, hogy tanulmányaimat folytassam, 
arról végleg lemondtam. Az idegezálaim még 
mindig pattanásig feszültek a gránátok légnye- 
másától. A pénzem fogytán volt, amikor meg- 
tudtam, hogy a tisztek akik leszerelnek valami 
leszerelési illetményt kapnak. Érre én is lesze- 
reltem. Háromszor. Egyszer Pesten, egyszer 
Szegeden és egyszer Balasagyarmaton, mert ott 
volt a káder. Az anyagiak kérdése ezzel mo- 
mentán meg lett oldva, de mégis valami foglal- 
kozás után kellett nézni. Én a harcászaton ki- 
vül tulajdonképen semmihez nem értettem, hát 
gondoltam belépek a vörös hadseregbe. Akkor 
megbukott a komun. merném fogadni, hogy 
azért bukott meg, mert én beléptem hozzájuk. 

— Azután hazaszöktem Erdélybe. Temesvár- 
ra mentem, ahol mindenki jól ismert. Megboldo- 
gult édesapám révén voltak összeköttetéseim 
és minthogy egy keveset tudtam zongorázni, be- 
rotezsáltak tappőrnek egy nagyon elegáns 
lubba, ahova főleg bankigazgatók jártak. Egy 

ideig jól ment sorom. De egyezer egy alkohol- 
párás hajnalban egy arogáns hankjingli hoz- 
zámjött és nótát rendelt. Azt mondta: huzd el.. 
– Kirugtak. Még aznap megmondták, 

hogy szedjem össze a sátorfámat. 
— Aradon, már egy bárban játszottam. Kón- 
juktuna volt és csak ugy ömlöti a pénz. Egy es- 
te, amikor tele volt a lokál, megint egészen tisz. 
tán hallottam a borzalmas süvitést. A erapne' 
ott süvitett a fejem felett. Éppen csak annyi 
időm maradt, hogy a zongora alá dekkoljak 
Utána sturmot vezényeltem. 
– A közönség meg volt rémülve. Az egés: 

hangulat el volt rontva és a tulajdonos a hajá' 
tépte mérgében. Másnap felmondott. 

: - Gyula, hozzon még egy pohár dupla szil. 
voriumot, 

Február 1 

Negyvenfokos lázál- 
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Lehet té 
De az ember viccnek véli, 
Hogy a nagy Berkovitz Ély 

Az életét sonddal ély. 

, hogy humorom téli, 

Zissu és a cukorkartell 
Viszonya nem soká tart el, 
Mert a honi ipar beteg 
„Cukorbaja" van rengeteg. 

Most a kisebbségi blokkról, 
A cikk ellen fel kell lépni 
S mint a "blokk ot el kell tépni. 

Az ovitlant agyamon most át, 

Megoágták" a pesti póstát. 

Hentes bolt ki elkövette. 

Csupa megszokásból tette. 
Inconnue 

) 
) 
) 
) 
) 
) 
) 
) 
) 

Irt már lorga nagyon sokról : 

) 
) 

: 
) 
) 
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Márai Sándor nevével találkozik ismét az
 olvasó 

lapunk hasábjain. Márai, 

hosszu időn keresztül volt olkkirója lap
unknak, ismét 

munkatársaink közé lépett. A kitünő lró és ragyo- 

góan elmés publicista hosszabb külföl
di utra ment és 

Donyomásairól eredeti, kizárólag a mi számunkra irt 

cikkekben fog beszámolni. 

- Időjelentés. Budapestről jelentik: A meteoroló- 

giai intézet jelentése szerint egyelőre enyhe, egyes 

helyeken, főképpen nyugaton, csapadékos idő vár- 

ható. 

—- Ungyujtó-razzia Lugoson. Tudósitónk je- 

lenti: A lugosi pénzügyi azgatóságnak ugy- 

látszik nagyon a szívén fekszik a Svéd-Gyufa-
 

tröszt érdeke, mert a maga módján igyekszik
 

hasznossá tenni magát. A napokban egészen 

váratlanul és főleg saját iniciativájából nagy- 

gyujtót elkonfiskáltatott. A pénzügyigszeelő
- 

ság nem elégedett meg azzal, hogy az ön- 

gyujtót elkonfiskáltatott. A pénzügyizagató- 

azonban nem elégedett meg azzal, hogy az ön- 

gyujtókat elkon iskáltatta, hanem aszerint, 

milyen a vagyoni helyzete, 1000- 

10.000 lejig terjedő pénzbirságot vetett ki. Az 

öngyujtótulajdonosok között igen sok volt a 

munkás, aki nem tudja a drága gyufát meg- 

fizetni és ezért saját maga által készitett ön- 

gyujtót használt. 

- Sulyos következményeknek teszik ki magukat 

azok a köztisztviselők, ákik elmennek a betiltott 

tisztviselői-kongresszusra. Megirtuk tegnap, hogy a 

kormány betiltotta a köztisztviselők szövetsége ál- 

tal vasárnapra Bukarestbe összehivott ujabb kon- 

gresszust. Ezzel kapcsolatban dr. Suciu Áron brassó- 

megyei prefektus rendeletet adott ki, amelyben kü- 

jön és nyomatékosan is figyelmezteti a megye köz- 

tisztviselőit, hogy ne tegyenek eleget a szövetség 
egybehivásának, mert a betiltott kongresszuson való 

esetleges részvételükkel a legsulyosabb következmé- 

nyekrek teszik ki magukat. A kormány megtorló in- 

tézkedéseket foganatosit mindazon tisztviselők ellen, 

akik kollégáikat izgatják a parlament által megsza- 

vazott törvények ellen. 

—- A temesvári házbérleszállitási akció. Tu- 
dósitónk jelenti: Megirtuk, hogy Temesváron 
is mozgalom indult a ház- és üzletbérek le- 
szállitása érdekében, A temesvári háztulajdo- 
nosok ma értekezletet tartottak, amelyen ki- 
mondották, hogy kollektive nem szállitják le 
az üzletbéreket,. azonban ott ahol egyénileg 
indokoltnak mutatkozik a leszállitás, a bér- 
lővel történő közös megegyezéssel csökkente- 
ni fogják a béreket. A báztulajdonosok hatá- 

rozata a kereskedők körében visszatetszést 
keltett, mert a kereskedők 25–30 százalékos 
átalános redukciót kértek a háztulajdonosk- 
tól. : 

— Mükedvelők, valamint mükedvelő előadások ren- 
dezői és előkészitői figyelmébe ajánljuk, mai számunk 
17. oldalán megjelent hirdetésünket. (Népszinmüvek, 

t 

t 

v 

vigjátékok, egytelvonásosok és ifjusági és gyermek- 
szindarabok. 
vvvvvvvvvvvvvvvvvvvvevvvvvv 

– Akiknek a szivmüködése rendetlen, eről- 
ködés nélkül ugy érhetnek el könnyü széke- 
ést, ha naponta reggel éhgyomorra megisznak 
sgy kis pohár természetes „Ferenc Józself" ke- 
erüvízet. Szivszakorvosok megállapitották, 
hogy a Ferenc József viz szivelzsirosodásnál 
és billentvűhibáknál is enyhén, biztosan és 
mindig kellemesen hat. A Ferenc Józset ke- 
erüviz gyógyszertárakban, drogériákban és 
üszerüzletekben kapható. 

10 B. 1. 

aki rövid megszakitással 

— Bányalégrobbanás - 50 halott bányász. London- 
ból jelentik: Távirati jelentés szerint Whithavenben, 
az ottani szénbányákban sulyos kimenetelü bányalég- 
robbanás történt, amely két tárnát teljesen eltemetett. 
Az eltemetett bányákban 45–50 munkás tartózkodott 
a robbanás pillanatában. Sorsukról semmi hir nincs. 
A bányaigazgatóság a telep összes munkásait a men- 
tési munkálatokhoz rendelte, eddig azonban semmi 
eredmény sincs. A szakértők attól tartanak, hogy az 
eltemetett tárnákban egyetlen ember sem maradhatott 
életben. 
— Szmokingba öltözött, azután agyonlőtte feleségét 

és önmagát. Berlinből jelentik: Megdöbbentő családi 
tragédia játszódott le a kis Recklinghausen város- 
ban. A helység egyik ismert polgára, Lenz Henrik, 
már hosszabb idő óta rossz viszonyban élt feleségé- 
vel és napirenden voltak közöttük az összeszólalko- 
zások. Tegnap ismét összevesztek és ekkor, a vita 
hevében, a férj revolvert kapott fel és feleségére lőtt. 
Az asszonyban még volt annyi erő, hogy az utcára 
szaladjon és segitségért kiáltson, rövid pár perc mul- 
va azonban holtan összeesett. A szomszédok erre be- 
rohantak a lakásba, ahol a pamlagon átlőtt szivvel 
találták Lenzet, aki időközben öngyilkosságot köve- 
tett el. Lenz, ugy látszik, készült a leszámolásra, 
mert szmokingba öltözött és szinte ünnepélyes kere- 
tek között hajtotta végre borzalmas tettét. 
– Ez azután az esküvő! Debrecenből jelentik: Dus 

lakodalmi vacsora szinhelye volt a közeli Derecske 
község, ahol Börzsök Sándor községi főbiró tartotta 
esküvőjét Porkoláb András gazdálkodó leányával, 
Zsuzsannával. A lakomán ezerfőnyi vendégsereg vett 
részt, amely egy ökröt, három disznót, kétszáz nyulat, 
ötszáz tyukot és háromezer liter bort fogyasztott el. 
A lakodalmi yacsora tizennégy óra hosszat tartott. 
Ha hashajtóra van szüksége, vegyen be este 

2 szem piciny Artin dragéet. Reggelre enyhe, 
biztos széke lesz. : 

SCHAFER 

a korcsolyázás ovilágbajnoka. 

Szilágysomlyén még az 
adózási srándékot is 

rmmegadóztatják 
Szilágysomlyó, január hó 30 

Felháboritó visszaélésről kapunk hirt Ma- 
niu volt miniszterelnök megyéjéből, a Szilágy- 
ságból. 
A tasnádi adóhivatallban - ugy látszik – 

kevésnek tartják azt a torturát, amelyet az 
adóbevallás már magában véve is jelent s a 
zsebvágásnak egy ujabb válfaját találták ki 
Az adóbevallási ivek árán kivül az adóhivatal 
még külön husz lej illetéket szed mindenkitől, 
aki odamegy bevallási lapért. Ez az ujabb 
taksa persze teljesen törvénytelen s nagy zu- 
golódást vált ki a közönség körében, hiszen 
egyértelmü azzal, hogy most már az adóval- 
lomás-tétel keserves kötelezettségét is megil- 
letékezik. 
Ezennel tudomására hozzuk ezt a hallatlan 

visszaélést Popovici pénzügyminiszter urnak, 
s kérdezzük, hogy már ahhoz is fizetni kell 
előbb, hogy az ember adót fizethessén? 

— Egy magyar munkás elkészitette a világ legna- 
gyobb bibliáját. Newyorkból jelentik: Egy Winni- 
pegbe kivándorolt magyar munkás, Vajnai Lajos, el- 
készitette a világ legnagyobb bibliáját, Hét éven át 
dolgozott a könyvön, amelynek szélessége kinyitva 
harmadtfél méter, magassága egy méter tizenhat cen- 
timéter, külra ötszáznegyven kiló és terjedelme tiz- 
ezer oldal. A hatalmas biblia diszes kaligráfiával van 
irva. : : 

A lekggazdaságosabb és legmegbizha- 

ERTHELOT 
TÁBORNOK 

Bukarest, január 30. 

A bukaresti lapok oldalakat szentelnek az 
elhunyt Berthelot tábornok emlékének. Berthe- 
lot tábornokot maga Joffre marsall küldte Ro- 
mániába rövid idővel Bukarestnek a német 
csapatok által történt elfoglalása előtt. A fran- 
cia tábornok, megérkezése után, azonnal ösz- 
szeült Presan tábornokkal, a román vezérkar 
akkori főnökével és vele együtt kidolgozta az 
ugynevezett „bukaresti csata' tervét. Ezt a csa- 
tát a románok elvesztették, a németek bevo- 
nultak Bukarestbe, a román csapatok pedig 
Ferdinánd királlyal és a bukaresti kormánnya 
együtt, Moldvába huzódtak vissza és 

itt, Jasiban, az u román főhadiszálláson, 
kezdte meg Berthelot tábornok a román csa- 
patok ujjászervezését. 

Berthelot tábormok közbenjárására a francia 
hadvezetőség ekkor teljesen ujonnan szerelte 
fel a román hadsereget és amikor ez ujra meg- 
kezdte az offenzivát, már volt ismét ágyujuk, 
gépfegyverük, municiójuk. Az általános elke- 
seredés közepette. amely Jasiban uralkodott, 
csak Berthelot tábornok őrizte meg kedélyét, 
minden reggel kilovazolt és igyekezett jó arcot 
vágni a csunya játékhoz. Közben állandóan 
dolgozott, megerősitette a Szereth-vonalat és 

előkészitette a marestii és a marasestii csatát, 
amelyek ndpalepőlet a románok győzelmé.- 
pel pégződtek. : 

A román csapatok előnyomulását azonban vá- 
ratlanul megállitotta az orosz forradalom ki- 
törése, aminek az lett a következménye, hogy 

a román csapatoknak fegyverszünetet kellett 
kérniök és alá kellett irniuk a központi hatal- 
mak által diktált bukaresti békét. 

Berthelot tábornok ekkor visszautazott Fran- 
ciaországba és teljes kétségbeesésben hagyta 
itt Ferdlinánd királyt és kormányát. 

Amikor legközelebb visszajött Romániába – 
a francia csapatok már erős fölényben voltak 
a nyugati fronton és Romániába is erős francia 
hadsereget vezényelt le Berthelot tábornok. – 
Olténia és Munténia m or is német meg- 
szállás alatt voltak és ekkor intézte Berthelot 
tábornok ennek a két tartománynak a lakos- 
ságához azt a proklamációt, amelyben 

a legmegovetőbb kifejezésekkel sujtotta a né- 
met hadsereget. A legenyhébb szava az bolt, 
hogy — barbárok. : 

A francia tábornok arra szólitotta fel a meg- 
sezállás alatt levő területek lakosságát, hogy lá- 
zadjanak fel a németek ellen. 

Berthelot tábornoknak a valóságban azon- 
ban nem akadt ezután sok dolga a román fron- 
ton, amely csak akkor indulhatott előre Er- 
dély felé, amikor az osztrák-magyar és a né- 
met hadsereg a forradalom karjaiba vetette 
magát. 
Románia még 1917 május 17-én a jasii par- 
lamentben a nemzet diszpolgárává választotta 
Berthelot tábornokot, akit 1923 március 27-én 
az erdélyi Farcadin község háromszáz hektáros 
birtokával és kastélyával is megajándékozott. 
Ezt a községet egyuttal .Berthelot tábornok"- 
községnek keresztelték el. 

Páris, január 30. 
Berthelot tábornok holttestét tegnap délután 

felravatalozták a klinikán, ahol szombat reg- 
gelig marad. Szombaton a tetemet a Loire-me: 
gyei Nervieunx községbe szállitják, ahol szülei 
mellé temetik el. 

— Február 25-én kommunista tüntetés világszerte. 
Kownóból jelentik: Moszkvából érkező hirok szerint 
a Kommunista Internacionáló sztrájkrendeletet adott 
ki február 25-ére. Eszerint ezen a napon a világ ösz- 
szes fővárosaiban a kommunisták utcai tüntetéseket 
kell, hogy rendezzenek. ' 
Minden áldott állapotban levő anya, a vita- 
minokban gazdag, táperőkben dus Ovomalti- 
ne-t használja reggelire, uzsonnára. 

tóbb, zőörejmentes vételt csak a 

FÜTO ÉS ANÓD 



jének uj regényét, amelynek a cime „AÁArzén" 
lesz. A készülő grandiózus regényről lapunk 

, mai rendkibül sulyos gazdasági oiszonyok mai számában külön cikkben maga a szerző 

őzött már csaknem egyértelmű a fényüzés- számol, be. : 

Jl Mindenki igyekszik a piselhetőség leg- 

gzélsó határáig dani a jobb időkből szár- A megnagyobbodott terjedelem dacára a 

mazó őltönyeit, tisztittat ja, kifordittatja, a B. L. előfizetési árai a régiek maradnak: Egy 

csak a t birja. A bizonytalanság- hóra 100 lej, negyedéovre 300 lej, félépre 600 

mi., 2 közeli és tápolabbi jöbő kialakulat- lej, egész ébre 1200 lej előfizetési ár ellené. 

Lanságának olyan nehéz zapjait éljük, ami- ben kaphatják tehát oloasóink rendszeresen 

kor minden uj beszerzés, költekezés, befekte- mindennap a kétségtelenül legjobb kisebb- 

jés nagyobb megfontoltságot és felelősségtu- 
ségi magyar napilapot. Meg pagyunk győ- 

datot kípán, mint bármikor az utóbbi épti- ződoe arról, hogy az uj előfizetési megren- 

gedben. Igy az uj ruha manapság valóságos delések százai fogják bizonyitani, hogy ál- 

semény, szinte kiváteles élménye annak, aki dozatkészségünk az erdélyi magyar o vasó- 

bapja és környezetének, ame alnek megbe- közönség körében teljes megértésre talál. 

gsűlésből és esztétikai tgénykielégités szem- —— 
poni jából ugyancsak szől. Dr. Kupferstich Árminné Bukarestben, Pompiliu 

AB. L., amely mindenkor mindent meg- Eliade 11 (Etr, Constantin 8. sarkán) megnyitotta mo- 

telt hog a romántai kisebbségi mag varsá 
dernm gépekkel felszerelt, izlésesen berendezett koz- : e 

: etikai és nől fodrász szalónját. - Egyéni arcápo- 
óke d 

kegnagyobb többségét, zömét felőlelő olpasó- lá, szépséghibák rásk, tkeni különféle massageok rü es 

áborának a ragaszkodását és szeretetét az 6és pakkolások; ondolálás hajnyirás és festés; mani- 

igények legmesszebbmenő kielégitésével szol- euró, pedicure. – Helyi logyasztások „Savage" ame- .nepet szemeiból. 

gálja meg, február 10-étől kezdoe uj, egészen rikai motorral. iszteri : em ssode isz 
modern áltőzetben fog meg jelerni közéletánk á atóket aBksiok edétet onatkozó, nlatarol perv roén SzAppmr mosdaá 

harpo fórumán. , nyomdatecin íka één 
keveset tudunk. Annál figyelemreméltóbb azonban az, táb és PFEILNING KItEM ozja finom bőrét 

. hogy a komolyabb gyárak önmaguktól rá öttek arra, AAAAAAAAAALAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 

nyomtatoa, az eddigínél nagyobb, befoga- hogy elkkelket osakis elentősebb árleszállitással he- ; 

ádöőbb és irlésesebb formátumot besz fel amaly yehotik el- stt esették a ártedukciót, B reet, akk Eiek ogyetomípkunikai rva rendel 

nemasal Jóval bővebb terjedelmet Birtosi ,bár som a nyersanyag, sem pedig a termelés nem olan- 

Lanem leketővé teszi az eddigi technikat kiá- csóbbodott, Á Hercules kötöttárugyár az elsők között 

nyosságok teljes kiküszőbölését ts. Ami azon. olt ezon a téren 18. – Gyártmányainál 40 százaléki 
— Hogyan éljen a szivbajos embert 

ried 4st tet tül, s ezáltal minden r Ilyen cim alatt, dr. Bodon Károly egyet. 

Eat a legfontosabb a nagyobb, eélszerbb- ereda olrohetove tette, a bovásárást, — A brassól magántanár tollából hézagpótló munka 

nek bizonyult, ser] delmesebb uj alak ma- má (Kapu-utca 41.) is elkészült már teljesen a lelrá- jelent meg Budapesten. A kitünő könyv a 

sápel hoza á ékeli pál a8 s á- sokkal a közönség örömmel áljapíthatia meg, hot nagyközönség számára iródott és elmond- 

s a Külső változás, az uj köntös, amely — Brássót piaci árak, 1931. január hó 34-én. Mar- meszesegéses stb. vagy, szivgynassorban 
jelenlegi válságos adottságaink Közepette hahus, lévesnek kg. 26-28, marhahus, pecsenye kg. k 

8 k : karai orvosi kezelés kiküszöbölését szolgálja ez 

endkipüli áldozatkészséget és ügyszerető 44—46, sertéshus, combja kg. 86-38, sertéshus, karaj a könyv vakorlati utmutatással 

odaadást kipánt meg, természetszerüleg for- kg. 44-46, zsirszalonna kg. 36-40, zsir kg. 52-54, 1YV, anem gya orlati utmutatássa 

: ; a - tojás drb. 2-2.40, csirke párja 50-140 lej. – Élő ál- szolgál a laikus betegnek arra, hogy mi- 

dulópontot, uj lendületet, uj lelkesedést fel- latárak, kilóra: Export ökör, élősuly kg. 18-21, ser- lyen életmódot folytasson, hogy segitse 

fételez abban a jelentős, eloitathatatlanul oe- tés, élősuly kg. 10-21, igás ökör drb. 7000-10.000, elő a gyógyulását és – mikor menjen or- 

zetőszerepben, amelyet a B. L. a kisebbségi ló drb. 50 fö.000, 10 luxus, drb. 18.000-24.000 lel. voshoz. A rendkivül praktikus mü ára 88 

magyar sajtó kürdelmében Lelőli. AÁz uj ru- – Terményárak nagyban: Buza a 380-420, rozs lejért kapható a Brassói Lapok Könyv- 

] ha mindig is felfrissülést, okozott önbizal- 250-260, á sör 360-380, árpa, takarmány 250- 

mat és felbuzdulásos munkakedoci ad s ha 270, zab 586-350, tengeri, szemes 280-800, lencse,, Ágentprovokatőrösködik a székelyhidi csendőr- 

a B. L. .ddig is a legjobbat, legtökéleteseb- 15 mn0a0 áb ebek hagyban, ber 100 őrmestet, hogy bünösöket foghasson. Székelyhidról 
bet nyujtotta, amit a japkiadás és ujságirás : s 60-180jelentik: Sabou székelyhidi csendőrőrmester, akinek 

: ittent feltételei között nyujtant lehet, ug kszúta réselt kerba eo0-rej 18 80, brutalitásairól már volt alkalmunk megemlékezni, any- 

: az uj külsőjével egyidej amegujh kl Hajálos ki eetel bányaszerencsétlenség. Dé- nyira kötelességtudó közbiztonsági közeg, hogy még 

: 

osztályában (vidékre 10 sáportó. 

lelkesedése is azokért a magasztos célokért váról jelentik: A vulkányi villamos központ tizenkét agvasárnanjat om er tan, egtelfen édlöke 

paló harcában, amelyek az egész magyarság nagy órkazánjának ugyanannyi széntartálya van, A ugrat be a vasárnapt ktelező nunkaszünet megsér- 

kebelében tiszieltté és kedveltté a szénüritő hid 6 méter magasban van a tartályok felett 
: : 

sz s veltté tették. A lap tésébe A vasárnap délelőtti istentiszteletre siető 

tachnikai öltönyváltása még gondosabbá, kő- ég az alk foglalatoskodó Bocin ieté enskea gyermekeket utközben elfogja s cukrot igérve nekik, 

mlfektmigbbó, Mogóbbá as mizósabbá /ogj miködétban lerő gdekaránok szélanályai közdtts, Mind o löe lgeeté algorottá onamk, á 
eateti kán eréé mareé ktt eéeg v t 
kéletesitésével, szerkesztő-gárdá nák kibő- ik széntartályba és éelülről mintegy 15–20 csills kások laknak a körövéken veln kone oival ánka 

pitésénel és mág lelktismerságsgbb munkájá séa ömiött rá, ámt élve eltemette. Munkástársal csak sőn kapják ki a bérüket 0s az üzletekből már nem 
vpaáala D. ségbebonhatatlanul leghübb sokára ve szre eltünését akkor se tu , 

a dágb ooonkoramben mén logy a d anály melyikében körersék sz ehhntst Tesséebel műs leti teszonból tselek setnssg 
nak, ami kisebbségi magyarságunkat káloá- gül is az egyik üzemben lévő kazán szénsza- daikat kis sóval, tüszerrel. A szivességnek az- 

, , álvozójánál a keze előbujt, melyben még akkor is ea 
rHás sorsharcában érdeke i és legigazabb, bályozój ] : áld után érzékeony kárát vallják, mert Sabou őrmester 

legőszintébb szószólója szenbedéseinek és knt felesége és akés grnka iránt nag a fás tetten éri őkét, felveszi a jegyzőköny vet és igen ér- 
nemes törekvéseinek. vét, s igen sokan vádolják a társulatot azért. a köny- zékenyen megbirsá oltatja a klhág at elkövetőket. 

Kit M 1 - Különös dolog, hogy hatósági közeg ilyenformán 

Kitartó, ragaszkodó és együttérzésével ál. nye műségért, hogy ilyen veszélyes munkahelyen a brillirozzon az agentpróvokatőrség nem éppen dicsé- 

ár zűnségének 2 borinóért álá.1 rekés febru- azonnali közbelépés elhárithatta volna a halálos sze- názakban zsofol termekben nátha, in- 

-én, a nyomas s el vetlenitő gaz- :encsétlenséget. luenza ellen véd nacot pasztilla szopogatása. 

dasági válság mélypontján is a B. L. s meg Egy fiola ára 37 lej. 
pan győződve, hogy Románia kisebbségi ma- 2 A Uberálisok lemét megmentették az angol mun- 

gyarsága az eddigmél is fokozottabb értéke- EéupesdkNeneea káskormányt. Londonból jelentik: Az utóbbi napok- 
léssel fogja méltányolni az eddigieknél is táni ban, – amint jelentettük, — fokozott mértékben szi- 

odaadobei nettánvbb egeggosat abban Kör onitáriue vallásos sstély. Az unitárus Iiasági láráult meg, pnttikai katökben at s nt ántns- 
- Kör február hó 1-én vallásos estélyt rendez a má- a MaobDonald-kormánynak már mog vannak számolva 

ja ányban, hogy a modern sajtó-szolgálat ar evangélikus tempomban; melyen Nemes Nagy a napjai. Ellenzéki berkekben szinte általánosan azt 

gtökéletesebb jegypereizel folytassa sors- Lajos előadást tart, 
e 

ad 2seb : enedek Róza és Balogh Irén várták, hogy a kormány a szerdai ülésen megbukik 

a felelősségteljes hioatása teljesitését. szaval, Smazenka Manci énekel Preiszner IHona or- s kénytelen lesz kiirni az uj választásokat. Ez a vá- 

x gonakisérete mellett. Minden érdeklődőt szivesen lát- rakozás, mint már többször, ismét füstbement. – Al 

Február 10-én, a február 12-iki keletü nak. : MacDonald-kabinetet ujból megmentette a Lloyd Ge- 

számmal i A református estély (február hó 1-án a Redout- orge vezetése alatt álló liberális párt, amely még 

B. alt jndul utjána a mé nagyobbodoit ban) előkészületel befejeződtek- A fendezőbizottság- mindig nem tartja elérkezettnek az időt arra, hogy 

nak az. hogt et ációja ennek az indulás- hak sikerült kitartó munka és hosszas előkészületek megvonja támogatását a munkáskormánytól. Izgalmaás 
zö í ogy ebben a számban kezdjük kő- után egy valóban szép és értékes műsort összeálli- és hosszas vita után az alsóház tegnap esti ülésén 

rgg Mikes Imrének, lapunk budapesti szer- tanta. Áz előadásra kérülő pompás szindarab, melyet második olvasásban 277 szavazattal 250 ellenében el- 

. kesztőjének, az Erdély Utja kiváló szerző- a legjobb mükedvelői gárda ad elő müűvészi rende- fogadták az uj szakszervezeti törvényt, amely ellen 

- zZásben és hangulatos diszletezéssel, mindvégig han- a konzervativők egységesen állástfoglaltak. A kor- 

8 gos derültségben fogja tartani a közönséget. j egyek mány helyzetét kérságte enül az mentette meg, hogy 

ban válthatók. - Természetbeni szives adományok, i8 számban jelentek meg az ülésen s az alsóház 

a and gyüjtések a Redout büffet-termébe küldendők vásár- ja közül altk egy, a iny tucat hiányzott. 

komik .. nap, délután 4 órától kezdve. A rendszőbizottság az natárat MI e keoa, Lapok iodyv- 
i : es nemes céljai ne ezut min- mert kon us akrobatikus excentikus tánc- etl jat nev tuton s mega bak, legtartalmasabbak. (Nagy Regeló Napta 30 el, 
a berlini „Barberina' táncpalo- Az uj bukaresti magyar jogvédő iroda bármily Gazdanáptár 50 lel. Családi Mantár 30 lej. Kle Be- 

tából szerződtetve február 1-től 

(vasárnap) a 

Brassó 

feltünő elcsá káváházi árak. 

jogi, közigázgatási, vagy magánjellegü ügy elintézését gélő Naptár 20 lel.): Ezek közül mindenki választ- 

Vlaja enes jog tanáoosal szolgál ugy szóban, hat és mindenki kaphat lIgényeinek megfelelőt. Okos 

mint válaszbélyeg ellenében irásban. Hiteles forditá- ember csak a Brassól Lapok kalondáriumait fogadja 
sokat vállal, okiratokat fogalmaz és másol magyarul elt Kaphatók a B. L. minden árusitójánál, postán 
és minden inás, európai nyelven. Cime: „Fórum gtr. megrendelhetők a Brassól Lapok Könyvosztályában. 

ráncoveanu 10. 
A Salvarea" brassói önkéntes mentőegyesület Eguetlen há 

egtélye. Szombaton, jannár hó 31-én este lesz a bras- éy ztartásban scm hiánuzik. a 

sói „Salvarea társaság ág ezévi táncestélye, a Redout 
összes termeihen. Az estély szervező bizottsága nagy ! 

elákésrületeket, esz és igy - tekintetbe véve a mült 

ket atéli 
dilnincs. Kerdete estetoérakor megltogatni, A repdezőség kéri a hölgyeket és ura. 

kKai, hogy minél egyszerübb rühában, ezetl
eg nemzeti [sz1821 Das a 

mkaaka a mmviseéletben jelenjenek meg az estélyen.. ; M — 

. 
. . -
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Szerkesztői üzes 
H. J. Még nem lehet biztosat tudni a sorsukról. 

Döntő rendelkezés nincs. 
120471 sz. előfizető. A gramofon és pathéfonhangle- 

mezek alapanyaga kemény gummi, amelyet más anya- 

gokkal is kevernek. A keverés és az előállitás azon- 

Dan a hanglemezgyárak féltve őrzött titka s igy er- 

re vonatkozólag felvilágositást nem adhatunk. A 

hanglemezekre a beszédet, éneket és muzsikát annak 

az egyszerü fizikai törvénynek gyakorlati alkalma- 

zásával viszik át, hogy a hang — rezgés és minden 

hangnak, azaz minden rezgésnek jellemző görbe fo- 

lel meg. A hangot felfogják membránnal, a membrán 

rezgéseit egy tü segitségével viaszkba karcolják és 

a vlaszkfelvételről készitik el rendkivül finom és bo- 
nyodalmas munkával a hanglemezeket. 

F. N. Csak azó van a visszaállitásáról, de ez még 
nem történt mog s azt hisszük, ogyhamar nem im feg 
megtörténni. 

P. T. Fortelor sorsjegyei nem nyertek. 
B. J, Nagyenyed. Romániában még nincs filmgyár. 

Magyarországon van, de Európában a legnagyobb 
arányuak Németországban és Franicaországban. Az 
ön szándékával azonban, hogy filmszinész legyen, a 
filmgyár semmi összefüggésben. Sajnos, a filmsriné- 
szi pálya annyira tulterhelt és annyi tehetség törek- 
szik rá, hogy nem biztathatjuk sikerrel. ha 
jó iparában iparkodik érvényesülni. 
K. M. Rövid magyarázata, hogy mindennek a tör- 

vénye csak viszonylagos, igy a sebessé időről, 
térről alkotott fogalmaink is. Épp ennek a kimutatá- 
sa, a fizikai, metafizikai és matematikai törvényeink 
relativ értékének a merész és ujszerűü megállapitása 
a szenzáció lenne s ez szerzett Einsteinnak világhir- 
nevet. Gyakorlati haszna az elméletnek lőre 
nincs, de minden ilyen nagyszabásu teoriából idővel 
rendkivüli eredmények születnek a gyakorlatban is. 

Bukaresti előfizető. Nem volt huzása decemberben; 
az utóbbiról most hallunk először. Ki rendezte és hol 
e sorsjátékot? Tessék valamelyik ottani bankban ér- 
deklődni. 

020711 sz. előtizető. 1. Vertretung der USSR Ber- 
lin, Unter den Linden,. 2. ertreton der USSR 
(Únion der Socialistisehen Sovjet Republiken) Wien 
Reisnerstrasse. 
Marosvásárhelyi előfizető. Nem nyert. 
171c. Nem nyert. Tovább játszik. 
751925 A. M, Halmi. Bajos lesz a másolatot meg- 

szerezni, de tessék Balla Károly urhoz, a B. L. mun- 
katársához Arad, Str. Eminescu ő fordulni - A má- 
sBikat csak ügyvéd tudná olintézni, annyira jogi és 
birósági kérdés. 
Röntgen,. Bécsben lakik, közelebbi cimét nem tud- 
juk, de ha annyit ir, hogy Profosszor Scohormann 
Graphologus Wien, megkapja a levelet. 
K. I, Radua. Nem n 

Temesvár. Sajnáljuk, de állandó tudósitóval rem- 
delkezvén, sem a beküldött, sem a még küldeni szán- 
dékozott tudósitásokra nem reflektálhatunk. 
K. K., Lisnen. Előbb kellene megszerveződniök, s 

aztán esetleg ü utján pert inditaniok. Egyelő- 
re azonban a Magyar Párt helyi, illetőleg vármegyei 
tagozata s ennek révén az Országos Magyar Párt s 
ennek bukaresti irodája tehetnék meg a szükséges 
lépéseket az önők érdekében. Ha össze tudnak állni 
—– nem is szövetségbe, de aláirás utján - Hegedüs 
Nándor képviselőnél a legjobb helyen lenne a memo- 
randum ügye. 
Előfizető, Marosvásárhely. Igy van a sorsjegyekkel. 
Nagyon kevés nyer és a sorsjegyintézőség nem fizet 
rá a boltra. De mi ezen már nem segithetünk; aki 
nem akar és nem bizik, egyszerüen nem vesz sors- 

T. A., Bukarest. Professzor Schermann Grapholog 
Wien. — Németül irjon, de az analizálandó kéziratot 
magyarul irja, - Bizonyára válaszol. : 
Buzilási előfizető. Ott holmi szélhámosságok tör- 

téntek, s igy huzásról egyáltalán nincs már szó. 
Előfizető. Mentősorsjegye nem nyert. További hu- 

zások- febr. 2., febr. 15, márc. 1, márc. 15, márc. 25, 
ápr. 1. : 
Bodoki előfizető. Nem nyertek. 
K. Gy., Brassó. Sajnálom, hogy nem talált a szer- 

kesztőségben. Tessék csütörtökön délután félnégy— 
félöt óra közt felkeresni. 

Vita. Remarqdue hires könyvével nem nyerte meg 
a Nobel-dijat. Nem is nyerhette, mert az irodalmi 
Nobel-dijat nem egy könyvnek, hanem egy iró élete 
munkájának elismerése és jutalmazásaképpen itélik 
gda. Remaraque pedig eddigelé mindössze — egy köny- 
vet irt. 

,G. t. Tessék még egyszer beküldeni a kérését, lehe- 
tőleg románul és gépirással, azt hisszük, ön is választ 
fog kapni. 

451947 sz. előfizető. 
válaszoltunk önnek. 

Z. F.-né, Zernest, Sziveskedjék kérdését megismé- 
telni s azonnal fogunk válaszolni. 
Magyar találmány. Ha itthon szabadalmaztatja ta- 

lálmányát, az a külföldön is érvényes. A szeszmono- 
polium még nem befejezett dolog s az ön milliókat 
mentő találmánya a feketeszesz megakadályozására 
még mindig jókor jöhet. Egy lev. lapon megirjuk ön- 
nek, kihez forduljon bizalommal e találmányával. 
Vendéglős. Mint a B. L. e hó 23-iki (szombati) szá- 

mának rgözlóséből kitünik, a községeknek nincs jo- 
guk február 1-évei az italmérési engedélyt elvenni 
és árlejtésen bérbeadni. lyt elvenvi 

A. S.,. Deda-Bistra. Bizza meg valamely rokonát 
vagy jóismerősét, hogy szükség esetén igazolja az 
ön távollétét. Egyébként tudni kellene, mióta tártóz- 
kodik külföldön, mert állampolgársági joga hosszu 
ideig nem évül el. Fontos az is, hogy katonai és adó- 
ügye rendben legyen, mert különben nehéz lenne uj 
utlevelet szereznie. 

4. polgári. Igen, lehet végezni, magánuton is, de 
meglehetős sok időbe és pénzbe kerül s az ön korá- 
ban... Áttól is függ különben, hány osztálya van 

Lapunk vasárnapi számában 

Február 1 

i elf ek 
idáig? A másik dologra nézve, levélben sem válaszol- 

hatnánk egyebet, míint hogy a garázdálkodás az er- 

dőkkel, a fával az amugy is agyonterhelt és gyötört 

gazdák terhére, már szintén megérett rá, hogy erős 

kézzel véget vessenek neki, dehát hol az erős kéz? 

Legjobb volna, ha a sérelmet szenvedők, akik nem 

birják már az illető erdőőrök jogtalan sarcolásait el- 

viselni, összeállnának és kollektive lépnének fel a 

megyei prefekturán vagy az erdészeti központban. 

érisori előtizető. Annak a sorsjegynek már befel- 

zottak vele, akik a sorsjátékot ren- legzett. Csak játs 
dozték, de reméljük, szélhámosságuk miatt k 

mert Se ár. Legelőbb a helyesirást kell esvár. e a helyesi 
tanulnia. A vere M som olyan, hogy közöl- 

ni érdemes lennae. 
M. E. S. Sorsjegyei nem nyertek. 
P. T. Sorsjegyei nem nyertek. 

geps Érdekdődő iszentgyörgy. Amerikai Magyar 

Népszava. Newyork. 24 Ünion Sduare. Ezen a cimen 

megkapja a levelét 
Bácsfalm. A beállt kovesebb jövodelem miatt ter- 
mészetesen a globál-adó is kevesebb. A kedvező ha- 

tározat megsürgetését valaki olyan végezheti, akinek 

összeköttetése van a pénzügyigazgatós 

Brassól P or Pgohormam ersskolog Wien. 

Közeotebbi cimét nem tudjuk, de ez a o 

bécsi 
Ulm. Nem nyert. 
Sz. D. Ez a sorsjegy ismeretlen. 
P. Gy. A kérdezett sorsjegyek körül ol 

vannak, hogy a huzásokra sem lehet rem 
kevésbbé nyerésre. 

Cukrász. A kérdés most – tél lévén – nem aktu- 
ális. Majd a nyáron visszatérhetünk a fagylalttal 
üzött visszaélésre. 

Népszámtálás. Tudomásul vesszük, hogy önöknél 
a kiküldött közeg plajbásszal töltötte ki az ivet és 
azt irta be, amit akart, s hogy öt-hat utcában, ahol 
egy ember sem tud románul, az összeirtaknak még 

betekintést sem engedtek az ivbe. Persze, hogy ezt 
is orvosolni kell. 

H Az Ujságírószervezeinek. alaperabályok srerint z etn szerint, 
csak hivatásos ujságirók lehetnek rendes gjai. 
Megfogalmazás szerint: ujságiró az, aki ujságirásból 
él, vagy legalább jövedelmének nagy részét ujság- 

an bajok 
y, annál 

árással szerzi. Az, aki csak melökfoglajkozásként 
vállal, például vidéki sajtótudósitást, legjobb cset- 
ben csak rendkivüli tagja lehet a Szervezetnek. On, 
tudomásunk szerint, már régóta teljesit tudósitói 
szolgálatot, a rendkivüli tagságot tehát valószinüleg 
elnyerheti. Forduljon az ügy a kolozsvári csoport- 
elnökséghez (Szász Endre, Keleti U 
D. A. The right honouruble Lord Rothermere Lon- 

don, Claridge-Hotel. 
B. J. A testület bizonyára mint jogiszemély mükö- 

dik és ha esetleg visszaélés történik, a tagoknak vá- 
lasztmányi vagy közgyülésen van módjuk kérdőre- 
vonni a pénztárost vagy a vezetőséget a pénzek ke- 
zeléséről vagy elkezeléséről. Ha a közgyülés bizalmat 
szavazott s a felmentvényt megadta, akkor az ügy 
egyelőre el van intézve. Miért nem lépett fel ott a 
kritikájával, a vádjaival, holott az az illetékes fórum. 
Ha sulyos adatai vannak, a közgyülés határozata el- 
lenére is tehet feljelentést a hatóságnál, de aztán 
bizonyitani kell ám! ' 

9021340 sz. előtizető. Nem nyert. 
Hegyi A. Ezek a versek nagyon gyengék s a leg- 

jobb indulat vezet bennünket, mikor azt tanácsol- 
juk, ne tessék erőltetni a dolgot; a poézis nem az 
ön eleme. Ellenben a helyesirás megjavitására bátran 
törekedhetik. 

Kárpát. Hogy mit lehet pénzzel keresztülvinni, arra 
nézve tanácsot nem adhatunk, mert a dolog erkölcs- 
be és törvénybe ütköző. de törvényes uton is lehe- 
tőnek tartjuk az állampolgárság megszerzését, de en- 
nek megvannak a formái és normái, amiket meg kell 
tartani. Legfeljebb nem megy olyan hamar, mint ön 
gondolja. Ügyvédet azonban nem ajánlhatunk. 

Pascal 23. A kérdezett vállalatnak Bukarestben is 
van képviselője. Cimét megtalálja a lapban. Tessék 
ott méegnézni a gépetés a látottak alapjántárgyaljon. 
Üzleti véleményt mi nem adhatunk. 

B. I. A nyugdijak kifizetése körül nemcsak önök- 
nél, de mindenütt felháboritó rendetlenségek vannak. 
S hogy egyes helyeken, mint önöknél is, a községi 
jegyző protekciós embereknek hamarabb adja ki, áz 
szintén hozzátartozik a csunya korképhez. Minthogy 
ez a rendszer nemcsak a nyugdijasokra, de az ország 
rendjére és presztizsére is nagy kár, csak abban re- 
ménykedhetünk, hogy a kormány ennek a tudatán 
mihamarabb rá fog eszmélni és megszünteti ezt a 
kinzó és szégyenletes állapotot. 
sz. I., Szebenmegye. Fortelor sorsjegyei nem nyer- 

ek. 
790126 sz, előtizető. Érdeklődünk a kérdezett isko- 

la iránt; ügyeljenek, amig biztos információt nem 
kapnak. Sorsjegyei nem nyertek. 

B. L. Véleményünk szerint az Ön céljainak igen 
jól megfelelne az Atheneum kiadásában megjelent 
A technika világa" c. lexikális munka. Könvvosz- 
tálvunk szállitja hat havi részletfizetésre 1800.-, 
vagy készpénz-fizetéssel 1500.— lejért. Beszerezhető 
esetler használt állapotban is. valamivel olcsóbban. 

Előfizető. Méltán kérdi ön: Nines nénz. Hát ugyan 
Nonnan veszik a millókat a Vidrighin-féle urak el- 
hallgattatására, a vasuti állomások falainak a felbon- 
tására s egyéb oknélküli kiadásokra és pazar fizeté- 
sekre, mikor ugyanakkor a nyucedijas hiába jár-törtet 
a kis nyugdijáért s a legszegényebb tisztviselők fi- 
zetéséből egyharmadot levonnak áldozati taksa gya- 
nánt? Mi is sokszor kérdezzük ezt, de mint látja, meg- 
nyugtató választ nem igen kapunk. ! 

F. J. Sorsjegyei nem nyertek. - A Sanator körül 
bajok vannak. - A harmadik fajtáról semmi érte- 
sités; aligha volt meg a huzás. : 

komplikáltabb, különböző módszerei vannak. 
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A VÁJCI 
PRECIZIŐS ORA 
BARCEIONAI NAGY ÉREM 

Brassói egyedárusitó : 

OSTERSETZER H. és FIHI 
Brassó, Buzasor. 

cég, 

F. J., Medgyes. Nem nyertek. - A másodikkal baj 
van; azt hisszük, befuccsolt egészen. 

S. T. Ha ugy van, ahogy nekünk előadta, akkor 
feltétlenül visszakövetelheti a kötvényt, mert az il- 
lető társaság nem teljesitette azt, amit igért. Fon. 
tos azonban, hogy az igéretre tanuja legyen. Ilyen 
igéret egyébként nem is tehető s orvosnak kellett 
volna önt megvizsgálnia. 

Tél. Azok a márkásbankjegyek nem érnek sem- 
mit. 

Érdeklődő. Az 1867 évi török sorsjegy létezéséről 
nincs tudomásunk, ellenben van 1871 évi 400 frankos 
török sorsjegy. Az ön száma azonban a kisorsolt ér- 
tékek között nem szerepel, s igy legjobb tudomásunk 
szerint nem is huzták ki. - A kérdezett bank: Öster. 
reichische Creditanstalt fir Handel und Geverbe 
Wien, ahol részletesebb információt is beszerezhet. - 
Baskortseit Mária orosz festőnő volt (szül. 1860), aki 
20 éves korában fostetto meg Párisban leghiresebb 
képét, A házassági válás-t. Hátrahagyott emlékirata 
azonban minden éb művénél értékesebb. - Bo- 
tegségére orvos irhatja elő a diétát; de minden- 
esetre a könnyen emeszthető ételek, minél kevesebb 
hus, napjában gyakoribb evés, de mértékkel, ajánla- 
tosak. 
Egy előfixető. Nem nyert. 
Zalán. Nem nyertek. - A Plugarult nem ismer- 

jük. - A kérdezett magyar sorsjegyeknek nincs ér- 
tékük. - Az osztrák vöröskeresztnek – ha a számot 
megküldi, — utána nézhetünk. Semmit sem tudunk, 
ami ellene szólna annak az intézetnek. 

Telegdi olvasó. Sajnos, mi ilyen peres ü 
avatkozhatunk és tanácsot sem adhatunk. 
feljebb konstatálhatjuk, hogy 20 ezer lej kölcsönből 
mindössze 16 ezer 2352 lejt adtak önnek, a többit le- 
vonták kamatra, betáblázásra, ügyvédi költségre. Ar- 
ra a kérdésre, hogy meddig nyuzzák még önöket 
36 százalékos kamattal, azzal felelünk, hogy nem hisz- 
szük, hogy egy bank ma már ilyen uzsorá 
Tessék megnevezni az illető bankot és bizonyitékot 
adni, hogy ilyen kamatot szed s majd nyilvánosan 
megbélyegezzük. A kamattörvény különben közelebb 
életbelép. 

K. S. T. Pontos cimét nem tudjuk, de Professzon 
phatja a Schermann Grapholog Wien cimen is megka 

levelet. 
Sz. S. Kézdivásárhely. Olasz vöröskereszt sorsjegyei 

nem nyertek, de tovább játszanak. 
G. F. 1. Sorsjegye nem nyert. 2. Az orosz ötéves 

tervgazdaság Lenin 1920-iki elektrifikálási tervéből 
indul ki. A rekonstrukció 1927-ben befejeződött és 
1928-ban uj tervet dolgoztak ki, mely szerint öt év 
alatt akarják végrehajtani a mezőgazdaság indusztri- 
alizálását és erre 78 millió aranyrubelt fognak invosz- 

8 tálni. Azonkivül óriási farmokat létesitenek 
százezer hektáron, melyeken csak buzát termelnének 
és e nagy területek termését egyetlen szövetkezet 
értékesitené. - A mitesszerek (bőratkák) a bőr zsír- 

mirigyeiben meggyült apró faggyutömegek, melye 
az arc tisztátlanságából keletkeznek, s a rájuk rakó- 

dó piszoktól kapnak fekete pontot, mely azt a bitő 
kelti, hogy a mitesszer kukac. Legjobb gőzfölé hajol 
ni, s a most megpuhult mitesszereket kinyomni. A 
belyet hideg vizzel lemosni, s utána alkohollal 
dörzsölni. Használnak perubalzsamo zázalékos 
szublimátkenőcsöt és 5-10 százalékos szappancs 
borszesz kreolinoldatot is. - Szódás szappanos vi/ 
ben mossák s langyos vizben öblitik. A festés már 

A kék 
szín indigóval állítható elő. Szokták előbb pácolni 
is a gyapjut timsó, kaliumbikarbo rézgálic, bor 
kő és oxalsav keverékével és vágül kékfával kifesti 
A vörös szint leginkább cochenille-lel és ónsóval v 
poncean-festékkel festik. A fekete szinhez természet-. 
növényi festőanyagot használnak, de kátrányt felr. 
gyárak számos kitünő fekete festőanyagot produ 
nak. 

Kolorzsvári Mentők 
készpénzsorsjátéka. 

Főbizományos: 
DERZSY GEZA, nyug. ig. tanltó Brassó, Közép-utca 168 

V-ik osztály huzása február 2-án. 
Vidéki rendeléseket 117 lej előzetes beküldése ellai 
nében még az egyes huzási napokon is eszkoé 
a Sorsjeguiroda Kolozsvár, Str. Memorandulu 45 
Következő huzások: február 15. március 1, 19 
Sz 20310 25 és április 1. 

be nem 
sak leg- 

dolgozzék 

s.1. 2 



sádgi program müögött? 
Koncesszióba adiák a vasutakat, az utakat, az állami erdőket és a cukor- 
monopóliumot. Blank Arisztid és Schöpkéz Richárd kültöldi tárgyalásai 

Bukarest, Január 30. 
Hálistennek most már nem is egy, hanem két terv- 
azdasági programmunk van, Az egyik, Manollescué, 

őtéves, a másik a Madgearué, nem öt éves. Nyiván- 
aló tehát, h semmi sem lesz egyikből sem. Minda- 
ellett a kérdés jelentősége miatt mégis foglalkoznunk 
Et ezzel a divatba uozott jelszóval Nem arról van 
só, hogy ötéves, vagy többéves programmot ka- 
punk-e, mert ez lényegtelen, Valamely termelési ágat 
lehet záros határidőn belül is meghatározott fokra 
fejleszteni, hiába igyekezett a kolozsvári Chemarea 
bálon Madgearu miniszter a konkurrens Manoilescu- 
féle tervezetet ezen a cimen lekicsinyelni. Öt év alatt 
el lehet érni az egész vonalon egy bizonyos fejlődési 
nivót, sőt egyes termelési ágakat rövidebb idő alatt is 
tökéletessé lehet fejleszteni, viszont más ágaknál ez 

akár tiz, vagy husz évet is igénybe vehet. 

ROMÁNIÁBAN A TERVGAZDASAG 
– HUMBUG! 

A lényeges kérdés itt az, hogy egyáltalán lehet- 
séges.e Romániában tervgazdaságot csinálni? Olyan 

gyan Mussolini megkisérelte Őlaszországban. Musso- 
Éni nevének felvetésével már meg is adtuk a feleletet 
a kérdésre. Nem lehet. Mussolini sem tudta tiz éven 
át folytatott minden küzdelem és erőfeszités ellenére 
sem létrehozni a termelés uj rendjét, amint azt az utol- 
só hónapokban Olaszországból érkezett hirek igazol- 
Ják. Az olasz kisérlet eredménye hogy az állam 
báztartásában sulyos deficlt mutatkozik, a magánvál- 
lalatok eladósodtak, sőt a hatalmas Banca Comercia- 
le Italiana is nehézségek közé jutott, amelyek miatt 
konfliktusba keveredett Mussolinivel. Egyáltalán nem 
itok, hogy Olaszországnak olyan nagy szüksége van 

a kültőldi tőke támogatására, hogy egyes francia pe 
itikusok az egész olasz harcias külpolltikát erre írá- 
nyuló manővernek tekintik, amelynek végcélja az, 
hogy Franciaország pénzt adjon és akkor azonnal le- 
szerelik a franciaellenes irányzatot. 
Az olasz kisérlet tehát nem sok jóval biztat. Orosz- 
szágnál más a helyzet. Az oroszoknak nemcsak, 

hogy meg lehetett, de meg is kellett csinálniok a terv- 
gazdaságot. Eltekintve attól, h Oroszországnak 
Hási a kiterjedése és többszáz millió lelket számlál 
lakóssága, a tervgazdaságra való áttérést az is le- etővé telés, hogy Oroszország, amikor megszakitott 
inden politikai kapcsólatot a polgári kapltalista vi- 

ággal, ugyanakkor gazdaságilag is légüres térbe ke- 
lt. Á gazdasági kapcsolatok megszünésévei az oro- 
moknak nem kellett többé, nem is tudták volna szá- nításba venni a többi államot és a kapitalista gazda- ági egységet. De Oroszországban nemcsak lehetett, 
laném meg Is kellett csinálni a tervzagdaságot, mi- 
tán a Szövjet politikai forradalma tulajdonképpen 
aldasági torradalom volt, amely a kapitalista társa- 
laloméval ellentétes gazdasági elveket hirdetett és 
leket az alapelveket ki 
i i8, hogy bizonyitékul esetleg tel lehessen hasznátmni ek Emláít részletekbe menően át kellett térni a ter- onek, a javak elosztásának és a fogyasztás elosz- 
sának nj rendszerére, amelyet olyan nagy terület 
3 lakósság mellett csakis pontról-pontra előirt terv hetint lehetett megcsinálni. 

MÁS AZ OROSZ HELYZET ÉS MÁS 
A ROMÁNIAI HELYZET 

hszá helyzet azonban egészen más. Ez az 
ista táre és ezer szállal van hozzáfüzve a kapita- 
rek rsadalomhoz. Igaz, hogy a kapitalista államok 2 kül a szálakba ma nem igen öntenek uj erőt, de 
len szan ő kérdés. Tudjuk azonban, hogy eddig min- 
letne a ási Mogramm arra volt épitve, hogyan le- 
hegfelelő ültöldtől, ettől a nagy kapitalista hálózattól 
Dvöv, ámogatást szerezni, akár ellenőrzéssel Járó 
imi joveg g kölcsön formájában, alkár bizonyos ál- 
ulyos fellmek lekötése ellenében kikönyörgött és 
g á telekkel nehezbitett magánkölcsönök, vagy 
örténő vei vagyontételeknek koncesszionálásával 
unk régkiárusitás formájában. Másképpen nem tu- 
eg azt m Is akarhatank megélni. Nem játszhatjuk 
gybeháne t Mussolininek sem sikerült megjátszania. 
; 8z szakvélemény szerint egy olyan kis or- 
len megy nt Románia, nem lehet egy magasabbren- 
egterep Tervezett kapitalista gazdasági egységet 
ogy polit. Mussolini sem csinált egyebet, mint azt, 

b beinyelvezetiségéi igyekezett a gazdasági 
Ézek k 
lajdonlesán Joggal felmerül tehát 
nt vagen mi is akar lenni ugy a Manotlescu, 
karhat adgearu által bejelentett programm? Mit 
iobh reny,két miniszter, amikor tudjuk. hogy uj 
4a kitepgdezert, mint azt, amely a kapitalista világ- 

na tekb momentán nem tudunk teremtani? 
ben, ntetben két verzió tartja magát gazdasági . n. A 

itikai, a egyik vélemény szerint megint csak egy 
Bk, p gy üzleti 

Románlában a 

amint látni, nagyon kevés ered- 

a kérdés, hogy 

ollika; jellegü alkalmi akcióval van col- 
k az nilag a pártküzdelmek annyira zavaros- 

ország helyzetét, hogy ezen az uton to- 
ebruá, 1 

értelemben, ahogy Oroszország csinálja. Vagy, aáho- 

kellett próbálni a gyakorlat- 

vább haladni már nem lehet. Ezért akarnak tehát 
gazdasági téren megkezdeni az átszervezés munkáját, 
hogy azután igy politikai eszközzé váljon a megszer- 
vezett gazdaság a kormányhatalom kezében. Vagy 
a forditottját akarják megcsinálni annak, amit Musso- 
lini csinált meg, aki a polltikai hatalmát vitte át gaz- 

akciónak nálunk, tagadhatatlan üzleti háttere van, 
amit legjobban az bizonyit, hogy a külfölddel meg- 
kezdett tárgyalásoknál egyre inkább kezdenek előtér- 

ják a politikusokat, holott ezek jártak ' folyton köl- 
csön után külföldön. 

EGY KIS ÜZLETI HÁTTER 
Arra, hogy a tervgazdasági programm mögött üz- 

leti vonatkozások is vannak, még egy dologból lehet 
következtetni. Emlékezetes, hogy a mult év októberé- 
ben, amikor a mostani válság konturjai már a maguk rideg meztelenségében kezdtek mutatkozni, felállott a szenátusban Schöpkéz Richárd bankdirektor és kije- lentette, hogy hiába futkároz Románia akár népszö- 
vetségi, akár magánkölcsönökért, az országot csakis egyetlen módon lehet kivezetni ebből a kátyuból. Az 
összes állami vagyonrészeket, amelyek még nicsenek 

Nemhtába srótolták fel a' 
monopólcikkek áratt, de jö- 
vedelmez is az RMS. 

Bukarest, január 30. 
Néhány nappal ezelőtt két pénzügyi szakértő 

érkezett Bukarestbe. A két szakértő közül az 
egyik francia, ennek a neve Longuiniere, a má- 
sik angol, ennek a neve Sabbag. A két szak- 
értőt azok a bankcsoportok küldték ki, ame- 
lyek a második stabilizációs kölcsön folyósitá- sáról tárgyalnak a kormánnyal. : 

Először Popooici pénzügyminiszterrel, majd 
Stefan Stefanescu vezérigazgatóval, az állami 
monopóliumok vezetőjével tárgyaltak a kül- 
földi szakértők, akiknek azt kell megállapita- 
niok, hogy a román monopoljövedelmek meg- 
felelő fedezetet nyujtanak-e az ujabb kölcsön- 
re, minthogy a monopol jövedelmének eg 
részét Románia már az első stabilizációs köl- 

szindikáiusa htat 
Brassó, január 30. 

A romániai ásványvizforrások tulajdonosai 
és bérlői 25-én értekezletet tartottak Vicol tá- 
bornok, a balneológiai intézet vezetőjének el- 
nöklete alatt, hogy az eddig szervezetlen szak- 
ma érdekeinek védelmére szükséges intézkedé- 
seket megbeszéljék és egyöntetüen megtegyék. 
Beható tárgyalás után az értekezlet kimondot- 
ta a szindikátus megalakulását. A szindikátus 
székhelye Brassó lett, a vezetőség pedig a kö- 
vetkezőképpen alakult meg: Vicol tábornok 
diszelnök, dr. Debreczy Mihály elnök, Popovici 
ügyvéd és Mandel Gyula alelnökök, továbbá 
Beron Oszkár, Fleischer György, Vlaicu loan 
és Theil Ernő választmányi tagok. 
Az értekezlet részletesen foglalkozott a kor- 

mánynak azzal a tervével, hogy rövidesen uj 
törvényt alkot a romániai fürdőkről és ásvány- 
vizforrásokról. Az uj törvény kötelező módon 
előirja majd, hogy 

minden balneológiai vállalatnak be kell lép-. 
nie a létesitendő országos szervezetbe. 
Heves vitál provokát az ülésen az üvegkar- 

tell legfrissebb ténykedése, amellyel a palack- 
üveg árát darabonként másefél lejjel felemelte. 
Tekintettel arra, hogy az ásványvizkereskede- 
lem évente 4-5 millió darab palackot hasz- 
nál fel, az áremelés tekintélyes mértékben 
drágitja meg ezt a cikket, holott eddig is az 
volt a helyzet, hogy a szakma speciális viszo- 
nyai miatt az ásványviz drágább volt a bor- 
nál. A szindikátus elhatározta, hogy lépéseket 

Tiltakozó a 
e 

ls 

dasági területre, Ennek természetesen, mint minden 

be kerülni a bankemberek, akik lassanként kiszorit- 

lekötve, tekintet nélkül arra, h 

mnében állitólag a vasub 

00 millió jövedelmet. E 

20.2650, Milánó 27.07, 

LAPOK 
ee negy vállatatba kell tömb- t vagy egyetlen nagy vállalatba ke 

snt és ez v sel azutám a nemzetköri pénxpia- 
con egy nagy kölcsönt. Azóta ebben az irányban lát- 
szólag semmi sem történt. Most azután külföld! la- 
okban olvassuk a hirt, hogy Blank Arisztid és Schöp: 

kez Richárd már javában tárgyalnak 500 millió 
dolláros kölcsönről. A nagy kölcsön helyelt tehát egy. 

: illtárd fa van szó, amelyne je- 
séten áltójat a vn at, az utakat, na et- 
dőségeket és a cukormonopóliumot kellene odaazdni a 
keleesek Ennek a hirnek a valószinüségét alátá- 
masztja az a tény, hogy amlóta az uj kormányban 
Raducanu miniszter, aki! bként a Banca Marmo- 
rosch tója, meglehe nagy hez jutott 
éppen annál a tárcánál, amelyhez az említett államit 
javak tartoznak, a közvélemény is tudja, hogy a Ban- 
ca Marmorosch helyzete megszilárdult és Igy ez a 
tranzakció teljesen talpra állltaná. 
Ez a bir egyébként teljesen fedi azt a komolyabb 

verziót is, amely a tervgazdasági programmal kap- 
csolatban van forgalomban. Eszerint a nézet szerint 
a Manoilescu-féle programm azzal indokolható, hos 
előbb-utóbb Románia mégis megkapla a nagy kül- 
földi kölcsönt és ennek felhasználására, illetve pro- 
duktivvá tételére szolgálna a tervgazdaság. Vagy 
egy nagy népszövetségi kölcsönt vesz fel a kormány, 
ahogyan Titulescu akazia, vagy egy nagy koncessziós 
kölcsönt ahogyan Schöpkéz Richácd akarja. És, hogy 
az ország is anlon belőle valamit, nem ugy, min 
az eddigi többmilliárdos kölcsönöknél! volt, ámelyek 
minden látszat nélkül valósággal elolvadtak a kormá- nyok kezén, a tervgazdaság utján akar a kormány 
bizonyos levezető csatornát létesiteni, hogy ezen át 
kerüljön a pénz a gazdasági életbe, olyan utakon te- 
hát, amelyeket a lakósság is észrevesz 
Egyébként most dotgozzák ki a tervgazdaság rész- 

leteit ése mihelyt azok nyilvánosságza kerülnek, még visszatérünk erre a kérdésre. 

NEddEEmicmfedlezi hunddjan 
cFEmdESdE 
mibRena Hedenasdena is 

eHüla Fudmsén Hedil- 

csönre lekötötte. ; 
A külföldi bankárok ugyanis azt követelik, 
hogy a RMS jövedelme legalább kétszer ak- 
kora kegyen, mint az évenként fizetendő 
részlettörlesztés összege. : 
Információnk szerint a két külföldi szak- értő meg volt elégedve az eredménnyel. Ugyan- 

is a RMS 1930-ban kimutatott 4 milliárd és 
zzel s az első stabilizációs kölcsön évi törlesztéses részlete 

csupán egy milliárd háromszáz millió lej, tehát még bőven jut a garanciából a második köl- 
csönre is. 
A két külföldi szakértő ma meglátozatta a RMS dohánygyárait, holnap meglátogatják a RMS többi intézményeit. 

Megalakult az ásványvizkereskedők országos 
kció a palacküvegkartell árdrágitása 
balneológiai törvény készül 
tesz az üvegkartellnél a 
érdekében és ha erre a 
landó, 

a forrástulajdonosok és bérlők külön osg- 
gyárat szándékoznak létesiteni saját szük- ségletük fedezésére. 
Hosszabban foglalkozott az értekezlet azzal a jelenséggel is, hogy az utóbbi évekhen az ásványvizfogyasztás a negyedrészére esett visz- sza. A közös eladási és kihitelezési feltételek megállapitásával a tanácskozások be i feje- 

alackárak leszállitása 
rtell nem lenne haj- 

rőzrsn 
1931. január 30. 

Zürich (nyitás): Berlin 122.85, Amezterdam 207.90, Newvork 517.10. London 23.114, Páris 
Prága 15.30, Budapest 90.25, Belgrád 912.73, Bukaresi 307.25, Varsó 77.9250, Bécs 72.66. 

Devizák (belföldi jegyzés): London 817.50, Zürich 32.60, Newyork 1067.95, Berlin 40.12, Bécs 23.60, Brága 4.99, Budapest 20.46, Milánó 8.84, Páris 6.61, Amszterdam 32.06. 
Valuták: Angol font 816.50 svájvi frank 52.70, dollár 168.50, osztrák shilling 23,90, cseh korona 3, pengő 20.60, márka 4040, olasz lira 

8.85, francia frank 6.65. holland forint 68, di- 
nár 2.93. : 
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a napokb 
Bukarest, január 30, 

encuta dr., a román futballszövetség elnöke 
egyórás andiencián volt a királynál. A kihall- 

fás során Leucuta dr. a román sport i 
elyzetéről fett jelentést a királynak és meg- 

eműtette, hogy a román sport uj fejlődése fel- 

tétlenül megkivánja, hogy az uj testnevelési 
törvény minél hamarább megszavaztass a 

Nagyszabásu lesz a Brassóban 
vasárnaap megrendezésre kerülő 

országos mükorcsolyázó verseny 
Brassó, január hó 30. 

A Brassói Korcsolyázó Egylet, mint megir- 

tuk. ötven éves fennállásának jubileuma al- 

kalmából nagyszabásu ünnepséget rendez a 

cenkalatti jégpályán, melynek keretében be- 

lül megrendezi az országos muükorcsolyázó 

bajnokságot is. A kidolgozott prograrum rend- 

kivül érdekes látványosságot ölel fel, ameny- 

nyiben az egész vasárnap folyamán az ország 

legjobb korcsolyázóinak részvételével folyni 
fognak a versenyek. 

A kiváló brassói gárdán kivül eddi a kö- 

vetkező nevezések érkeztek be a rendezőség- 

hez: 

Kolozsvárról; Beke Lajos. Horosz Béla, és 

dr. Manonser Öttóné. Segesvárról: Cseh Klá- 

ra, Álfréd Zsigmond. Csernovitzból: dr. Lupu, 

Romámn-olasz válogatott 

iballmérközés lesz 

májos tizedikém 
Bukarest, január 30. 

Az olasz futballszövetség részéről ajánlat ér- 

kezett Bukarestbe, egy nemzetközi olasz-román 
mérkőzés megtartására. Az olaszok május 10, 

vagy május 17-re tettek ajánlatot. A román 
fulballszövetség a május 
totta. Azonban e napon 
omán--bolgár mérkőzést a Balkán-kupáért. 

Telenleg tárgyalások folynak a bulgárokkal a 

Balkán kupa május 10-re kitüzött elhalasztá- 

sáért, ami nem is fog nehézségekb 

asznos 
ménszerüű könyvek 
Szatmáru: Egyszerű könyvviteltan. Lei 54- 

Gerő: Altalános maguyar levelező és 

házititkárnrnn4- 

Szegedy János: A levélirás müvészete, 40 - 

Alta Tezső: Teljes magyar és német 

tevelező, kötve . 1e8- 

Szerelmi levelező. „40.- 

A muüvelt tarsaság illemszabályvai.., 54 - 

1fi, (Sonda Béla : Jó modor, jó társaság 
(Az elegáns élet müűvészete). . 30- 

Magyuar felköszentő toasztok könyve ,S4- 
Aranu házikincstár (Kozmetika, 
egészségápolás és háztartá) 54- 
Almoskönuv és csillagióslás . .A40- 
Kártuajátékok kéztikönyve . .á4- 
Társasiátékok kézikönuve . - 
Zolnayu: A bridge-rummu szabalyai. . 51- 
Gyorsszámol... ,40- 

Postai megrendeléseket az ősszeg előzetes beküld 
ellenében azonnal elintézünk. 00 lejen aluli eg 
rendeléseknél portóra 10 lej küldendő 1090 lejen felül 

a szállitás portóémentes. 

Brassói Lapok 
Könyvosztálya 

Az uj testnevelési törvényt 
an benyujtják a szenátusban 

10-i terminust válasz- 
kellene megtartani a 

eütközni, 

parlament által. Maga a törvény, amely telje- 
ben készen van már, a szenátus irodájában fek- 
szik és február 3-án, mikor a szenátus ujból 
megkezdi üléseit, a szokásos Tormalitások kö- 
zött történik a törvény benyujtása. Ha az uj 
testnevelési törvényt a szenátus megszavazta, 
átkerül a kamaerához, ahol a törvény előadója 
Gh. Crisan lesz. : 

Onciu és Rodewald kisasszony. Marosvásár- 

Belyről: Kiss Magda és Réti György. 
ermészetesen ezzel még nem zárult be a 

résztvevők listája, mivel sok városból nem ér- 
kezett be még a benevezés. 

AÁ versenyzők kiváló klasszisa már eleve 

biztositja az országos verseny sikerét, 

Vasárnap délelőtt lesznek a köteles gyakor- 

latek, melyek a déli órákig folynak. Délután 

három órakor következnek a szabadgyakorla- 

tok, majd a párosverseny. Külön szenzációt 
fog képezni két bécsi korcsolyabajnoknőnek 

bemutató korcsolyázása. A versenyt egy sti- 

idsos tánc fejezi be. melyet orosz ruhába öl- 

tözött hét pár lejt el a jégen. valamennyien a 

Brassói Korcsolya Egylet tagjai. ; 

! Az előjelek szerint rekord közönség fogja 

végignézni a versenyt. 

mert ugyanezen a napon a bulgárok az olasz 

válogatott B. csapatával mérkőznek Szófiában. 

4 A Victoria SC házi siversenye a Pojáná- 

Ban. A Drassói Victoria SC, mely dicséretes 

agilitással minden sportágban lendületes fej-- 

lődést mutat, vasárnap rendezi első házi si- 

versenyét. A télisport szakosztály által ren- 

dezendő verseny tutó, akadály és ugrószámok- 

Dől fog állani. A futó- és akadályversen dél- 

előtt lesz, mig az ugróverseny délután ettő- 

kor. az Álsó-Pojánában. az Orendi-erdő mel- 

letti ugrósáncon. Itt emlitjük meg, hogy a Vic- 

toria SC három derék turistája, két férfi és 

egy nő, megmászták a Nagykirálvkőt a nyu- 

gati-fal oldaláról, ami téli időben nem tartozik 

a közepes teljesitmények közé. 

HENRY DÜPUY-MAZUEKE á46 

A SAKMJÁTEKOS 
REGÉNY Forditotta KÜRTI PAÁL 

A krakkól várnagy embere vagyok és az oro- 

szok elől menekülök. A rigai eset után itt is, ott is 

forradalmi csapatok verődtek össze, de a halál le- 

kaszálta őket. Átadhat az oroszoknak, - nem birom 

tovább, A Szent Szüz oltajmazza lelkemet! 
Megnyugtattam. Nem adom át az oroszoknak, sőt 

kap valami harapnivalót és egy kis pénzecskét, Ettől 

mihdgyárt bizalmas lett s igy szólt: : 

Néhány év előtt, mikor a pónák fellázitották a 
népeb ájnában voltam. Tizenötezer ember pusz- 

fult el. Láttam katonákat szomjan felfordulni kutak- 
nál, amelyek tele voltak gyerek-holttestekkel, Min- 
denütt ugy akasztottak, hogy egymás mellé került 
egy nemes, afe zsldó és egy kutya. II. Katalin, 
akár most, akkor is felszólitött mindenkit, b tér- 

vissza tüzhelyéhez, senkinek sem lesz bántódása, 
inden szép igéret ellenére nagy mészárlások voltak. 

-
 

Megint csak földönfutókká lettünk, erdőkben, bar- 

vvvvv vevvvv 
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Ha üzletét, 
gyárát. házát. bírtokat. crdejét vegy 

raktárát lakaria adni vagu ilyst venni akar. 

FeEJFÁJÁSOK 

Dr. NENU MUSCEL-féle 
ÁNIINEVRAIGIC 

által gyógutthatók. Eredett dobozban. mely 
két kapszulát (ostuában) tartalmaz. fenü 

Veredeüi jelzéssel. Kapható gyógysrertárak- 

bboazn és drogériákban. 

langokban, lápokban bujkáltunk. Láttam agyonlőt 
panokat megszentségtelenitett templomokat, felkon. 

t ternes asszonyokat, kitépett makratokat, amelye. 
ket lándzsavégre tüztek. A fiatal lányokat és asszo. 
nyokat meggyalázták a katonák, majd a parasztok 
állati kedvének dobták oda őket. Az erdőkben, ame 
lyekben rejtőztünk, hajtóvadászatot rendeztek ránk 
kutyákkal. A hullákat tilos volt eltemetni: állatok 
prédái lettek. És most mindez ujból kezdődik. : 
Az ember halkan mondotta el borzalmas elbeszé 

lését és a téli éjszakában fantasztikus szint öltöttek 
szavai. Emberek voltak ezek? Ó, kedves automatáim 
a ti szretek vasból van, de nem ismer ily szörnyü 

elveszett — tfolytatta az etmber. - Lengyelorsrág el 
—– Miuden hiábavaló. A bar-i szövets 
nagy Radziwillt számüzték, Vorowszk 

Bolsszláv kinyitotta a 
a füle után tapogattam, 

Halk kattanás jelezte, ho 
gép ajtaját A sőtét zben a 
Hhogy megsughassam neki figyelmeztetéseimet. Forró 
kere elökött. Két szeme, mint csüllagpár furódott a 
sötétbe; az ismeretlen nyomorult halkan felkiáltott. 
De Bolesztáv már ott volt mellette, Megragadta a ke. 
zeit és fojtott, de feszült hangon igy szólt hozzá: 

— Keresd fel a bajtársakat és mondd meg nekik, 
hogy Lengyelorezág nem halt meg, mert mi ketten 
élünk még. Te, a közkatona és én, a vezér. Halálos 
csüggedés vett erőt rajtad. Één pedig, Istenem, mi: 
szólják én? Ez estén csak kettesben vagyunk és a 
sötétség elnyel bennünket, De nincsen messze az idő, 
midőn ismét napfény ömlik a lengyel mezőkre és ket. 
tő helyett két millió ember lesz együtt. Azt mondom: 
menk, kishitü. A vérfürdők szörnyü emléke meggyön.- 
ítette szivedet. Az enyém is próbára tétetett. Men 
aluról-falura és hirdesd: „Láttam a vezért, beszéltem 
vele. A vezér hisz a győzelemben és tudja, hogy 
nincs messze a szabadulás órája. Meni, de ölelj meg 
előbb. Kel!, hogy érezzem bajtársi szíved dobogását 
az enyémen, 
Átölelkeztek aztán az ember hirtelen kiszabaditotta 

magát és eltünt a sötétben. 
Ézek után mindketten ettünk valamicskét és Bo- 

leszláv halkan beszélt nekem a sok bajáról, Az imén- 
ti jelenet, látszik, megerősitette akaratát, csak 
attól félt, hogy testileg összeomlik, mielőtt célhoz ér- 
het. Óvakodik Sophieról beszélni, de élénken érdek: 
lődik Wanda iránt, akit varsói szereplése óta cso- 
gál táncosad alizbaoem mély hatással volt e lo- 

, szenvedélyes lélekre, mert remeg a ha mi- 
dőn beszél róla. Attól szenved legjobban, a 
gépben nem tud kinyujtózkodni. Tréfásan emlékeztet 
rá, hogy egy katalóniai kastélyban van kinzó. 
eszköznek szánt karosszék, abban szenvednet ennyit 

Mintán a lehető : után a legjobban ismét elhelyeztem a gér 
ben Boleszlávot, visskatértem a srobámva de ayaá 
lane tltöttem az éjszakát. 

unk további része egyhangu és nyomoruságos 
volt. Néhány mozzanatot azért érdetnes orssán 
A herceg végül is észrevette, hogy Sophie tulságo 
san érdeklődik a sakkjátékos iránt. Egyezet megkét 
dezte tőle, hogy i amit a mendemondák ter 

z hogy Bo v Ávusztriába menekült. A 
y majdnem elájult. A herceg Sophie gyöngéd ér 

zelmeinek tulajdonította a nagy zavart és kijelentet 
te, hogy a felkelő-vezér iráni most is érzett barátsá 
ga tétette vele az elhamarkodott kérdést. Egy éjjel, 
midőn nyugtalanságomban megint nem tudtam alud 
ui odalé tem az ablakhoz, ahonnan a szánon hagyott 
gépre láthattam; nem kevéssé csodálkoztam, mikol 
egy női árnyat láttam közeledni feláje, pundájári 
hulló kibontott hajjal. Megismertem Sophiet. Szérei 
Boleszlávot? és vajjon elsőizben megy-e hozzá beszél 
getni éjnek idején? : 

Boleszláv e végielen napok és hosszu téli éjszakák 
alatt kálváriájának legfelsőbb állomásai felé közele 

friss szél megérintetl dett. A csucsok körül lengő 
homlokát és csak bbé tette. Hangja sohasel 
csengett oly szilárdan, miat azon az esgtén, midőd 
tzen pétervár határába érkeztünk. ! e 

ozhatok vele! Ez les zelem, am!! 
laratak fölötte! r az első győre 

szólt: — végf 

Azonnal emlékeztettem rá, hogy okvetlenül le kel 
magát győzetnie sászárnőtő indnyálatk élalve dtsék a császárnőtöl, mert min 

óra mulva már a városban voltunk. Febfuá 
köd feküdt az utakon. Csak a tenylek kupoló emelkedtek ki a ködtengerből és megcsillantak a tél 
napsütésben,. Észak Babylonja mindig elszomoritot 

Töltőtollak 
1 mindennemdű javitását 
vállalta : 

la nenura Comiasionhoz 



Vasárnap, ferbuár 1. 
11.15: Gyermekek neg 

411.30 Szentbeszéd és eg házi zene. 

Bakares! edórája. 

2: Zene- 
kari hangverseny. 13: Gramofon. 106. Mező- 
gazdasági előadás. 17: Román zene. Szünetben 
vidám negyodóra. 19: Rádiószabadegyetem. 20. 
Gramofon. 21, Nina Alexandrescu hegedüsző- 
lól. 1. Hándel: A-dur szonáta. 2. Lazar: Há- 
rom tánc. 3. Porpere-Kreysler: Menüett. 21.30. 
lolvasás, 21,.45: Zenei szkeccs. 22.15: Zaharia 
émbalommüűvész hangversenye. 2240: Üz ne- 
1ok. Budapest. 10: Hirek, kozmetika. 11. Ref. l / teelet 1 Egyházi ének. és szentbeszéd t. aébánia templomból. Utána: Az opera- sSlessen a természet segitsé- dig egészen az illetö egyé- ház 2 ek ará nak hábrvorsenye nelle szabsiella gére haszuátja a sha- lelg neég megfelelövn. s esraénekesnő közremüködésével. Szünetben: sana Superbe-Creme'-et. Ajakpirosíto hát Papp Jenő heti krónikája, 15: Gramofon. 10. anaranostárga szépítökrém perbeajakpirosito Ha (nem festék!) a n azon- 

nal átváltozik és megadja 
minden arcnak a neki ó 
szinárnyalatot. Senki sem fog 
szin valódiságában kételkedni 
Nincs olyan arcfesték, mely 

gyanigy. Szájának ftjatulos 
üdeséget kölcsönöz. Ajkalt kel- : 
löleg szinesiti meg, sem izen 
erösen, sem igen gyengel 
„Khasana Superbe-Creme-es 
Ájakpirositó" idö-, viz- és 
csók- állok és hasznalatuk 
mégis bárki számára felia- 

A Rádióélet gyermekjátszó órája, 10.30. Idő- 
szerü gazdasági tánácsadó. 17.10: Rádiószabad- 
egyetem. 18.15: A Székesfővárosi Zenekar Ver- 
di-hangvyersenye, Szabó Lujza, Laurisin Lajos 
és Svéd Sándor operaénekesek közremüködé- 
sével. 20.30: Undi Imre vidám karcolatai. 21. 

.
.
-
 

Táncos huszárok, operettelőadás. Utána Idő- és Mrinden i merhetet voltató el a jelvés, hirek, majd: Bura Sándor olgányzence- y másképe szine. kara. – Bécs. 18.30: A Wiener Trio kamarazene 
hangversenye. 20,40: Francia lirai operákból 
rézIietek. 23.20: Macho-zenekar. - Prága. Ze- 
nőlőfürész kompoziciók, zongorakisérettel. 22: 
Népszerűü hangverseny. — Belgrád 21: Voekre- 
nska asszony dalokat énekel hét nyelven. 
2. 20 Gramofon. 23.50: Kávéházi zenc. Stutt- 
amt-fühlacker. 19: Kamarazene hangvereeny 
vonáshá vinasra. 20.10. Vidám dalok. 20 45.: Be- 

elmee Reishert gordonkahangversonye. 21.15: 
Tempelhoftól Hollywoodig, film-est, 22.15: Ze- 
nekari hgv. 

ASANA 
SUPER.B 

A Svperb-ajakir rud Advely- 
,Elegéne csavaras hüvely 

kettős tartalommal Let 119., Ehhez 
pótrwd Let %., Superb arcptrositó te- 
gélyben Let 20., Khnsana szépttő sze: 
Tek temertek az esz vt 

zmoooo 

Tegyen ma letet égy kis cso- 
b-ajakir ruddal! 

mindegyiket 

.
.
-
-
 

Hétfő, február 2. : "sm kivásata mvesa . 

. ; ra iklurt az M * London e 

met nyelvoktatás. 21. Saxofónszóló. 21 30: fel- : 
olvasás. 21,43: A Capeleanu-vonósnégyes ka- 
marazene hangversenye. -– Budapest. 10.30.: aAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA AdAlAAAÁ 
Istentisztelet a koronázási templomból. 12.15: 
O. kath, istentisztelet. Utána: Az operaház ze- 
nekara, Bársony Dóra közremükédsével. 153. 
Gramofon. 17: Novellák, 17.30: Felolvasás. — 
Utána: Bura Károly cigányzenekara. 19: Az 1 
honv. gy. ezr. zenekara. 20.15: Kiss Ferenc 
előadás éstje. 21.20: A fővárosi hgv.-zonekar ma 
gyar hgy. Utána: Fejes szalónzenekar és Toll 
Arpád cirányzenekara. - Bécs: 12: Gramofon. 
16.20: Macho-zonekar. 18-20.30. Különböző 
lolvasis előadások. 20.35. Bár-zene. 24. 
Opnor tolőadás. 23.15: Gramofon, Práza. 21.40. 
Szhufonikus hangverseny. -– Róma 158.30: 

t, - 24 40. rocmann Ignác zongorahangversenye, 214.40. 
Do rottlőadás. — Belgrád. 21.30: Ivan Brezov- 
k (zonkora) és Liko Eskenazi (brácsa) igv. 

7 

Zodekari hev. 

KiDD, FEBRUAR 23. 
Fuha- t, t18. tsamofon. 17.: Könnyü zene. Szüne- 

fleni butoloasás. 18; Rádlószabadegyetem. 20 Gra- 
oon. li Zenekari hangvetseny. Rita Stern hang- 
mirénekasnő közremüködésével. 21.30: Felolva- 
s. U14: A hangverseny folytatása. – Budapest. 
1 dői Fostászen kár. 18: Dell harangszó, a rádió há- 
karte tjóének hangversenys. 17: Ásszonyok órája. 
1. Novollák. 18.30. Egy óra könnyü zene, 19.80 
hancia nyelvoktatás. 20: Datkó professzot előadása. 
30 Magyari Imte cigányzenokara, 21: Filharmó- 
kus hangverseny, Nanny Larsen Todsen világhirü 
gnerénekesnő és Karl Öhman, a berlini operaház 
Mnotistájának közremüködésével. Vezényel; Dohná. 
egi Ernő. Utána. Gramotonhangverseny, - Bécs. 12: 
TAmofon, 18: Geigor-zonokar. 16.20. Egyfelvonásos 
operák gramotonon. 18-91. Népszerü és tudomá- 
Tros előadások, 21: Lotte Lohmann kamaraénekesnő 
algvyernenye, Schubert, Schumann és Brahms művei- 

22.10: Ganglberger-zenekar, — Königswusterhau- 
fetl. 20,.80 Könnyüű zene Betlinből. 22.10: Max Lorenz 
nnr) és Waldelmar Stácgemann (bariton) áriaestje 
aasséből, —Varsó. 18.40: Szimfónikus hangverseny. 
M,,Grámofon. 20.00: Puccini A bohémoek" c. ope- 

amófondn., — Milánó. 20.90: Szórakoztató hang. 
D nov 22: Operadelőadás. - Prága, 17.30: Délutáni 
Róyerseny. 20: Zd. Fibich „Hedy" c. operája. - elyma, 18 Füharmón kus hangverseny. 21.40: Öpera- 

B SZERDA, FEBRUAÁR 4. 
10. karest, 18: Gramofon. 17: Zenekari hangverseny. 
kia Kád ószabadegyetem. 20: Gramotfon. 20.30: Fran- 
very elvoktatás. 21: Thaler gordonkamüvész hang- 
ére. 21.30: Felolvasás, 21.45 Passione hártamd- 
vetsey, hangversenye. 22.18: A. Sarvus hegedühang- 
enye. — Budapest. 10.15: Hangverseny szólts Sőzromen 

t 

. 

kari hangverseny: 16.30: Morse-tanfolyam. 17: Felol- 
vasás. 18: Felolvasás. 18.30: Zongoranégyes hangver- 
seny. 19.830: Olasz nyelvoktatás. 20.10: Kárpáth Zol- 
tán magyar nótaestje. 20.45: Rádtióamatőrposta. 21.15: 
Szinmüslőadás a stüdióból. 23.30: Horváth Lóránt dr. 
angolnyelvü előadása a magyar sportéletről. Utána: 
Rácz Béla cigányzenokara. - Bécs. 20.30: Franz Fel- 
ler áriaestje. 21.15: Vidám félóra. 21.45: Paul Pragner 
„Wer da?" c. konferánsza. 22.05: Otto Schwerin 
„Uberfall..," c. hangjátéka. 22.85: Hummer-renekar. 
— Prága. 20.20: Jiri Benda hangverseny. - Róma. 
21.55: Operaelőadás. — Stockholm 20: Katonazene. 
21.30: Zongorahangverseny. 
tánczene. 

x* 

Csütörtök, február 5. 

22.40: Régi és modern 

Bukarest. 13: Grammofon. 17: Román zene. 
19. Rádiószabadegyetem. 20: Grammofon. 
20.30: Angol nyelvoktatás. 21: Aura Dumitres- 
cu áriahangversenye. 21.30: Zenekari hang- 
verseny. Szünetében: Felolvasás. - Budapest: 
10.15: Grammofon. 12: Déli harangszó és a 2. 
honv. gy. ezr, zenekara. 17: Rádiószabadegye- 
tem. 1) Kálmán Mária hegedühangversenye 
magyar szerzők müveiből. Zongorán kiséri 
Kósa György. 2) Felolvasás. 3) Magyar dalok. 
19.10: Mezőgazdasági előadás. 18.40. Horváth 
Jancsi cigányzenekara. 19.40: Felolvasás. 20.30 
Wolf-Ferrari „Sly" c. operája. Utána Szabó 
Guy László jazz-zenekara. - Bécs, 12. Gram- 
molon 13: Buchbinder-zenekar. 16.20: Kama- 
razene és tánczene grammofonon. 18-2023. 
Itiusági stb. előadások. 20.35: A Wiener Ton- 
künstler Verein szimfónikus hangversenye. 
22.40: Korngold-jazz, Emil Petroff énekszólói- 
val. Kőnigswusterhausen. 18.30: Házizene. 21. 
Puccini-hangverseny. 22: A berlini Reichs. 
wirtschaftsrat diszterméből hangverseny köz- 
vetités. Utána; Tánczene az Eden szállóból. 
Varsó. 21.30: Könnyü zene. 24 Tánczene. — 
Milánó. 20.30: Könnyü zene. 21.30: Szimfóni- 
kus hangverseny, 23.30: Vigjáték. Utána köny- 
nyü zene. - Prága. 21.40: B. Dobrodinskv 
hárfahangyersenye. 22: Szimfónikus hangver- 
seny, 23.20: Orgonahangverseny a Berának- 
moziból. – Rónra. 21.40: Zenekari hangver- 
seny, — Stockholm. 20.30: Grammofon. 20.30: 
Zenekari hangverseny. 22.45: Szórakoztató 
angverseny. – Belgrád. 22: Hangverseny- 

közvetités Lajbachból. 23.50: Szórakoztató 

üdásável. 18: Déli hatangázó és szalónzene- 
zene. – Lembarg. 24: Tánczene. 

gyi 

12. Déli 

arosowics operséne nő hgv. 24.13. Tánezen —- Milass 20.30. 

Péntek, február 6. 
Bukarest. 13. Grammofon. 17: Zenekari 

hangyerseny. 20.30: Grammofon. 21: Puccini 
„Madame Butterfly" c. operája. – Budapest. 
10.15: A rendőrleténység zenekara. 13. Déli 
harangszó, Moor kisasszony (ének) és Végh 
ándor (hegedü) hangversenye. 17: Megsedél- 
után. 18: Felolvasás, 19. Orsonaban verseuy 
a szegedi Fogadalmi fomplom ól. 20.15: Angol 
nyelvoktatás. 20.50: A Törekvés dalegyesület 
karénekhangevrsenye, 24.40: Humoros előadás 
29: A Melles-vonósnégyes hangversenye, He- 

ri Emánuelnek a dmvészet Főlskola k- nárának közremüködésével. Ütána: Kurini 5i- 
mi cigányzenekara. - Bécs, 13.15. A I mun- 
kás téli olimpiász versen nek helvszini köz- 
vetitése, 14.10 Grammofon, 1605. Haupt.2e- 
nekar. 18.20: Előadások, felolvasások. 20.30 

raelőadás a Wiener atsoerből Utána: 
acho-zenekar. - Milánó. 20. 50. Szórakoz- 

tató hangyerseny. — Prága. 20.20. Népszerü 
zenekari hangverseny. de bt népdalo- 
kat énekel. 22.30. Lucete Descaves zongora- 
hangversenye. - Kattovitz. Eliszka Reissizan- 
ka énekhangversenye. — Stuttgart-Mubla-- 
ker. 20.20: Öperettrészletek és slékerek. 2 
Filharmónikus hangverseny Erica Motini köz. 
remüködésével. : 

Szombat, február 7. 
Bukarest, 13: Gramofon. 19.43. Itjusági sor, 17: Könnyü és román zene. 10. Kádi badegyetem. 20: Gramofon. 21. Popovici csamüvész hangversenye. — 21.30: A énekkar hgv. Szünetben: 

dapest, 10.15. Á 

mü- 
ósza- 
brá- 

armei 
Felolvasás. 

rádié házikvartettjének hgv. 
arangszó. az 1. honv gy. ezr. zene- 

Felel kara. 17: Tót-magyar nyelvoktatás, 18 vasás. 19.25: Rádióamtőrpósta. 20.03: Mándit- szalonzenekar. 21.25.: Rárota vfelvonásos szindarab, Utána: Farkas enő eeta 2 ara é 
prof, fulins Wol ppó , jaccig 6 fepgerettie, M: lekar, - arsó, 18: Istentisztelet. 20.55: Gramoton Farsangi hgv. 23..30. ] ramofon, 21.30. 

— Bécs: 18.15 Lissy Siedek, Franci Pach 
fsohn hgv. 2115. 8 

oze 

nekari hev. 21.45: Öperettelőadás - Bá 19.25. Német műsor. Tenei előadás az jeiyrán számára. 20.30: Fuvószenekar. 1.30: A We berger-énekkvartett hgy. "na is. Zen-- kari hgv. 21.40: Öperaclőadás. 
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Magyaz fizzk, daloljatok ! 
Zengő szóval a dal hirdesse: 
Hiába tépnek annyian, 
A magyar munka dus virága 

Erdélyben ujra megtogan... 
Legyen a nóta minden ajkon 
Ékesebb, mint a csillagok. 
Ha megszakad is a szíivetek, 
Magyar fiuk, daloljatok... 

Ha táj a mult s a jelen keserve, 
Rejtsétek el, ue aa más. 
Legyen életünk álmodása 
Egy szebb világot akarás. 
Könnyeinknek mélyült patakja 
Maradjon mindig szent titok... 
Ha megszakad Is a szlvetek, 
Magyar fiuk, daloljatok! 

(Lupény) Kerekes József! 

TVVVVVVVVVVVVvVvVvvvvvvvvvvvvvvvevvvv 

Combos Albin : 

meg a marka" 

Az öreganyámnak van egy 77 esztendős rokolyája
, 

rajta 77 folt és minden foltba egy egy szép mese van 

bevarrva. Teguapelőtt, kiskedden, töltejtettem a T7-Ik 

foltot s az alatt találtam ezt a gyönyörü mesét. 

Akkor, amikor a kövek még vajból voltak, s a fo- 

yókban édes tej tolyt, volt egy ország, ugy hivták, 

hogy Boldogország. Azért hivták igy, mert a földje 

magától megtermett mindent. Nem kellett sem szán- 

tan.. sem kapálni, sem vetni. A kukorica, a köles, 

a buza aranyszemet hozott s a tyukok akkorát toj- 

tak, mint a fejem. És még sem voltak megelégedve a 

lákósai. Minél többet adott nekik a jó Isten, annál 

többet akartak. A levegőt Is sajnálták mástól, s in- 

kább éhen hagyták veszni a szegényt, de ingyen nem 

adtak volna neki egy talás kenyeret sem. Annyira 

epekedtek az idegen jószágok után, hogy a szom- 

szédos szegényországnak még 
ták. És végtére a napra, holdra s : csillagokra is rá- 

vetették a szemüket. 
Szerencsésen le is lopták valamennyit ad egről s 

drága pénzen eladták három baktárosnak. A csilla- 

gokat a rézhaju uzsorásnak, aki maga volt a hatfejü 

sárkány, a holdat az ezüsthajunak, aki maga volt 

a tizenkétfejü sárkány, a napot pedig az aranyhaju- 

nak, aki mága volt a huszonnégyfejü sárkány. 

Na, de most az egyszer meg is járták! Egyszerre 
olyan sötétség támadt, hogy bicskával lehetett vágni. 

Ráadásul a bárom sárkány a föld termését annyira 
lelegelte, hogy kénytelenek voltak gyertyánál szán- 

vesszenek. tani, gyertyáná! vetni, hogy, éhen ne 
Olyan szegénységre jutottak. hogy a király is csak 
egyszer evett napjában s akkor se eleget. : 
Nagy nyomoruságukban annyit sirtak-ritak, hogy 

a folyók mind kiáradtak a sok könnytől. Most az- 

tán ugyancsak megbánták büneiket, de hasztalan, 
mert a sárkányoktól egy mákszemnyi csillagot se 
tudtak visszakapni. : 

Fkkor a király a tudósokat elküldte Szegényor- 
szágba tanácsot kérni, hogy mitevők legyenek. Ott 
pedig azt mondták, hogy minden bajtól megszabadul- 
hatnak, ha csak egy is akad közöttük, aki sohasem 

s Mutató Gombos Albin: Móharmat (Székelyföldi 

ar Egyetemi Nyomda, Budapest, kiadásában je- 
ent meg. ; 

Dr. Páter tanár 

Sklerose teá-ja 
meghosszabbitja az életet (2-3 haszmálat évemte.) 

vagyógyteát ; Eztagyógyteát Grelmeszesedésemn 
alapuló betegségek majdnem mindegyikánél stkerrel alkalmazzá

k- 

Középkoruaknál a korai öregedesi azkadályozza macg. Aggas, 

iyanokná! - nemre való tekinet nékül- mingas vérnyomás, 
szivszormulas, asztma, feljszédütés, tasok elernyedése, 
Mejuyomás, egyes veredények tutlerös kidagamdasn, ér- 

hitseg és azelőrehalado tkorminden mas körtünetel esetében 

alósiol- Páter dr. Sulerose teá-ja 
onnal kapható. Anho! uem találentó. eti a gyogy- 

szeresz - kilelezett kiv nsogra — rövid idő alatt, eredeti c
so- 

tet. A fel a! ló k pe és törvenvesen 

vedett aláiras inden egves eredeti csomagon látható Nagy- 

Ban le tirás tsTANDARD- progera. Bueureyd. ' 

alatt levő 

a keritését is ellop- 

a nyakukba s hozzáfogtak a 

hogy 
kig égett a lámpájuk is, de 

mesék és regék) c. könyvéből, amely a Királyi Ma- 

k 

örösidándor kz 

dlkka ak dk K. 

A világ 
legérdekesebb 

muzeuma 
Az a rendkivüli esemény, hogy Henry Ford, 

a hires amerikai autó-király, — aki ujabban 

elvből egy árva ocntet sem költ semmilyen 
alapitványra, vagy jótákony célra, — kerek 
egy millió márkát (40 millió lejt) adományo- 

zott mostanában a müncheni „Deutsches Mu- 

seum"-nak, egyszerre a világérdeklődés előte- 

rébe tolta ezt a ritka jelentőségü német intéz- 

ményt. S a „Deutsches Museum" igazán meg- 

érdemelte, hogy kedvéért Ford megszegi foga- 

dalmát. mert általános elismerés szerint a vi- 

lág legérdekesebb muzeuma., : 

A müncheni „Deutsches Museum" és a vi- 

lág legtöbb más muzeuma között olyan kü- 

lönbség van, mint egy élő állatokkal teli állat- 

kert és egy kitömött madár-ryüjtemény között, 

— mondja a chicágói tudományos és ipari mu- 

zeum igazgatója. A „Deutsches Museum" b60 

ezer kiállított tárgyból, ugyanis, amely majd- 

nem 400 teremben és szobában van elhelvez- 

ve, a legtöbb müködésben van, vagy müködés- 

be hozható bármely látogató által és szemlél- 

teti az emberiség egész, ugynevezett exakt tu- 

dományát, fizikáját, vegytanát, gépiparát, stb. 

Csak egy gombot kell megnyomni, vagy egy 

emeltyüt kikapcsolni s a látogató a legalapo- 

sabban kitapasztalhatia a bonyolultabbnál bo- 

nyolultabb gépek müködését és annak törvé- 

nyeit Mozoásba hoz például egy lenditő-k
ere- 

ket és megfigyelbeti, hogy amint egy sziv
aty- 

tyu egy üvegburából kiszivja a levegőt, a
 bura 

óra ketyegése nem hallatszik többé. 

Igy megtaulta és soha életében el nem felejti, 

hogy levegő nélkül nincs hallás. Ugyanig
y vé- 

giznézheti, miként lehet a viz zsilipekkel
 való 

szabályozása révén magas hegyláncon is át- 

uszbat egy hajót, a Panama-csatorna 
peldájá- 

Ahol könnyü
 a tanulás, m

ert min- 

denki maga khisé
rletezhet és értheti 

meg a legnehezebb Hzikai törvé- 
nyeket is 

ra. Egy keresztmetszetben levő és rendkivül 

ötletesen hajtott mozdony szerkezetét öt perc 

alatt sokkal jobban meg lehet ismerni, mint- 
ha az ember két héten át tanulmányozná 
könyvből. : 

EÉEbben a csodálatos muzeumban éppugy le- 

het látni aranycsináló-mühelyt, mint. például 

egy modern hajó és tengeralattjáró egész gép- 

házát, vagy egy szénbánya és petroleumtelep 

műüködését a szén és petroleum termékeinek 

legkülönbözőbb feldolgozási módjaival, Aztán 

ugyanakkor, amikor bámulatos élességü nagyi- 

tó-üvegeken át láthatjuk egy légy nyelvét és 

egy hangya egész testi berendezését, egy kicsit 

továbbmenve ötszáz személy befogadására 

szolgáló planetáriumba juthatunk. amely be- 

mutatja a világegyetem valamennyi égitestét 

és azok állását nemcsak ma hanem három- 

négyezer évvel ezelőtt, vagy ötvenezer évvel 

ezután-. 

A bajor fővárosnak ezt .vilá dáját, 

amelyet évente több, mint egy millió ember 

látogat és amelynek a tüzetes áttanulmányozá- 

sára minden gyakorlati berendezése mellett is 

hónapok kellenmek, dr. Oskar von Miller villa- 

mossári márnök emelte nemzetközi hirnévre. 

Nem tfogad el fizetést az óriási muzeum veze- 

téséért, hanem ezzel szemben. Európa leglelke- 

sebb és legállhatatosabb koldusa lett. Nincs az 

az uj találmány, gép és technikai kulturánk- 

nak kiemelkedőbb vivmánya, amolyet ő össze 

ne kéregetne muzeuma számára. S Miller lel- 

keg kitartása a gyakorlati tudás egyik legnagy- 

szerübb iskolájává varázsolta a müncheni 

„Deutsches Museum"-ot. (a) 
—B. 

eecesesessevee eezsseTese
eszomseoeseeoTemTemesese

esememeoeeooeoeoeeeé 

hazudott, soha sem lopott, s a szegénnyel az utolsó 

falatját is megosztotta. 

Nagyon elbusult a teleleten az egész
 Boldogország, 

mert nem hitték, hogy ilyen lélek akadhatna közöt- 

tük. De nem volt más mit te
nni, lámpást akasztottak 

kereséshez. Kerestek, 

gy térdik elkopott a lábuk a sok járásban s
 fené- 

csak nem találtak olyan 

lelket, amilyent kerestek. 

Az öreg király lámpájában 
még volt három csenpp 

olaj, s rászánta magát, hogy azzal még fe
lmegy a ha- 

vasokra. Amikor az utolsó csepp
 sercegett a lámpa 

pelében, egy rozoga esztenához érkezett.
 

- Adj Isten jóestét! – kiáltott be az 
öreg király. 

— fFogadj Isten, öregapám! — felelte oda
bent va- 

laki. : 
— Ki lakik itt? ; 

t bizony én lakom, Gyöngyöm Pista, az árva
 

pásztorgyerek. 

— Haát nem adnál egy 

óta nem ettem. 
Z Adok én. Éppen egy falásnyi van. 

-Hát egy kis tüzet nem csinálnál? Kezem-tábam 

eltagyott, amig ide érkeztem. . 
— Majd megdörzsölöm hóval a kezét-lábát, de tü- 

zet nem csinálhatok, mert nincs fám. 

Hát itt az erdő a hegyoldalban. Nem hozhatnál 

egy pár galyat? 
Az a másé, abból én nem 

egész országát nekem adná is! 

Na, szörnyen megörült az öreg király, am
ikor ezt 

meghallotta. Mindjárt magával vitte Gyöngyöm 

tát s kidobotltatta, hogy valamennyi kovács v
an az 

országban, azonnal a királyi palotába siessen és csi- 

náljanak gyöngyöm Pistának jó erős kardot, am
ellyel 

a sárkányokat levághatja. : 

Csináltak is akkorát, mint egy fenyőborna, de 

Gyöngyöm Pista ugy szétmorzsolta, mint a málét. 

falás kenyeret? Hét nap 

hozok, ha a király az 

Pis- 

Na, - mondta a pásztorgyerek a királynak, –- 
van a mi falunkban egy százesztendős 

csiná! az nekem kardot! 

Az öreg csinált is neki kardot, éppen ezer borot- 

vából. Akkor aztán nekivágott a nagyvilágnak, Hét 

álló esztendeig ment, amikor elérkezett a rézvárhoz. 

kovács, majd 

a tizenkét 

veszünk el, 

tul együtt. 

gs a csillagokat valamiképen vissza is 
kellet 

Ennek a kapujára voltak telszögezve a 
csillagok s a 

hatfejü sárkány őrizte rézlovon. : 

Én vommék itt, kómé! - kiáltott rá a pásztorgye- 

gyerek s azzal már ki is rántotta a kardját. : 

-Te vagy az, Gyöngyöm Pista? Akkor vé
gem ia 

van! mondta szomoruan a sárkány. 

Gyöngyöm Pista pedig egy csapásra lenyisszet- 

tette mnd a hat fejét a rézlóéval együtt s a csillago- 
kat a tarisznyájába rakta. 

Ujból hét álió esztendő mulva elérkezett az ezüst- 

várhoz. Annak a kapujára volt fölszegezve a hold
 s3 

tizenkétfejü sárkány őrizte ezüstlovon. : 

Én volnék it, komé! - ktáltott rá a pásztorgye- 

rek s azzal már ki is rántotta a kardját. s 

Te vagy az, Gyöngyöm Pista? Akkor végem M 

van, mert én is gyenge vagyok neked! – mondt
a 

szomornuan a sárkány. 4 

Gyöngyöm Pista pedig két suhintásra leszelte mi
nd 

fejét az ezüstlóéval együtt s a holdat a t 

risznyájába tette. 
: 

jfent hét álló esztendő miulva elérkezett az arany- 
várhoz. Annak a kapujára volt felszögelve a naP * 

huszonnégytejü sárkány őrizte aranylovon.
 

= Én volnék itt, komé! — kiáltott rá a pásztorgye 

rek s azzal már ki is rántotta a kardját. it 

- Te vagy az, Gyöngyöm Pista? Akkor hát egy 

mert mi ketten egyforma erősek 
dühösen ráug t gyunk! — süvitette a sárkány s 

olkt 

Hát ugy is volt. Semmiképpen sem tudták egy dtak 

legyőzni. A kilencedik napra már annyira ki
fára hot 

hogy csak ülve vagdatkoztak. Akkor egy tek
ete n 

ló repült el fölöttük. ; : oz 

— Hé, holló! — szólitotta meg a sárkány — eje 
egy csepp vizet és neked adom Öyöngyöm Pista 

- Én a sárkány huszonnégy fejét adom, ha né szr 

hozol egy csepp vizet! – kláltott fel hozzá a v 
torgyerek. t 

A hoflónak volt esze és Gyöngyöm pistának v 

vizet. Igy aztán le is győzte a rkányt arany 

: oldal 
Most már csak az volt hátra, hogy a napot, hol 

Gy0- 
tani a régi helyükre. Na, de ezt is kitun

dálta 



öm Plata, amtkor az öreg király ebéd után egy pl- 
2 dohán magánál marasztotta. 
PiKidobolták az egész országban, hogy mindenki ka- 
málja le a szénáját és egy bogíyába hordják össze. 
Gyöngyöm Pista állt a boglya tetejében és minden- 
ki neki adogatta fel villahegyen a szénát. És addig 
rakta a boglyát, addig rakta, amig egyszercsak azon 
vette észre magát, hogy a sipkája az eget surolja. Na, 
menten felkapaszkodott az égboltozatra és szépen 
visszaragasztotta a napot, a holdat, s a csillagokat. 
De ezalatt a frissen összehányt széna ugy megroppant, 
hogy fentről szinte látni se lehetett már a boglyát. 
2 Na, most aztán hogy megyek le? — vakarta a 

fejét Gyöngyöm Pista, s ázzal fogta is a nyirfaseprüt 
s egykettőre összeseperte az égboltot elboritó fényes 
korpát. Éppen csak a lába alatt hagyott meg egy 
csikot, ami most a tejutnak látszik. Á korpából pe- 
dig kötelet font s azon próbált leereszkedni. 
Három esztendeig ereszkedett lefelé, amikor elfo- 

gyott az elemózsiája és éhségében elharapta a köte- 
fet. Éppen egy nyul hátára esett, és az a királyhoz 
szaladt vele. 
- Na, Gyöngyöm Pista, mondta a király — 

mit hoztál onnan, ahol a csillag terem? 
- Itt van a két markomban! — felelé Gyöngyöm 

Pista. - Ami a bal markomban van, azt adom a fel- 
séged karikás ostoráért, ami meg a jobb markomban 
van, azt csak az egész országnak adom oda. 
Az öreg király mindjárt gyülésbe hivta a népet 

s ott ugy határoztak, hogy meg kell elégedni a Pis- 
ta bal markával. 
– Hát jól van, = mondta Gyöngyöm Pista. — A bat markomban lehoztam a csillagos égből a mun- ká ó1 fogva semmit sem terem ingyen a föld, mir t keményen meg kell dolgozni. Éz az igazi 

álka , mert a dolog jóra vezeti az embereket. A jobb 
markomban a dologtalanság van, azt most elviszem 
a havasok hátára. Hát az Isten áldja meg kendteket! 
S hogy ezt mondta, azzal már indult is. Vitte ma- 

gával a karikás ostort is. Olyan szép volt, hogy no! Aranyszőrből volt a csapója! Aki nem hiszi, menjen 
utána! 
aAaáadAAAAAA A AAAAMAAlAALAA 

..ada Vilmos, Marosvásárhe , Airikában nagyon meleg van., 
Feri lusta egy fiu! 
A lakat a másik ajtón hiányzik. 
Áll a cirkusz mellett. 
Ássa munkájával a töldet. Ezekben a mondatokban egy-egy név rejtőzik. Ke- ressük meg! 

x KERESZTREJTVÉNY 
Beküldte O. 1. 
2 : 

tevizszintes sorok: 1. A fejet hordja. 4. Aki minde- krenül, 6. Hópelyhek hullása. 8. Jelmez és koc- 
lethey velővel. 9. Két szó: aki valamely egyesü- 

z artozik és erős ital (névelővel). 10. Névmás. 
eresztül. 12. Ilyen a tenger vize. 

más écőleges Sorok: 1. A cica hallatja. 2. „Az anya" 
ha beeda z fontos a grafológusnak. 4. ktalan, 
Félmeat0 lyen ut van, ha a hó megfagyott. 6ő. 

40. t. Fanyar gyümölcs. 
x 

BETÜRÉJTVENY 
ka, Weinberger Irici, Balázs Ferene, Szép Annuska 
és Balázs Béluska, Losoncz Ferenc, Rosenfeld Bella, 

Népszinmüvek: 

Lukácsy: A vereshaju 
Szigligeti: A cigány 
Géczy: Amit az erdő mesél 
Csepreghy: A piros bugyelláris 
Rátkai László: Felhő Klári 
Almássy T.: A tót leány 
Tóth Ede: A Falurossza 
Tóth Ede: A Tolonc 
Berczik Árpád: A parasztkis- 

asszony 
CGaál J.: Az ördög párnája 
Géczy-Erkel: A gyimesi vad- 

virág : 
Gvyőri Vilmos: Nótás Kata 

Abonyi: A betyár kendője 

„A betyár kendője 4 felvonásos, 
a többi 5 felvonásos népszinmü 
ftálokkal, Egy-egy kötet ára 54- 
ej. 

Ujdonságok: 

Illyésné Ferenczy E.: A legna- 
gyobb hatalom (vidám népszinmü 
3 felvonásban) 85.— lej 

Illyésné Ferenczy E.: Bokros 
uram (vig népszinmü 3 felvonás- 
ban) 85.— lej 
Sándor Pál: Hiba van a kréta 

körül (vig népszinmü, dalokkal, 
kottával 3 felv.) 95.— lej 
K. Pap J.: Bandi gulyás (nép- 

szinmü 3 felvonásban) 83— lej 

Egyfelvonásos darabok: 

Farkas Imre: Három egyfelvo- 
násos (2uattrocento - Bridge – 
Hóval födött sirok) 27.— 
Peczely József: Ködmönke 

(Falusi vigjáték) 41.— 
Nyulassy G.: Károlykának csizma 
kék (vidám falusi komédia) 54.— 

Jós Ferenc: Ha férfi vagy, légy 
férfi (bohózat) 51.— 
Fazekas Imre: A cirkusz 27.— 
Vitéz Miklós: Tiszta dolog – 

Szent a béke 27.— 
ifj. Hegedüs S.: Bakony (szin- 

mü) 27.— 
Zágon István: Kék és piros 27.— 

(Vigjáték Herczeg F. novellája 
alapján) 
Erdélyi: Leánykérő (Népszinmü) 

54.— 
Szép Ernő: Május (Szinmü), 

Kávécsarnok (Vigjáték) 51.— 
Karinthy: Három egyfelvonásos 

(Nem tudom a nevét –— Ott ki be- 
szél – Kisérleti módszer 27.— 

Hérczeg Ferenc: Három egyfel- 
vonásos (Két ember a bányában, 

yiolante és a biró – Péter és Pál) 
Liptay Imre: Lakodalom – Ház- 

tüznéző 51.— 
Zilahy Lajos: Házasságszédelgő Birtokpolitika 27- 
Kulissza könyvtár: Három egy. felvonásos (Zilahy: Éjjeli zene - Guthi: A krakéler — Békeffy: A férj diktál) 54.— lej : 
Kulissza könyvtár: A lepedő fél- istenei és démonjai a vászon mögött (Karinthy, Harsányi, Kőváry és Gábor humoreszkjei és karrikatu- 

rál) 37.— 
Roseaux: Az egérke (vigjáték) 
7.— 
Berczik: A király csókja (ope- rette 1 felv.) 54.— 

Ifjusági és gyermekszinpad: 
Kozák Jolán: Cicalakodalom 

: (Vigj. 2 felv.) 41.— 
aál Mózes: A majálisi elnök 

3.— 
Lőcsei Emma: Jó sziv 13.— 

ggál Mózes: A javithatatlan 

Löcsei Emma: A rokon 13.— 
Hajtay Etelka: A tyukleves 

31Br Bohdaneczky: Karácsony 
34.— 
Nyáry Andor: Lánc-Lánc-Esz- 

terlánc (Szinjáték 1 felv. kisebb 
leányok részére) 47.— 
Dr, Bohdaneczky: Pilleország 

(Dalosjáték 2 felvonásban. Kottá. 
val együtt) 61.— 
Dr. Bohdaneczky: Estimára szól 

a harang 34.— 
Dr. Bohdaneczky: Gyerünk a 

speizba 34.— 
Nagyobb darabok (vegyes): 
Földes Imre: A lányom (Vigj. 3 
felv.) 51.— 
Hevesi Sándor: Elzevir (Történet 
egy antikváriusboltból) 68.— 
Földes Imre: A kuruzsló (Szinmü 

3 felv.) 68.— 

Csathó Kálmán: Az uj rokon 
(Vigj. 3 felv.) 68.— 
Fodor László: Dr. Szabó Juci 

(Vigi. 3 felv.) 68.— 
Lakatos László: Fej vagy irás 

(Komédia 3 felv.) 68.— 
Zágon István: Marika (Vigj. 3 

felv.) 68.— : 
Szenes Béla: Nem nősülök (Vigj. 

3 felv.) 68.— : 

Harsányi Zsolt: A Noszty-fiu ese- 
te Tóth Marival (Vigj. 4 felv.) 68.— 

Postai megrendeléseket azonnal elintéz a 

NMádmazsvedeszdaHugecn 

(Utánvéttel csak 100.— lejen felüli megrendeléseket küldünk. Portó- 

költség az összeg előzetes beküldése esetén 10 lej. utánvéttel 20 lej.) 

Be meBecermeozsseoseeseevemesTeGESE 

Braun Irén, Lampel Margit, Petke Ede, Pikál Hajnal- ] Feltétanül árok, valamit hszen leveled apt camtatia 

n : K. M. és É. K. mentumod és érzékeny szived is. – 

BesolECLEk 

Beküldték 

mnitz Erzsi 
szseb, Kamil Rózsi, Sternhem Borcsa, Sziget- 

e és A 

Szoukup Károly és Ervin, Petrozsény 

exol 2z 
ioO 

MEGFEJTÉSEK b hanár 18-iki mellékletünkben közölt fejtörő meg- 

. nevek - Piroska, Ella, Tibor, Anti, Imre, 
eitvény — Kis embereknek sok baja van. sztrejtyény 

a, 18. előre, Függőlegesen: 5. keret, 7. Iduka. 
—- Vizszintesen: 1. Jókai, 6. rab, 

ények — 1. Kis lak áll a nagy Duna 
Mondád. anyám, hogy álmainkat éjente 

kéz. 3. Jaj, a hátam, jaj, a hátam oda van! 
belyes megfejtést küldtek be: Szabó 

kete Ferenc, Frischólcz Bözsike, Kosinszky 
Farkas Dezső, Göllner Máriaá, 

Lindenbaum Helén, Gattmann Kató és 
y y 

Rosenberg Tibor, Lugozsán Sanyi, 

Bandi és Juci, Brezovszky Cica, Kál- 
ndor, Jeviczky Hajnalka, Kiss Kató, 

y Biró Bözsi, Kónya Rózsi, K. Péterly ssfeld Adolf, Sándor József, Mikle Duciká, 

Bán lHrén, Kádár Irénke, Benedek Tuci és Laci, Sza- 
káts Sándor, Grandpierre Dodika. 

A három jutalomkönyvet Kosinszky Ica (Szatmár), 
Reissfeld Adolf (Brassó) és Lindenbaum Helén (Pá- 
lotailva) nyerték. 

M 

A rejlvény-lejtőknek. Azok, akik jutalomkönyvet 
nyernek, mihelyt erről értesülnek az ujságból, jelez- 
zék legalább egy lapon, hogy milyen tárgyu könyvet 
óhajtanak. A lehetőség határain belül ugyanis igyek- 
szünk eleget tenni a különleges kivánságoknak is. 
Ezen a lev. lapon pontosan meg kell adni a cimet (a 
helységnevet románul és magyarul egyaránt) és az 
életkort, mert számos esetben ezek hiánya miatt nem 
tudjuk késedelem nélkül megküldeni a nyert köny- 
vet. Ezt jegyezze meg jól minden rejtvény-fejtő! — 
G. K. és C. (Berettyószéptak) Nem volt tévedés, ha- 
nem Grosz Edith is ugyanazt a rejtvényt küldte be, 
mint Ti, s az övé előbb került sorra. – P. G. (Ko- 
lozsvár) A küldött irás beválik s rövidesen meg fog 
jelenni, az „Anni ajándéká"-t illetőleg azonban most 
sem thetek igéretel. Udv. - K. R. (Szatmár). Gye- 
rünk akármilyen irásmüvel! Lehet valami érdekes for- 
ditás is, ha eredetivel nem mersz még előrukkolni. 

(Brassó), G. R. Felsőderna) Kevés rejtvényt fejtette- 
tek meg s ezért nem vehettetek részt a jutalomkönyv- 
sorsolásban. A fejtörőnek több, mint felét meg kell 
ám fejteni! — S. I. (Kökös) Rejtvényeid még yen- 
gék, azaz Tőled többet várok. Különösen kár, hogy 
számrejtvényed pontatlan. Ügyelj jobban a bel es- 
irásra! Ha valaki az „apród" szót rövid o-val irja, 
nem számithat rejtvénye közlésére. Küldj jobbakat és 
ötletesebbeket! — B, T. és L. fGyergyészentmiklós 
Udvözöllek körünkben és örülök, hogy ilyen gondos 
és pontos megfejtést küldtetek be. Csak rajtai Nem 
irnátok egyszer egy kis jellemzést magatokról? — 
K. J. (Lupény) Jól tetted, hogy bekopogtattál ezzel 
a kis vers-bokrétával. Szivesen elismerem, hogy igé- 
retes, biztató bimbók is vannak benne, bár többjük- 
ben még erősen érzik főleg az Ady-hatás visszhang- 
ja. Ez azonban nem baj, ha szorgosan továbbfejlesz- 
ted egyéni kifejezésmódodat sok olvasással, elmélye- 
déssel. Azt nem tartom szerencsétlenségnek, hogy már 
most küzködnöd, szenvedned kell szegénységed mi- 
att, mert ez is termékenyiteni fogja irásaid érzés-ta- 
laját. Néhány szála a Dbokrétának bemutatásra ke- 
rül. Legyen szerencsém ináskor is. Szerencse fel! - 
B. B. Nagyszalonta Hát pDersze, bogy sorsolás utján 
nyerted a jutalomkönyvet! A megfejtést levalezőlapon is be lehet küldeni. Mentősorsjeg ddig nem 
— Sz. S. arón vyomdateoholkai toa 
előfordul. Majd jobban vigyázunk, hogy ne 
hasonló névesere. Szervusz! 
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nAsoVv-ERASSÓ 
Kapu-utca 56-58. szám.. 

Teleton : 82 és 1-77 Telefonszám: 3ó3/64, 373/70 

LoFIZETÉSI ÁRAK: Havonta 100, negyedévre 
300, 

félévre 600, évente 1200 lel. 

s l POLITIKAI NAPILAP 

: mssm ABL. nyomdavállalat kiadása 

és nyomása. - A szerkesztésért Kocsis Béla felel 

BucUREST-BUKAREST 
L, Sárindar No. 6ó. 

Magyarországra: negyed- 

évre 14, félévre 28, évente 56 pendgő. A
 többi külföldi 

államokba: negyedévre 420, felévre 820, 
évente 1600 lej. 

MIRDETÉSEKET felvesznek a kiadóhiv
atalok, a meg- 

bizottak, valamint minden bel- és külföldi hirdetőiroda. 

Háészletes tarifákkal 

mMEGBIZOTTAK. Arads 

GHalmágyi Páll. – 

Neumann Ignácl. – 

Barnutiu 10. Déva a 

Telelon 17. Hunyad- 

Magyvárad: Str. Nic. Jiga 

már: Papp Géza-utcal5. 

Máramaros-megyék részére. 

Déz: 
Kolorsvár Strada Dubalaril 

készséggel szolgálunk. 

Strada Cuza Voda 3 s 
or 

Osztián Kálmán Strada S. 

St-. loan Creanda 2. [Balogh Géza), 

és Alsófehérvármegyék részére. - 

32. (Szabó Gyula). - Szat- 

(Kertész László). Szatmár- és 

- Nagyazeben! Str. 

Turnului 13.) Szigethváry László) - Szüá
gysomlyó: 

Helperin ÉErnő - 
(Szabó Jenő). – Temesvá 

Marcsvásárhely Szteyörgy-u 6. 

i: Berényi Lajos, Gáts 

22a - Torda : Str Reg, Ferdinand
 25. (Dénes Józset). 

Megbizások jelvételére és fizetések 
átvételére tenti helyi 

megbizottakon kivül a köv. közpon
ti me 

feljogosítva ; Bartha 

sa, 

Hétköznap: egy 

Géza, Dán Dániel, 
Nádas Jenő. 

bizottak vannak 
Gerő Sándor, 

RÓHIRBETÉSEK 
szó 6, vastag betükből 12 lel. 

50, illetve 15 lej. Legkisebb hirdetés 10 szó. g
 

t 2890 Tuirdetés esetén 250/0 engedény. 

kedvezmény. - A bakaresti 

2 lej, 50-szeri megjelenésnél 2 Nei. 

Állást kereső 
ljadás részére: 

r ; 1 

Uétel-eladás! AHMás! nyer 

Egy II. typusu Steyr Könnyü agcvizioióval 

személyautó 15.000 lejért 5000 lejt kereshetnek ha- 

eladó. Megtekinthető „Ra- vonta yek és urak. 

pid" Garage, Brasov. Er- — Jelentkezés Lázár I. 

tekezni „Industria-Econo- Gyergyőszentmiklós-Ghe- 

miae rt. Timisoara. 11375 orgheni Str. Vörösmartny 
- Nö. 70. 11440 

Butort, háló, ebédlő, — 

konyhaberendezést fek- Keresünk aronnali be- 

lámáron készitek. Tartós-lépésre 
autóvillamosság 

ság garantálva. Javitást, minden ágában jártas, 

talartást olcsón vállalok elsőrendü szakembert. 

Biró Tamás, Malom-n. 
34. Ó-Brassó. 11397 

Gyümölcsöst vennék 

— esetleg házzal – Bras- 

só környékén. Cim 11320 

szám alatt a brassói ki- 

adóban. 

Eladás. Majdnem 
Chevrolet személyau 
olcsón február 5-én d. u. 

3 órakor a brassói Ra- 

pid-garageban Fürdő-ut- 

ca 9 sz. önkéntes árveré- 

sen dr. Nicolae Ioanes 

közjegyző közbenjötte 
mellett eladatik. Értekez- 
ni a közjegyzői irodában 

Brassó, Kapu-utca 41, te- 

lefon 679. 11810 

Amerikai fehér LEG- 

HÖRN, vörös ISLANDI 

340 felüli tojóktól TE- 

NYESZTOJÁSOK, NA- 

BOS CSIBEK kaphatók. 

Érdeklődésekre árlapat 

küldünk. KÜNNLE Jó- 
ZSEF gazdasága LUJ- 

2 FAJBARÓMIFÁRM 
át.-Gheorgzhea — Sepsi- 
szentgyörgy. 11088 

KOTTÁT, hangszert, le- 
mezt, Bukareost uj magyar 
zeneszaküzlete szállit leg- 

olcsóbban. Kérjen árjegy- 
zéket. „Scala" Bukarest, 
Str. Régala 9. 20304 

EÉgy hatos gőzcséplő 
garnitura felszereléssel 
együtt elköltözés miatt 
60 ezer lejért eladó Ér- 

1 50g mihálytalv Gerő 
Sándornál. 11458 

Fiatal jámbor nőstény 
farkaskutya sürgősen 
kerestetik megvételre. 
Gróf Wass Jenőné, Ta- 
ga, Jud. Somes. 11451 

500-as válogatott Le- 
horn-tyuk állómányunk- 
ól módunkban áll bár- 

raely mennyiségű garan- 
tált miliszta tenyésztojá- 
sokat szállitani 

Baum Márton et Comp. 
céghez, Dóva küldendők. 

Eiztosító társaság Ér- 
dély minden városában 

köze sorerge te öket; ű refe- 

kökket; elsőrangu refe- 
renciával és garanciával. 
Soc. Metropola Bucuresti 
T. Cal. Victoriei 2. 11455 

Szakavatott méhészt, 

kinek nagyobb méhésze- 
te van, keresek feles ke- 

reskedelmi méhészet lé- 

tesítésére. Lázár László, 

Tlia-Marosillye. 11450 

Allási keres 
m 

Könyvelő-levelező, per- 
fekt magyar-német-ro- 
mán nyelvismerettel, min- 

den irodai munkában 

jártas, bármily állást ke- 

res a legszerényebb fel- 
tételek mellett, azonnalra. 

Szives megkereséseket 
vözerény jelígére a bras- 
sói 
adóba k 11317 

Bukarestben bb 
magyar sakácsné alláe 

keres. Cim T. Elisabet 
Str. Scola Floreasca ő. 

11454 

Házvezetőnői állást 
keres jobb családnál in- 
telligensebb magyar le- 
ány. „B jeligére a 
bukaresti kiadóba. 11458 

Házvezetőnő középko- 
koru perfekt 
ajánlkozik magányos ur- 

Cim „Pontos" jeligére a 
marosvásárhelyi fókki- 

adóhivatalhoz. 11446 

Lakás 

i Leghorn- 
farm Kocsis A. erhomi 

Brassó. 11447 

t8 B.1 

tással ellátott tágas 

Ájánlatok referenciákkal 

vágy bukaresti ki- 
arek. 

főzőnő, 

fürésztelepre. 

Brassóban csak köz- 
pontban, 2-8 szobás, 
drdőszobás lakást kere- 
sek április 1-ére. Ajánla- 
tok ,„Gyermektelen" jel- 

Hölgyeim! Uradalmi 
intéző létemre nincs meg- 
felelő ismeretségem! Nő 
sülnék! Bizalmas adatai- 
mat megküldheti Nagy 

; rak- 

tárhelyiség Brassó cen 
trumában kiadó. Köze- 
lebbit 11315 sz. alatt a 

brassói kiadóban. 

Keresünk Brassóban 

két szoba, konyha, fürdő- 

szobás lakást, máro B- vagy 15-re, 
városban. lebetetkat a 

brassói kiadóba 11819 sz. 
alá kérünk. 

Brassóban keresek há- 

romszobás modern, fürdő- 

szobás lakást április 1-re 
kertes házban. Cimeket 

„Kerthasználat" jeligére 

a brassói kiadóba kérek. 

g 
ázasság 
m 

Árvaleány vagyok, 
nyolevan hold földem, 
szőlőm, készpénzemi van. 
Férjhezmennék. Fényké- 
pemet ciímemet megkül- 

Nagy Jen 
akociut ötvenhéth 

g 

Bukovinában tartózko- 
dó nagybirtokos va- 
gyok r. k. 44 éves, Va- 
gyonom t6 millió, Ház- 
zasságot kötnék előkelő 
családból származó fűg- 
getlen hőlégyel, ki a 
német nyelvet is birja 

-
 

meg' jeligéne a brassói 
kRiadóba. sées cimet 
kérem közölni lehető- 
legfény 1, amit be- 

csületsr 

ő, Budapeet, 

Hölgyek irjanak Ne- 

kdlidök. 

igére a brassói kiadóba Jenő, Budapest, Rákó- 
kéretnek. 11877 ozi-ut ötvenhétb. 11448 

Cementezett, vigveze- : 

tékkel és yvilági- Vegyes 

Fuchs fogorvos, Bu- 
karest, husz 
prazrtssal Párisban, min- 
en moderm fogmunkát 

végez Bucuresti, Strada 
Berzei 35. 11166 

bécsi és ro- 
mán konyha, ebéd - 
féle Lei 60. Vacsora há- 
romféle Leit 40. Lehet ha- 
za is küldeni. Bucuresti, 
Sptarului 40, parter. 

11363 

Finom házikoszt, 4 fo- 
gásos ebéd Lei 70—, 38 
fogásos vacsora Lei 50. 
— Abonenseknek enged- 
mény. Pension Ehrhardt 
Bucuresti, Regala 9. 

11450 

Szabászati tanfolyam 
minden hó 1-i és 15-i 
kezdettel, legujabb mód- 
szer szerint, ezenkivü 
februártól 6 hétig tartó 
magánoktatás hoölgyek 
részére. Bécsben és Bu- 
dapesten volt berlini dip- 
lomával rendelkező kosz- 
tűüm- és kabátspecialista- 
nő müűhelyében. Pauer 
Johanna, Nagyszeben, 
Str. Regina Maria 26. 

üyenoe fértiakmak 
válaszbélyeg ajánlott le- 
vélben történő beküldé- 
se ellenében bérmentve 
küldöm szabadalmazott 
szenzációs találmányo- 
mat ismertető yve- 
met. Cim : „Patent s0T 
Clnij tNolozsvári 1. sz. 

sanuk 

Fényképész, elsőranéu 

nyerhet 

torlei 34. 

HAIBOBEANS 
ki az összes laboratóriumi munkálatok

ban, 

uguszintén mindenféle 

ban teltes tártassággal 

NUHHEVTTA 
udvari fényképésznél. 

gázfénypapir eljárás- 

őir állandó allást 

Bukarcst Calca Vic- 

bámulatosan tökéletesiü és 

aa csodálatos 

fisz 
széppé teszi a test vonalait 

csak az ország jobb spectlál- 

üzleteiben kapható. 

relték utánozni ezt a kitünő 

füzőt és tévedésbe cjük a t 

közönséget értéktelen gyárt- 
mányokkal, 

a Máners 
füző szabadalmazva van és 

ezért czuton kérjük a n, é. közönséget, hogy 

vételnél a lüző belsejében látható erede 
bélyegzőre ügvyel- 

jen és minden ! 
más gyártmánut 

erélyesen utasitson vissza. 
Maners 

Az utolsó időben megkisé- 

Székrekedést, 
aranyeret, vesebajt, májbetegsédeket, rheumát gyor- 

san és könnyen anélkül, hogy a szervezet. 
nek ártson, természetes dyógymóddal gyógyit az 

UMIVERSA1-TEM 
Dobozonként 95 lej, gyógyszertárakban és drogériák. 
ban. Labor „Malarin" Bukarest, Piata 

zz 

G. Cautacuzino 3] 

a 

lókok: Str. Sít. Nicolac 
lefon 315-08. 

rala II 382-F. 

t Egvodolikávékercskedések. meaelyak nap
onta : 

idas ávut hoxnak forgalomba, a les 
en.En-qros ár : 

t 

D. DANIELIAN 
Ktrályi udvari szállttó. 

Eucuresti, Str. Carol! 37. Telol: 347-10 

Selari No. Y Te- 
Str. Polncare No. 1. 

(volt Academlat-u.). Telefon ccnt
 

- - 

akban 

11443 

modera épitőanyagok, 

Némethy a 
kézikönyv kőművesek, 
kőművesmesteri vizsg 

920 ábrával. 

Postai megrends 

Fpiző 
Hedousvela: 

Soltész Józset: Családi és Weekendhá- 

Zak. Több kidoláozott tervrajzzal. (Anyagismert
etés, 

tervrajzok, 

Épitkezések végrehajtása.) Uidonság. 

Kömüvesmeasaterség. Gyakorlat- 
munkavezetők, vállalkozók és 

ára készülő segédek és gyakor- 

nokok tészére Hatodik javitott és bővitett k 

H v 

költségvetések. 
Ára 153 lej 

iadás 
ra 408 lej 

Bossányi: Kőműves és kőfaragó szerkezetek 170 le' 

Bossányi: Épitészeti alaktan ó, 

Clementis : Bádogosság o, 

Grolcsik: Épitőipari anyagtan 136 , 

Lázár—Streck: A házi vizvezeték, csatorná- 

zás, gázberendezés 136 , 

Littván; Ipari számtan és árkalkuláció 
109 . 

Neményi P.: Vasbeton szerkezetek 476 , 

Németü Zoltán : Az ács 
115. 

, Épitök zsebkönyve i70 

. m Kis földszintes 47. 
Betonmunkák zsebkönyve 170, 

Roth: Iparosok könyvvezetése 
47 

RaHay : Faipari szerkezettan 
170, 

Wagen: Mázolók és szobatestők kézikönyve 136 , 

Kaphatók a 

örassói Lanok Könyvosztálva 
muodern könyvkereskedésében, ahol nagy választék 

van az összes szépirodalmi 
léseket raktárról, azonnal 

és müszaki könyvekben 
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STRICKWARENFABRICK SUCHT 

SDEZIL FÜHRER 
FÖR JACOUARD ACHTSCHLOSS 
UND LINKSLINKS ALLES MIT MO- 
TOR BETRIEB. - OFERTEN AUf 
FABRICA TONY. BASAGIUL R0. 

MAN 17., BUCAREST. : 

: 

i 

Cementtetőcserepek, 

cseré t 
plett cement és 

MODERMA" építőinari 

sa meg fejári előllz 

CEMENMT- 
s 

AGYAGIPARI 

GEPEK 

Cséglögének, lokomotitok 

ögépek, ánszlemszgépsk , 

és. enbeetakek. kozuzók, kom o k 

Raktarról szaiitja. 

EBrasov, Kis-uitca 12 

mielött géneket vásárol, tekimte- 
meg raktárunkat. v" 

TE 

sének n 

: 
: 

!


